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OREGAPAM

Az én sziiléfalum, Malajdok, mindig nevezetes volt arr6l, hogy ott a tisztességes nevén kiviil
minden embernek van valami ragadvanyneve is. Azért ragadvanynév, mert ez csak ugy ragad
az emberre, mint a bogancs, csakhogy persze nem lehet ugy lekefélni.

Mondom, a malajdoki urasagot meg a Tilinké ciganyt kivéve mindenkinek volt valami figuras
neve a faluban. Gyepenhegyes Viszotanak hivtak a kisbirdt, mert mindig nagyon peckesen jart.
A keresztapam neve Radillik Rigdé Pal volt, mert mindenre azt mondta, hogy ,rad illik”. Az
als6 szomszédunkat Tanyérhati Csala Adamnak hivtak, a felsét meg Urleszek Takacs
Matyasnak.

Az oregapamnak is volt ragadvanyneve, de azt biliszkén is viselhette. Erds Tordcsiknek hivtak.
En mér csak hiréb6l ismertem, nemcsak nagy erejii, hanem nagy természetii embernek is. Azt
mesélték rola, hogy csupa jatékbol tigy tordoste szét a lopatkot, ahogy mas ember a makos
patkot szokta. Haragjabol pedig akkorat tudott iitni az asztalra, hogy egyszerre kétfelé hasadt
a teteje.

Az ilyen embert persze nemigen haragitgatja meg senki. Noha 0 is csak olyan szegény jobbagya
volt a malajdoki urasagnak, mint a tobbi falunépe, megsiivegelte még a bir6 is. Hét hatarban
nem volt teremtett lélek, aki bele mert volna kotni Erés Tordcsikbe. Aki idegen pedig bele-
botlott, az megemlegette holta napjaig.

Mikor a nagy Napoleon bent jart az orszagban a franciaval, akkor mar hajlott kortt ember volt,
de kemény tartdsu még akkor is, mint egy oreg diofa. Ahogy a franciak megszalltak a falut,
menekiilt, ki merre latott. Neki azonban esze agaban sem volt menekiilni. Eppen a galambokat
etette az udvaron, mikor egy francia lovas nagy larmaval bevagtatott a kapun.

Mindig tarva-nyitva volt az oregapam zsellérkunyhdjanak a kapuja, most azonban az volt az
els6 dolga, hogy becsukja.

- Csukhatod mar, mikor idebent vagyok - nevetett a francia a szeme koz¢, ahogy lecihel6dott a
16rol.

Oregapam persze alméaban se hallott soha francia szot, de ezt értette ki a katona vigyorgasabol,
s ezért lobbant egyszerre haragra.

- Micsoda, hat te azt hiszed, hogy idebent vagy! - lobbant egyet a nagy tiizes szeme a bozontos
szemdldoke alatt, azzal galléron kapta a franciat, s ugy vagta keresztiil az alacsony kapu folott,
hogy csak ugy nyekkent a folyokaban. Vitte is az irhdjat esze nélkiil, ahogy foltapaszkodott,
akarhogy kiabalt utana a gazda:

- Megallj, hé, hadd hajitom utanad a lovadat is!

Két napig garazdalkodtak a malajdoki hatarban a francidk, de a hazunknak a tajara se jottek
tobbet. De még az utcat is elkeriilték, amelyikben Erds Tordcsik lakott.

Hanem azért mégse ebbdl a torténetbdl tetszik meg legjobban, hogy milyen erds volt Tordcsik
nagyapo6. Azt akkor mutatta meg, mikor az erdejét ki akarta vagni.

Igazsag szerint persze a jobbagyembernek a testi munkdjan kiviil semmije se volt abban az
idoben. A feje folott az ég az istené, és ameddig az ég alatt ellatott, haz, fold, legeld, erdo,
mezd, minden rajtavaldval egyiitt mind az urasdgé. De Erds Tordcsik felszabaditott jobbagy
volt. Nagy volt a becsiilete az urasag eldtt, nemcsak hdzacskaval emberelte meg, hanem még
erdot is adott neki hozza. Persze nem volt az valami rengeteg, csak afféle gyalogerdd a falu



alatt. A homokos godrok kozt mégis ugy zoldellett, mint valami 6rias bokréta. Enyhelyet adott
a madarnak, arnyékot a vandornak, rézsét a szegény embernek. Az egész falu ott szedte a
tlizre valo targallyat.

- Jut is, marad is - mondogatta a nagyapam, s akarhanyszor maga segitette fol a r6zsenyalabot
a gallyszedeget6 gyerekek hatara.

Tortént azonban, hogy egyszer pajkos suhancok gallyszedegetés kozben lehamoztak a kérgét
né¢hany fiatal jegenyének. Nagyapot folharagitotta a dolog, és bement panaszt tenni a falu-
hazara. Eppen egyiitt talalta az egész tanacsot, oregbirot, kisbirot, eskiidteket, és jo1 megmosta
a fejiiket.

- A fat csaktigy nem szabad kinozni, mint az allatot - mondta nekik. - Erre is meg kell am
tanitani a gyerekeket. Ha ti meg nem tanitjatok oket, majd megtanitom én!

Szora szot adtak a falu bolcsei, s az egyikiik nagy eszteleniil azt talalta mondani:
- Ha olyan nagyon félti kend az erdejét, vigye haza az udvaraba!

Erés Tordcsik nem szolt erre semmit, hanem sarkon fordult, s ugy rantotta meg a kilincset,
hogy a nehéz, vassal szegett ajtobdl is vele szakadt egy darab.

- Adjatok egy fejszét, hadd hozom haza az erddt - lihegte otthon indulatosan, s azzal vallara
kapta a legnagyobb favagé fejszét, kirobogott az erdobe.

Akkorra ott varta mar a fél falu, s leste szornyiikodve, mit csindl majd az erés Tordcsik. A
tanacsbeliek pedig koriilfogtak, békitették, a nyakaba estek kérlel szoval.

- Odabb, hé! - razta le ket magarol egy fordulassal, azzal folemelte a fejszét, és belevagta a
sz¢€1s6 tolgyfa tovébe.

Vastag, oreg fa volt, szinte 6r gyanant allott az akacos sz€lén, s kevélyen rugta vissza az elso
fejszecsapast. A masodikra azonban nagyot reccsent, s a harmadikra szornyli ropogassal zu-
hant r4 a szomszédaira.

- Teremtd Isten! - sugtak Ossze az emberek ijedten. Erds Tordcesik pedig nekiszilajodva
csattogtatta tovabb a fejszét. Nem is vagta, hanem kaszalta mar a fakat, s minél elobbre haladt,
annal jobban ndtt szornyli ereje. Utoljara gy torddste a nagy szalfakat, mint a gyerek a szaraz
nadat.

Egyszer aztan egy vadalmafacskara keriilt a sor. Nem is fa volt, inkabb cserje. Erds Tordcsik,
ha nekiveselkedik, fél kézzel tovébol kiszakitja. Vak diihében azonban mellévagott a fejszével.
A facska csak megrazkodott, de baja nem esett, és ijedt csettegés hallatszott a siiri lombja
kozil:

- Csett-csett, csitt-csitt!

Erés Tordcsik hirtelen folkapta a fejét, és odanézett a fara. Paranyi kenderike két fekete szeme
csillogott ki ijedten €s konydrgden a levelek koziil:

- Te nagy ember, mit akarsz te énvelem, szegény kis madarral?

Erés Torécsik megint raemelte a fejszét a fara, s abban a percben kiugrott a kis madar az
aghegyre. Csopp szemében haragos tiiz égett, minden tollacskdja égnek allt, és pici
csorocskéjét fenyegetden csattogtatta :

- Bujj-bujj, bujj-bujj - sikoltozta torkaszakadtabol.



- Kinek mondja ez, hogy: bujj, bujj? - szégyellte meg magat a fanyiivé ember, azzal széthajtva
az agakat, bekukucskalt a lombok kozé.

Kenderikefészek volt az agvillaban, négy paranyi fioka pihegett benne, azokat bujtatta volna az
¢desanyjuk. De biz azok nem bujtak, mert nem ijedtek meg. Mohon kapkodtak a Tordcsik
feléjiik nyulo ujjahoz.

- Csip-csip, csip-csip! - tatogattdk a fiilig érd szédjacskajukat. Bizonyosan azt gondoltak
magukban, hogy no, ez j6 nagy herny¢ lesz, marad beldle vacsorara is.

Erés Tordcsik pedig elhajitotta a fejszét, és lehajtott fejjel ballagott vissza az egymasra dolt fak
kozt.

- Szerencsétek, hogy mar nem birom a fejszét - 10kott félre egy nagy faderekat, ahogy a
szajtatok kozé ért. - Masképp egy szalig kivagtam volna az erdém. Akkor aztan nem tudom,
mivel tlizeltetek volna a télen.

Az emberek néman huzodtak félre az utbol, Tordcsik pedig visszaszolt, ahogy elhagyta dket:
- Ezt a kis forgéacsot meg hordjatok haza, jo6 lesz gytjtonak - mutatott ra a kivagott fakra.

Ilyen ember volt az 6regapam. Sok torténetet hallottam még az erdsségérdl, de azt hiszem,
¢letében soha nem volt olyan erds, mint mikor egy paranyi kenderike megéllitotta indulata
pusztitd utjaban.



APAM

Volt ragadvanyneve az édesapamnak is. Csakhogy ¢ mar nem Erds Tordcsik volt, hanem Okos
Tordécesik. Neki a nagy eszérdl meséltek olyan torténeteket, mint 6regapamnak a nagy erejérol.
Ezek koziil nekem mindig az tetszett legjobban, ahogy a Pukkancs Bavina borbélyt kifigurazta.

Bavinanak hivtak a mi falunk cseh borbélyat. Hosszu, vékony, nyakiglab ember volt, igyhogy
maga is elfaradt, mire végignézett magan. Mas ugyan nem is nézegetett rd, mert szivtelen,
kapzsi, maganak valo ember volt.

Egyszer ez a Bavina télidoben fat akart venni a piacon. Hat hiszen volt ott r6zsés kocsi tizével,
de Bavinaval senki se akart szoba allni. Akarkitdl kérdezte, hogy hogy a fa, mindenki azt felelte
neki:

- Az urnak sehogy se, mert az Ur mindenkit raszed. Menjen az erddre, van ott gally elég,
szedjen maganak.

Utoljara aztan édesapammal allt alkuba a borbély. Edesapam akkoriban afféle szamaras ember
volt, aki mindent végzett, amiben a szamarkaja segithetett neki. Vizet hordott, téglat hordott,
zsakot hordott, s ha egyéb dolga nem volt, kiment a szamarkaval az erddre, foltette ra a
fanyerget, s megrakta hulladék targallyal.

Most is ilyen istenadta, maga szedte tiizel6t arulgatott édesapam, mikor Bavina odatorony-
kodott mellé.

- Hogy ez a marék szemét?

- Nem szemét az, kérem szépen, hanem csupa finom tiizrevald6. Nem is egy marékkal van,
hanem egy szamarhattal. Az ara pedig egy eziisthuszas.

A cseh nagyot szitt a fogan, és azt kérdezte:

- De egy huszasért minden fa az enyém, ami a szamar hatan van?
- Hat persze - bolintott ra apam.

- Az utolso darab is?

- De még a legutolsd is - mosolyodott el édesapam, hogy ilyen figuras kedvét latta ennek a
harapos borbélynak.

Azzal megfogta a szamarka kotofékjét, bevezette a borbély udvaraba, lehanyta rola a gallyat,
¢s tartotta a markat a pénzecskéért.

- Oh¢ - azt mondja neki Bavina -, vegye csak le a nyerget is, mert az is hozzatartozik a szamar
terhéhez!

- Ne figurdzzon az Ur a szegény emberrel - nézett fol édesapam meghdkkenve a borbélyra.

- Nem figurazok én - vigyorgott Bavina, mintha harapni akarna -, ugy alkudtunk, hogy ami fa a
szamar hatan van, mind az enyém a htiszasomért. Marpedig a szamarnyereg fabol van, igaz-e?

- Igaznak igaz - facsarodott el az édesapam szive, mikor a borbély a nyerget is a gallyak kozé
hajitotta. Még a szamarka is megcsovalta nagy, kocos fejét, és nagyon folhaborodva mondta,
hogy iha-ha. Ami bizonyosan annyit tett szamarnyelven, hogy szégyelld magad, Bavina mester!



Vagy az is lehet, hogy azt tette:

- Ne busulj, édes gazdam, nyereg nélkiil is csakolyan kenyeres pajtasod vagyok én neked, mint
nyereggel.

Ez aztan ebben elmult, s a borbély rég elfeledkezett mar a szamaras emberrdl, mikor egy
délutan csak bebukik am az ajtoén az édesapam deres feje.

- Jo napot, mester! Hogy méri a borotvat?

- Ot pénz - mondta foghegyrél Bavina, ahogy raismert apamra.

- Megborotval annyiért?

- Meg is nyltizom.

Apam elgondolkozott egy kicsit, aztdn behuppant a mithelybe.

- Hat kettonket mennyiért borotvalna meg? Engem meg a cimboram?

- Tiz pénz - fenegette Bavina a borotvat a fendszijon. De aztan gyanakodva hozzatette, hogy
eldre kell &m fizetni.

- Ehol van e! - olvasta le apam a tiz pénzt, és elvetette a széken magat urasan. - El6szor engem
tisztitson f0l az ur, mert a tarsam késik egy kicsikét.

Meglett az gyorsan, olyan sima lett az apam tiiskés alla, mint a polyas babaé. Mikor aztan jol
kigyonyorkodte magat az ablakparkanyon allo 1égykdpte tiikorben, kiszolt az utcara:

- Johetsz mar, cimboram!

Abban a percben bedugta az ajton a rettentd bozontos fejét a szamarka, és bekdszont szép
hangosan, mint aki tudja, mi az illendéség :

- I-ha-ha-h4, i-h4, i-ha! - nevetett csifondarosan, s még a fiilét is billegette hozza.
Bavina kiejtette a kez€bdl a borotvat ijedtében, de édesapam sietett neki foladni.

- Csak lasson hozza hamar, mester, mert siirgds az utunk. Sietiink az erdére faért. De szépen
megborotvalja &m!

- Kicsodat? - hebegte a mester.

- Hat a szamarkamat - veregette meg apam szeretettel a szamarka tarkéjat. - Tudja, mar ki is
fizettem az arét.

- De hiszen kelméd a cimbordjarol beszélt! - fakadt ki Bavina.

- No, igen - bolintott apam. - Nincs nekem jobb cimbordm a szamarkanal. Hozzam tartozik,
mint a fahoz a nyereg.

- Ne figurazzék kend! - tette 6ssze a kezét Bavina.

- Eszembe sincs! - hiizta f5l édesapam a sepréforma szemoldokét. - En csak azt kivanom,
amire megalkudtunk. Aztan ha jol folgondoljuk, nagy dicsOségére lesz az az trnak, ha hire
megy, hogy szamarat borotvalt.

- Tudja mit, Tordécsik! - razta a hideg egész hosszaban a borbélyt. - Inkabb visszaadom a tiz
pénzt, csak menjen kend isten hirével.

- Az mar beszéd - dugta zsebre apam a krajcarkait -, mert igy legalabb leborotvalkoztam a
nyergem arat.



De jol szolgalt az én édesapam esze akkor is, ha nagy urakkal volt dolga. Maga az urasag is
sokszor szot értett vele mindenféle iigyes-bajos dologban. Akar az aratokkal volt baj, akar a
dézsma kortil volt valami hiba, mindjart mihozzank szalajtotta az urasag a hajdut:

- Hivjatok csak Okos Tordcsiket, majd igazsagot tesz az mindjart.

Pedig volt a kastélyban képlan is, irodeak is, hopmester is, csupa tanult ember. Rossz néven is
vették az urasagnak, hogy olyan nagyra tartja a tudatlan jobbagyot. Nemcsak maguk kozt
morgolodtak, egyszer nyiltan is a szemére téritették borozgatas kozt.

- Hogy lehet az, nagysagos uram, hogy annyiszor elejbilink teszi azt a taho parasztot? Hiszen
még dedkul se tud a jdmbor.

- Az bizony lehet, urak - mosolyodott el Malajdoki Tamas -, de azért mégis ésszel van tele a
feje bubjatol a laba ujjaig. Tanulhatndnak attél egyet-mast még az ilyen nagy tudomanyu
emberek is.

Felztdult erre a harom Ur, mint a darazs, ha fiistot vetnek neki. Az urasag maga is megbanta a
nagy Oszinteséget. Tréfaval akarta eliitni emberei bosszisagat.

- Tegylink egy probat, urak! - emelte koccintadsra a poharat. - Idehozatom vasarnap ebédre
Okos Torocsiket, hadd latom, ki tudtok-e rajta fogni!

Sziviik szerint volt az uraknak a dolog, nagyot ittak ra. El is jott vasarnap az édesapamért az
iiveges batar, de ¢ bele nem iilt isten vilagaért, csak tigy utdna ballagott. Azt mondta, nincs 6
megsantulva, hogy kocsin jarjon.

- Lenyelem a fejem, ha csuffa nem tessziik a parasztot - sugta oda a hopmester az urasagnak,
ahogy apam beballagott az ebédldterembe, €s szép illedelmesen megallt az ajtdban.

- Ne félj, TorOcsik - batoritotta nyajasan az urasag -, csak azt akarjak kiprobalni az urak,
mekkora a tudoményod.

- Nem félek én, nagy jo uram, az Uristenen kiviil senkitdl a kerek viligon - emelte fel
nyugodtan a fejét a jobbagy.

- No, ha mar éppen a jo Istenrdl beszél kend, éppen arrdl akarok én kérdezni valamit - kapott a
szoba a kastélykaplan. - Hat azt tudja kend, ugye, hogy az Uristen mindent megtehet?

- Nem tehet biz az, tisztelendd atyam - vagott kozbe alazatosan az édesapam.

Lett erre nagy zagas, maga Malajdoki Tamas is 0sszerancolta a homlokat, a tisztelendd pedig
hangosan kérdezte:

- Hat mit nem tehet meg az Uristen, hé?
- Hegyet volgy nélkiil 6 sem teremthet - volt az alazatos felelet.

- No, ebben igazad van, fiam - huzodott hatra mosolyogva a tisztelendo ur. - Hat csakugyan
igaz az, hogy a jo pap holtig tanul.

Most aztan az irédedk allt eld. Ez olyan kérdést adott fol, amire maga se tudott volna
hirtelenében felelni.

- Azt mondja meg kend nekem, ha kend olyan nagyeszii ember: hol van a vilag kézepe?
- Eppen itt, ahol allok - felelt meg apam -, ha nem hiszi az ur, mérje uténa.

Az irodedk ugy ellépkedett, mintha mindjart meg akarnd Iépni a vilag kozepét. Annal
hanyivetibben allt el6 a hopmester.



- No, paraszt, én konnylit kérdezek tdled. Olyant, amit minden ember tud. Azt mondd meg
nekem, mi a kiilonbség kdztem meg a lovam kozt.

- Semmi se, uram - felelt apam gondolkodas nélkiil.

Lett erre olyan nevetés, hogy a tisztelendd ur is megbékiilt, az irodeak is, csak a hopmester
kapkodott a kardjahoz:

- Ne bantsuk azt a gyiklesot, baratom - legyintette vallon az urasag -, inkdbb a kést-villat
forgassuk ahelyett.

Azzal letiltek a csupa eziisttel folteritett diofa asztalhoz, a jobbagy éppen a foldesur mellé, aki
mindjart kinalta is szives szoval.

- Fogj hozza, szolgam - meritette a draga jO suhantott levesbe az eziistkanalat -, minden
becsiiletes ember megeszi a levesét.

Ette volna am szegény apam, ha kanala lett volna, csakhogy ezt elfelejtettek neki adni.
Mégpedig szantszandékkal felejtették el, ahogy az urak nevetésre gorbiilt szajarol latta. Erre
aztan ¢ is elnevette magat, kétfelé¢ tort egy kalacscipot, kiszedte a fehér belét, a hajaval meg
ugy bekanalazta a leveskét, hogy 6 hamarabb készen lett vele, mint a tobbi az eziistkanallal.
Akkor aztan szépen kétfelé szakitotta a levestél megpuhult cipdhajat, €s utanakiildte a
levesnek.

- Minden becsiiletes ember megeszi a kanalat - hunyoritott oda az urasagra.

De senki se tudott ott tobbet enni a nagy nevetéstol, s attol fogva senki se vetette szemére a
foldesurnak, hogy mindenféle tudomanyos népnél tobbre becsiilte Okos Tordcsiket.



MAGAM, AZ OREG

Azt mar elmondtam, milyen ember volt a nagyapam. Erds, mint a vasék. Azt is elmondtam,
milyen ember volt az édesapam. Okos, mint a hét bdlcs mester. Hat most mar azt is el kell
mondanom, hogy milyen gyerek voltam én.

Nem mondhatnam, hogy valami vilag eleje lettem volna. Semmi kilatasom sem volt rd, hogy
engem Erds Tordcsiknek vagy Okos Tordcsiknek hivjanak. Inkabb arra szamithattam, hogy az
én nevem Diobél Torocsik lesz. Olyan kicsike voltam, mikor megsziilettem, hogy a kereszt-
anyam, Hadara Setét Kalara nevetve csapta 0ssze a kezét:

- No, csak szerencsés ember ez a Torocsik. Bolesordl se kell neki gondoskodni a fia szamara.
Belefér egy fél didhéjba. Hiszen csak akkora a szentem, mint egy diobél.

Rajtam veszett aztdn ez a Diobél, hidba keresztelt Palnak a pap. S mar csak azért se lehet
rolam levenni, mert csakugyan nagyon kicsire maradtam a ndovésben. Mar az 6todik eszten-
démben jartam, de még akkor is csak agaskodva értem fel a pitvarajtonk fakilincsét. Abban az
idében Bibolygos Bedegi volt a legjobb baratom. Ez egy 6reg halaszember volt, aki a vizparton
lakott egy nadkunyhoban. Mindig azzal csalogatott, hogy egyszer megkeresi nekem az
ineresztd flivet, és ha avval megdorgdl, egyszerre akkora leszek, mint a hét sing szakallu orias.
Almomban ma is sokszor ott allok a homokparton, és kitart karral repdesek a csonak felé:
benne lesz-e mar az ineresztd fii?

Az ineresztd flivet persze sohase taldlta meg a haldsz, hanem a tliromfiivel annal tobbszor
megbékitett.

Egyszer, ahogy iilok a kapuban, és tanitgatom az 6reg Hékam macskat kismacskasan miakolni,
arra megy a Bibolygds Bedegi, vallara vetett haloval, és azt mondja nekem, menjek ki vele a
vizpartra szedrezni.

Az ilyenre én mindig kantéros legény voltam, most se kellett kétszer hivni. Megfogtam a haldsz
kezét, ballagtunk kifelé a falubol.

- Az am, csakhogy baj van - szdlalt meg az oreg. - Elfelejtettiink 1étrat hozni.
- Minek volna az a 1étra, Bedegi bacsi? - néztem fol ra.

- Annak, hogy te olyan kicsi vagy, hogy még a szedret is csak Iétrarol éred el - incselkedett
velem.

Akkora voltam, mint egy csipetke, de olyan méreg lakott bennem, mint egy oroszlanban.
Nekiestem a Bedegi karjanak, és tigy rangattam, mintha szivattyas kut lett volna.

- Mi lelt, Diobél? - kérdezte csodalkozva.
- Szét akarom kendet szaggatni, amiért kicsufolt! - lihegtem nekivorosodve.

- Csakhogy én a zsebembe teszlek am - mondta komoly képpel -, mégpedig nem is a nagy
zsebembe, hanem a kis zsebembe. (Pedig olyanfajta giinya volt rajta, amin semmiféle zseb nem
szokott lenni.) El6 se veszlek, csak odalent a vizen, ott raszarlak egy horogra, hatha bekap
valami ¢éhes karasz. Mert harcsa bizonyosan nem tatja ki rad a szajat. Azt mondja, hogy neki
nem kell ilyen kis giliszta.

No, erre aztan mar igazan eltort a méceses. Ugy orditottam, mintha maris a horog hegyén
volnék. Abba se hagytam addig, mig a ravasz Bedegi 0ssze nem csattantotta a két nagy
tenyerét.



- H1i, havas-borongatta, jeges-teringette, mindjart cethalat fogunk! Szaladjunk csak, ide latszik,
ahogy hanyja a bugyborékot!

En ugyan semmit se lattam, de az orditast egyszerre befejeztem.
- Mekkora az a cethal, Bedegi bacsi?

- Az, 6csém? Fejitdl a farkdig egy mélyfold, a farkatol a fejéig megint egy mélyfold, de a
pukkantdja kiilon szamit. Az is lehet vagy egy araszt. Gyerlink hamar a halét kivetni!

Nem éppen cethalnak valo halo volt, de potykat lehetett volna vele fogni, ha a potyka belement
volna.

De nem ment bele egyéb egy haromnapos keszegnél, akkora lehetett, mint egy novendék pidca.

Az Oreg kimosta a sotartd kupdjat, telemeritette vizzel, beleeresztette a keszeget, odanyomta a
markomba.

- Nesze, Diobél, itt a cethal. Ne mondd, hogy sajnalom téled, legyen a tied.
- Nagyon kicsi cethal ez, ezért nem érdemes halasznak lenni - biggyesztettem el a szamat.

- Hiszen nem is vagy még te halasz, csak haldszinas - nyugtatott meg Bedegi. - Mire te
halaszinasbol halaszmester leszel, akkorra a kis cethalbdl is nagy cethal lesz, csak jol viseld
neki gondjat.

Ebbe aztan én is beledllapodtam. Hazavittem a cethalfiat, és engedelmet kértem ra édes-
anyamtol, hogy beletehessem a kis dézsaba. F¢l 6ra mulva pedig szaladtam a halaszhoz.

- Baj van, Bedegi bacsi. Nem akar ndni az allat. Pedig gondjat viselem am. Mar enni is adtam
neki.

- Mit adtal neki enni, Diobél?
- Lekvaros derelyét.

- Att6l félek, otthon nem azon tartottak - szipakolt az 6reg. - Szunyogot kell neki fogni, az az
0 pecsenygéje.

- Att6l ugyan meg nem ndvekszik - hitetlenkedtem én. - Inkabb tirgét fogok neki.
- Nem az kell annak, hanem friss viz. Olyan az neki, mint nekiink a friss levego.

No, van a mi hazunkban olyan friss viz, hogy az embernek fogaba iit t6le a hideg. Egész
délutan vizet meritgettem a cethalra. Nézem reggel: hat tdn még kisebb, mint tegnap volt.

Cstnya hideg esé szemetelt, de azért csak kifutottam a cethaltudoshoz a szomora hirrel. Ugy
latszik, mondom, inereszt6 fii kellene a halnak is, mert nem akar noni sehogy se.

- Jaj, fiacskam, Diobél - rantott egyet a sziirén egy kicsit bosszisan a mester -, én se novok az
ilyen cudar id6ben, nemhogy a cethal néne! Fazik am ilyenkor 0 is.

Harmadnap végre jo hirt vihettem Bedeginek. De nemcsak hirt vittem, hanem a dézsat is.
- Ezt mér érdemes am megnézni. Ugy oriil a cethalka, hogy még nevet is.
- Hat aztan minek 6riil olyan nagyon? - hajolt a dézsa f61¢ gyanakodva Bedegi.

- Hat annak, hogy meleg friss vizet ontéttem szegénykére. Az egész bograccsal radntottem,
amit szlilém a mosashoz forralt. Ebben aztdn mar nem fazik, ugye, Bedegi bacsi?
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Héat nem fazott, az bizony, mert Osszeforrazva uszott a viz tetején. Bedegi bacsi pedig
mérgesen vakarta meg a fiile tovét.

- Attol félek, Diobél, tebeldled se lesz halaszmester.

Hat ilyen okos fiticska voltam én akkoriban.
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TILINKO

Noha nagyon agrolszakadt oreg cigany volt ez a Tilinkd, mégiscsak be kell mutatnom 6t is,
mert nagyon belejatszott az életembe.

Amikor leirom a nevét, most is magam elott latom, amikor napégette, szélkicserzette arcat,
borzas fejét bedugta az ajtonkon jesztendd tajan:

- Addson isten, ami nincs, vedse el, ami van - ez volt a kdszontése.

- Mit adjon, mit vegyen el, te Tilink6? - kérdezi tdle az édesanyam, keresgetve a legfényesebb
kis pénzt az erszényében.

- A nyarat kiildse el ide, a telet hivja vissa - didereg a szegény Tilinko, s nagyon nyomakodna
befelé az ajton, ha édesanyam el nem hessegetné onnan a huszassal.

- Eredj csak a konyhaba, Tilinkd, ott olyan nyar van, hogy leizzasztja a fejedrdl a sapkat.

A szobaba nem lehetett beereszteni az dreget, mert mindent elvitt emlékbe, ami a keze tligyébe
esett. Egyszer még a szenteltviztarté is a kezéhez ragadt. Az édesapam huzta ki az inge
derekabol.

- Ejnye, ejnye, Tilinké - pirongatta meg -, hat mi a macskanak bantod mar az ilyen holmit? Hisz
ugyse tudod hasznat venni. Téan azt se tudod, micsoda ez.

- Hasen éppen azsért vittem volna el - magyarazta Tilinké -, hadd lett volna méar eccser valami
olyan is a hazsnal, amit nem tudok, hogy micsoda.

Egyszer meg egy kocsirudat emelt el téliink. Eszre se vettiik, csak mikor mar oda volt tiizve a
putri-viskdja hegyibe.

- Hat ez meg mar mire jo itt, Tilink6? - fogta fiilon az édesapam.

- Nene, gazsduram, hat villimfogdoso6, hadd ledsen a segény csigannak is, mondok, ha a nagy
uraknak van.

- Bolond vagy te, Tilinké - nevetett az apam -, hiszen a villamharitot vasbol szoktak csinalni.
- Igen &m, azs urak - vonogatta a vallat Tilinko -, de a segény embernek fabol is jo azs.

De akarmilyen nagy kopé volt az oreg, az édesapam ki tudott rajta fogni. Egyszer példaul
megfogadta piinkosdi muzsikasnak, €s igért neki napszamba egy baranyt.

- Kevés les azs, sépen kérem - emelte meg Tilinko a karimatlan kalapjat.
- De kapsz am egy baranybor siiveget is.

- Azs mar tesi, hat még? - nyilt ki a szeme Tilinkonak.

- Kapsz egy font faggynt is, fozhetsz vele tlirgét.

- Azs mar beséd. Hat még?

- Ejnye, de telhetetlen vagy, Tilinko! - mutatta édesapam a haragot. - Mindegy, no, azért 1j
hurt is kapsz a hegeduidre.

No, Tilink6é majd kibujt a borébdl 6romében, s gy megnyekeregtette piinkdsdkor a hegediijét,
hogy csupa fiilfjas volt hallgatni. Masnap aztan jott a baranyért, meg is kapta, szép kovér
j0szag volt.

12



- Oriilsz-e neki, Tilinko? - kérdezte édesapam.

- Erilek, erilek - hunyoritott az 6reg -, de még jobban erilek, ha a baranybér siveget megkapom.
- Hja, az még rajta van a baranyon - nevetett apam.

- Hat a faddsu? - mondta gyanakodva Tilinko.

- Az meg benne van a baranyban.

Tilink6é dohogva kapta vallara a baranyt.

- A hegedihirt mar nem is kérdezem. Azs is bizsonosan a baranban resket még. Jaj, de csak
jobb lett volna pispeknek siletnem!

Hanem ezt a tréfat mégis nagyon zokon vehette Tilinkod, mert sokaig keriilte a hazunk téjat.
Csak akkor jott el, mikor kilizentiink érte a falu végére. Lemosta a zapor az istalld tapasztasat,
azt kellett volna helyrehozni Tilinkonak.

- Nem megyek én - iizente vissza. - Osszevestem a munkéval, és holtig tartom vele a haragot.

Ahogy azonban elszigorodott az id0, mégiscsak besompolygott hozzank. Veszekedett hideg
volt, a verebek szazaval csipogtak a sovény kozt, a szellozkddésre kieresztett baranyok pedig
dideregve furtak be magukat a szalmaboglyakba.

- Elpusztulok, ha egy kis salmafistet nem sagulhatok - mondta fogvacogva Tilinko.

- Ott a boglya, nyalabolj beldle egy fiitet szalmat - esett meg az édesapam szive a szegény
ciganyon. A konyhdn meg kiadta a rendeletet, hogy adjanak neki egy kancs6 forralt bort, hadd
€rezze magat a mennyorszagban tole.

Tilink6 azonban nem jott vissza halalkodni. Levetette a szlirét, megtomte szalmaval, folvette a
vallara, s sz6 nélkil illant el a kertek alatt. Helyette az anyam szaladt be nagy lelkendezve.

- Szalmat visz a cigany.

- Szabadsagot adtam ra neki - legyintett apam.

- Az am, csakhogy béget a szalma - mosolygott édesanyam.

Apamat elfutotta a méreg, s erével hozta vissza Tilink6t, aki egyre azt hajtogatta:
- Jussom volt a baranhozs, nekem adta gazsduram.

A barany csakugyan a szalma kozt pihegett, nem lehetett letagadni. Igaz, Tilinkénak esze
agaban se volt a tagadas, s6t még neki allt feljebb.

- Hat ez a becstilet, hé? Hogy mered elvinni a baranyt, amikor én csak a szalmara adtam
engedelmet? - formedt ra édesapam.

Tilinko6 pedig méltdésagosan felelte:

- Nini, hisen a baranka benne volt a salmaban, mint a faddsu meg a hegedihir a pinkesdi
baranban.

- No, ez egyszer neked van igazad, Tilinkd - nevette el magat édesapam. S olyan oldal
szalonnat akasztott a vén kopé vallara, hogy kitelelhetett rajta.
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MINDENNAPI KENYERUNK

Szegény ember dolgat boldog isten birja. Voltunk olyan mddban is, hogy a koldus is makos
rétest evett nalunk, de jart rank olyan vilag is, hogy még a koldus is nagy ur volt hozzank
képest. Mert annak minden rendes haznal teritettek, de mink bizony csak az éhkoppot nyeltiik.
Hossz volt az asztal, rovid a vacsora. De még ha azt kérdeztem is, hogy hat ebédre mit
esziink, az volt ra a felelet:

- Haromfélét: kenyeret, hajat, bélét.

En bizony jobban szerettem volna, ha csak kétfélét ettiink volna. Inkabb ettem volna a
kenyérrel szalonndcskat, mint hajat meg a bélét.

- Jaj, cselédem - simogatta ki édesanyam a szemembdl a kocos hajamat -, nagy ur &m a szalon-
na, csak tinnepnap jar az ilyen szegény helyre, oriiljiink neki, hogy a mindennapi kenyeriinket
megadja a Joisten.

Egyligyti eszemmel {61 nem tudtam érni, mi azon az Oriilnivalé. Annal jobban Oriiltem annak,
mikor a Joisten el0szor felejtette el megadni a mindennapi kenyeret.

- Kertészpecsenye lesz a vacsorank - ujsagolta édesanyam.

Azam, csakhogy ahhoz a pecsenyéhez nem kellett bicska. Kertészpecsenyének a siilt tokot
csufolja a szegény ember. JO étel az annak, aki szereti, de én hamarosan felmondtam neki a
baratsagot. Visszakivantam a mindennapi kenyeret.

- Jaj, lelkecském - sohajtott édesanyam -, most mar a kenyér is nagy ur lett, elszokott a
hazunktol.

Rossz esztendd jart, mostohan hozta a fold a termést. Amit meghagyott a fagy, elverte a
jégeso, leégette a forrosag.

- Az idén aszalt almat termettek az almafdk - hajitotta a sarokba esténként édesapam a csikos
tarisznyat.

Az is jo volt nekiink mar akkor, a fonnyadt alma. Olyan sziikos volt ndlunk a kenyér, hogy
egyszer harom napig szinét se lattuk.

Ehesen 6dongtem az utcank gyepes arokpartjan, mikor a gazdag Hamar Heverné ram kiéltott a
muskatlis ablakukbol:

- Te, fiticska, szaggass a malackamnak egy kis papsajtfiivet ott az arokparton.

Szép, kovér leveli papsajtok bodorodtak ott, a leveliiket megszedtem a malackénak, én
magam meg teleraktam a zsebemet szép kerek papsajtocskaval, abbol lesz énnekem jo
vacsoracskam.

Gazdag Hamar Heverné nagyon meg volt elégedve a munkdmmal. Nagy karaj fehér kenyeret
adott napszamba.

- Szeretnél-e mézet a lagy kenyérhez, Diobél? - kérdezte télem.

De én mar nem vartam a mézet. Szaladtam kifelé a kenyérrel, s mar a kisajtoban beleharaptam.
De abban a percben eszembe jutott édesanyam, s a falat nem ment le a szamon.

,Lesz 0rom, ha hazaviszem neki” - gondoltam magamban, s belemarkoltam a papsajtba. Most
mar sokkal izesebb volt, mint azelott.
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Edesanyam azonban nem oriilt meg a kenyérnek. Inkabb sirva fakadt, s visszakinalta az
ajandékot.

- En mér megettem a masik karajt - mondtam fiilig elvorosodve.

Anyam meg azon erdskodott, hogy 0 is vacsorazott mar. Mégpedig bundas gombocot. Az
pedig a hajaban fott krumplinak az linneplds neve; nem rossz étel az, ha jol megsdzza az
ember.

- Hanem tudod mit? - torililgette meg a szemét édesanyam. - Eltessziik a kenyeret édesapadnak.
Jolesik neki, ha hazajon a sz616bol.

Hanem azt mar én nem értem ébren. Hamar elnyomott az dlom a dus vacsora utan. Csak
hajnalban ébredtem fol arra, hogy édesapam ellenkezett édesanyammal.

- Nem viszem ki a kenyeret, fiam. Egyétek meg magatok. Engem ellat odakint ebéddel az 6reg
eperfa.

- Minket se kell félteni, apja! - er6skddott €édesanyam, s beletette a kenyeret a tarisznyaba. - Jo
az Isten, ma is ad az annyit, mint tegnap.

Hat éppen annyit adott. Papsajtocskat, sargarépacskat, krumplicskat, de még egy darab
sajtocskat is talaltunk a lada fenekén. Olyan szaraz volt mar az, hogy a kés nem fogta, oriilt is
annak édesanyam nagyon, mert igy nekem adhatta.

- Nekem nem mén bele ez az 6reg fogam, fiacskam.

Még akkor is a sajtot majszoltam, mikor az édesapam hazaért a sz616bdl. Vigan csdvalta meg a
tarisznyajat:
- Talald ki, cselédem, mit hoztam neked!

- Mit ugyan? Tan fiirjecskét? - ugrottam el¢é lelkendezve.

- Tobbet ér ez annal, nagyobb ritkasag is - ragyogott a szeme édesapamnak, s kiszedte a
tarisznya csiicskébol a nagy kincset. - Nézd e, madarlatta kenyér!

Tulajdon az a karaj kenyér volt, amit én adtam az édesanyamnak, az édesanyam meg neki.
Héarmunknak mindennapi kenyere.

Akkor tanultam meg igazan, mi az a mindennapi kenyér, amiért az Uristenhez imadkozunk.

15



DIOBEL KIRALYFI

Ezekben az inséges idokben igazsag szerint oriilndm kellett volna neki, hogy olyan csupacsopp
vagyok. Hiszen kis ember kis karaj kenyérrel beéri. De én nem erre gondoltam, hanem arra,
hogy a kis ecetfabol is nagy ecetfa lett mar, amelyik velem egyszerre sziiletett a hazunk elott,
én meg még mindig nem érem 0l a kilincset.

Ha emiatt nagyon bunak eresztettem a fejemet, édesanyam mindig az 6lébe vett, és megcird-
gatta a fejemet:

- Nem tesz az semmit, lelkem gyerekem. Latod, Nevenincs kirdlynak is Diobél kiralyfi volt a
legkisebb fia, mégis az¢ lett a kirdlysag.

Olyan sokszor elmondta nekem sziilém ezt a mesét, hogy még most is szordl szora tudom. Fol
is jegyzem, hatha lesz olyan babszemjank¢ kisgyerek, aki megvigasztalodik rajta.

»Nagy volt a banata Nekeresdorszagban Nevenincs kirdlynak. Szive facsarodott, konnye
zaporozott, oregbéresének ahogy panaszkodott:

- Se ¢jem, se napom, tenger a banaton; ami szivem nyomja, ki nem talalhatom.
Okos ember volt az oregbéres, mindig a keze ligyében tartotta az eszét.

- Eljart rajtam az id6 - folytatta Nevenincs kirdly -, de még meg is gazolt. Eltorik a kis sotarto,
Oreg vagyok, sirba ha;jlo.

- Nem baj az - vigasztalta koronas gazdajat a bolcs oregbéres -, csak a lepény megmaradjon,
sz4j majd csak akad hozza. Harom fia van Felségednek, telik gazda a koronara.

- Irésvaj, itt a baj - potyogott a kdnnye az Oreg kiralynak. - Harom csillag koziil melyik legfé-
nyesebb? Harom fenyOszal kozt melyik legderekabb? Harom sasmadar kozt melyik legsebe-
sebb?

- Ezért ugyan egy cseppet se rontsa magat, uram kirdlyom - pittyesztette el a szajat az
oregbéres -, mert ez sokkal konnyebb munka, mint a 16patkolas.

Orémében olyant vigyorgott a Nevenincs kiraly, hogy mind a harminckét foga kilatszott volna,
ha mind el nem hullajtotta volna.

- Beszélj, szolgam,; eziistbe vagatlak, aranyba Ontetlek, ha okosat mondasz.

- Idaig Folséged tartott el kalaccsal, azt szolgalom most meg az okos tanaccsal. De nem
ezlstjéért, de nem aranyaért: adom a tanacsot egy voros krajcarért.

- Jaj, nagy fat mozgatsz, lelkem gyerekem - motyogott a Nevenincs kiraly -, nincs nekem egy
vOros krajcarom se.

- No, hat akkor azt is én adom - mondta kevélyen az dregbéres, s kivett a sziirujjabol egy voros
krajcart. - Hiv szolgalatommal, sok faradsagommal ezt mind én takaritottam meg. Kinek a
képét latod ezen, felséges kiraly?

- A magamét latom, mintha csak a tiikorbe néznék - gyonyorkodott Nevenincs kirdly a sajat
képmasaban. - Karika a szemem, szélfogo a flilem, a pisze orrom is enyémnek ismerem.

- No, ha tiikor, tedd a falra. Harom kiralyfi fiad van, szolitsd Oket eld. Aranyos nyilakkal
vegyék célba kiralyi képmasodat a vOoros krajcaron. Aki legjobban célba talal, arra hagyd a
birodalmad.
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Az Oregbéres még fel se jarmozta az okroket, mar akkor a falra volt szogezve a vords krajcar.
A masik falat a harom kiralyfi tdmogatta. Tegez a vallukon, szamszerij keziikben, kérdés a
szemiikben: mire kell célozni?

- Cél az én abrazatom, korondm a jutalom - hirdette ki a Nevenincs kiraly. - Egyet tapsolok a
legnagyobb fiamnak, kett6t tapsolok a kozépsoé fiamnak, harmat tapsikolok legkisebb fiamnak.

Egyet tapsolt a Nevenincs kiraly. El16allt erre Nyakiglab kiralyfi, sas volt a szeme, acél a keze.
- Ha a bal fiiledbe beletalalok én, az enyém lesz akkor korona és lepény.

De bizony ugy furodott bele a krajcaron a képmas bal fiilébe a nyil, hogy Nevenincs kiraly az
igazi bal fiiléhez kapott oda.

- Hej, makos béles, ez a szem az ¢éles!

Kettot tapsolt kirdly 6felsége, elo is allott ra Telezsak kiralyfi. Borotva a szeme, villam volt a
keze.

- Nyilam a jobb fiiledbe, koronad a fejembe.

De olyant csendiilt az a nyil a képmas jobb fiilébe, hogy az igazi fiile is csengett bele a
kiralynak.

- Malackormos bableves, ez a kéz am a sebes!
Hérmat tapsolt a Nevenincs kiraly, eldallott erre Diobél kiralyfi.
Didergett szegényke, reszketett a keze, teleszaladt konnyel lenviragszin szeme.

- Apam ¢és kirdlyom, életem-halalom kezedbe ajanlom; de én inkdbb mindjart beszegddom
kisbéresnek, mint hogy a nyilammal a te képmasodat 6sszelovoldozzem.

Nevenincs kiraly a szemét torolgette, Diobél kiralyfit szivére dlelte.

- Tiéd a jutalom, mert te fegyver nélkiil is a szivembe talaltdl. Hajduk és vitézek! Hamar
szaladjatok: legkisebb fiamnak koronat hozzatok. Valldra palastot, selymet, tulipantost, a
markaba pedig libazsiros langost!”

Ezen aztan sziilém is nevetett meg €n is, &mbar biz én az egész kiralysagomat odaadtam volna
a langosért.
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A MACSKAVASAR

Addig nincs semmi baj, mig az ember jokedvvel gydzi. Olyan aranyhid az, amely atsegiti a
nyomorusag minden szakadéka f6l6tt. Hanem azutan, mikor azt is elviszi a markolab, konnyen
beleszédiil az ember a fekete semmibe.

Mire az inséges esztendd felébe beleértiink, igy megette a mi jokedviinket a markolab, mint a
fogy6 holdat. A tehénkénket elvitte a végrehajtdé adoba, a malackankat elvitte az urasag
dézsmaba, az utolsd tytkocskankat elvitte valami jo ember emlékbe. Egyéb haziallatunk nem
maradt, csak az oreg macska, a Hékam, az meg jobb lett volna, ha nem lett volna. Mert arra
mar igen Oreg volt, hogy verebet fogjon, az egereknek pedig volt annyi esziik, hogy
elkvartélyoztak magukat toliink. Mert ahol tires a kamra, ott az egereknek is felmondanak.

Sohase felejtem el azt a téli alkonyatot, amikor az 6reg macskaba vetettiik utolsé reményiink
horgonyat. Az apam betegen gubbaszkodott a vackan; nadat vagni jartak az urasagnak,
beszakadt alatta a jég, s azota nem birta se kezét, se labat. En az édesanyam 6lében iiltem a
padkan, s ketten melegedtiink egy kodmon alatt. A Hékam a katlanban vetett maganak agyat
hamubol. Az legalabb puha volt, ha meleg nem volt is. Mécset nem gytjtottunk, mert nem volt,
csak a ho vilagitott be a hasadt ablakon.

Mar szinte belebobiskoltuk magunkat az éjszakéba, mikor egyszer csak arra neszeliink fol,
hogy valaki kaparassza az ajtot.

- Micsoda itéletidd! - sohajtotta édesanyam magahoz szoritva. - Elviszi a sz€l ezt a rossz hazat.
De nem a sz¢l nyitotta az ajtot, hanem Tilinko.

- Serencsés jo estét azs egés hazsnépnek! - topogta le a bocskorardl a havat. - Urdolgaban
jartam, mondok, benézsek edzs kicsit ide is, ne mondhassak, hogy Tilinkd meg se latja a
segény embert.

- Urdolgaban? - iitotte fel apam a fejét. Urdolganak azt a munkat hivtak, amit a jobbagy az
urasag parancsara végzett. Azt ugyan végezni kellett, amikor parancsoltak, ha esett, ha fajt, de

olyan csodat még nem latott a vilag, hogy a ciganyt dologra lehetett volna fogni. - Nem lehetett
az urdolga, te Tilinko!

- De pedig azs azs volt - er6skodott a cigany. - Hétcser koriilérné a derekamat azs a kolbaska,
akit az urasag konyhdjan megettem, igy szolgalta meg az urasag a sivességemet.

- Micsoda szivességedet, te?

- Hat hodzs elvezsettem hozza a csasar kovetjét, akinek a kocsija eltévelygett a nagy kodben.
H¢j, batya, azs am csak a nads ur! Sép nads dagadt ember, csak azs a kiilonos, hods térdig érd
budzsogoja van, mint a kisdzsereknek. A strimflikotdje meg csupa sinarany, ehun e! Beleakadt
a labamba, ahogy mellette iiltem a kocsiba.

Meglengette a széles aranypantlikat a sziirkiiletben, de aztan mindjart belegyiirte a rongyos
szlire szaz hasadéka koziil az egyikbe, €s nagyot sohajtott hozza:

- Hanem azsért akarmilyen nagy ar a csasar kovetje, csak belehajitottam volna én 0kedselmét a
malomtoba, ha elobb tudom réla, amit most tudok.

- Mit tudsz, Tilink6? - forgolddott apam a csikorgd vackon.
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- Ast, hods rossba santikal a strimflis. Tomlocsbe akarja vinni az urasagot. Ast besélték a
konyhan, hogy azsért haragudott meg a csasar, mert nadzs baradccsagban van valami orszag-
haboritdval. Kosurnak vagy minek hivjak.

Nagyot nyujtozott a Hékam a hamuban, odavillantotta a cigdny a szemét.

- Jaj, de gyenyeri allat, esem a sépségét! Adnék érte eds husast, ha vona. Magam raknam a
sdjaba azs egeret, ha nekem adnak. Legalabb nem ¢élne edzsmagdban segény Tilinkd a
putrijaban. Astan a hazsra is vidsazsna, mig kenyér utan jarok.

Morgott a Hékam, mintha maris hizna le rdla a bort a cigany, ahogy kapadozott utana.

- Ne kerepelj annyit, Tilinké - sz6lt neki kedvetleniil édesapam -, elég nekiink a magunk baja is,
eredj dolgodra.

A cigéany azutan el is kotrodott, s csak masnap tudodott ki, hogy emlékiil elvitte az ajtorol a
kilincset. Sotétben beleakadt a keze, mint az arany harisnyakotdbe.

A kilincset ugyan elvitte Tilinko, de hagyott ott helyette egy gondolatot. En mar féldlomban
voltam, mikor a nagy csondbe beleszol édesanyam:

- Hallja-e, apjuk? A ciganynak mégiscsak igaza van. A Hékamért lehetne egy-két garast kapni.
Reggel kiviszem a piacra.

Egyszerre kiment a szemembdl az alom. Fiileltem az édesapam szavara. Nem egyezik ¢ abba
bizonyosan. De csak annyit mondott nagy kelletleniil:

- Nem banom mar én, asszony, akarmit csinalsz!

Reggel csakugyan az tortént, hogy édesanyam a kodmonkéje ala gombolta Hékamot, és kiment
vele a piacra.

- Emberek, ki vesz eladdé macskat?

Persze kinevette mindenki. Piacon arulni macskat: ki hallott még ilyet Malajdokon?

Szegény sziilém szégyellte is magat, oriilt is neki, hogy nem kell megvalni az oreg joszagtol,
mikor egyszerre csak elejbe pondorodik Malé Tot Janos, a legdolyfosebb gazdag paraszt
Malajdokon.

- Hé, macskas asszony, hat csakugyan elado az az allat?

- Hat... mar... izé... hogyha éppen hat - motyogta anyam zavarodottan.

- Nem az Okos Tordcsik felesége vagy te?

- Az én, lelkem, az vagyok.

- Aha, hat ide jutottatok, hiresek? Hat mar a macskatokat is eladjatok? Hat hidba van olyan
nagy esze a hires uradnak? No, itt egy huaszas, ide a macskat. Okos Tordcsik lesz a neve
ezentll.

Vért kergetett az anyam arcéba a harag, de ahogy a hiiszas megcsillant eldtte, erét vett magan.
Mar szinte latta, hogy parazik az asztalon a forro kalacscipd, és hogy tomi magéba Didbél
kiralyfi az omlds fehér belét. Alazatosan elvette a pénzt, s belecsiisztatta a kotdje zsebébe, a
macskat pedig atnyujtotta az 1) gazdanak.

- Hasznalja szerencsével, j6 ember - mondta csendesen, de aztan mindjart észbe kapott. -
Hanem mondja csak, jo6 ember, ha meg nem sértem, lesz-e maguknal j6 helye ennek a szegény
para allatnak?
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- Hat amilyen macskat illet - vihogott Mal¢ Tot.

- Mert tejf6lon nevelkedett am ez kiskoraban.

- No, majd leszoktatjuk rola.

- De nem tiiri am ez, hogy mérgesen kiabaljanak ra.

- De én se tirdm am, hogy engem e miatt a vén dog miatt regulazzanak! - fortyant fol dithdsen
a j6 ember, s két hatso labanal fogva megcesovalta a macskat, mintha f61dhoz akarna vagni.

De mar erre anyamnak is elszakadt a tliromfonala. Elokotorta a hiiszast, ¢s odadobta Malé Tot
labdhoz.

- Itt a pénze, vén embertelen! Aki a Hékamra azt mondja, hogy vén dog, annak a Hékam nem
elado!

Kigyulladt a sziilém orcaja, s utoljara mar olyan hangosra vette a sz6t, hogy nemcsak a g6gos
gazda hiilt el bele, hanem a Hékam is megrettent. Rigott egyet magan, tiisszentett egy
mérgeset, azzal kirantotta magat a gazda markabodl, s ugy nekilodult, hogy tan a vilagbdl is
kiszaladt.

Ugy jott haza szegény anyam, hogy csak gy tamolygott. Se cipd, se macska. De az elveszett
macskat mindnyajan jobban sajnaltuk, mint a meg nem vett cipot. Oda-odatévedt a tekintetiink
az ures katlanra. Ugyan hova bolyongott az istenadta? Egész nap olyan volt, mintha hallanank
a midkolasat.

Estefelé aztan én kezdtem midkolni. Korgott a gyomrom az ¢éhségtdl, vacogott a fogam a
hidegtol. Az anyam csititgatott, és belefogott a Diobél kiralyfi meséjébe, de mig mesélt is,
mindig szivargott a kdnny a szemébol.

Az édesapam estefelé nem tudott mar nézni benniinket. Bar alig volt jartanyi ereje,
felcihel6dott az agyrol, folhtzta a csizmajat.

- Teritsd a nyakamba azt a rossz subat, anyjuk!
- Lelkem j6 uram, hova akar menni? - kérdezte anyam ijedten.
- Elmegyek szerencsét probalni, ahogy a mesében szoktak - botorkalt ki az ajton.

Anyam rosszat sejtett, és dideregve nézett utana az ablakon keresztiil. Hamarosan elnyelte a
kod meg a szitald ho.

Szinte ész nélkiil bolyongott a néptelen utcakon, a hamar aluvoéra tér6 falusi hazak kozt. A falu
folott, a dombon ragyogtak a Malajdoki-kastély kivilagitott ablakai, arra vette az utjat, maga se
tudta, miért.

Nagy kertje volt a kastélynak, erdonek beilld, mindig nyitott kapuju, oda botorkalt be. Valami
larmat hallott messzirdl, s kisejtette a kiabalasbol, mirél van sz6. Valamelyik kutya ellopott egy
sonkat a konyhabdl, azt hajkurasztak a cselédek.

»Az én kisfiamat pedig az €hség gyotri otthon!” - nézett {0l panaszosan a csillagtalan égre,
amint megvakultan uszott a hold a hofelhok kozt.

Egyszerre csak halk beszéd iiti meg a fiilét a tujabokrok mogiil.
- Ez j0 hely lesz! - mondotta egy férfihang.

- Hat akkor lassunk hozza - felelte a masik.
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Hallotta nyomban, ahogy az 4s6 megpendiilt a havas foldben. Széthajtotta a bokrokat, és elallt
a szive dobogasa, ahogy a két Malajdokit meglatta. Gaspar urat meg Tamas urat, az apjat, az
Oreg urasagot. Gaspar ur verejtékezve asta a godrot, Tamas Ur pedig nézte. Mogotte vasladika
feketéllett a hoban.

- Elég mély lesz mar ez - mondotta Tamas 1r.

- Magam is azt hiszem - felelte Gaspar ur. - Itt meg nem orrontja a német.
Becsusztattak a ladikat a godorbe, aztan behuztak a foldet.

- Havat hanyjunk-e ra, fiam? - kérdezte Tamas tr.

- Sose bantsuk, apam - toriilgette Gaspar ur a homlokat. - Majd behavazza az éjszaka.

Egy darabig még ott tanakodtak, tisztan lehetett hallani, mikor valamelyikiik azt mondta, hogy
ekkora kincset is régen dugtak fold ald. Aztan vigyazatosan ellépegettek, még a ho is alig
csikordult meg a labuk alatt.

Edesapam karikara meredt szemmel nézett utanuk.

A senki kincse mar ez - dobbant nagyot a szive. - Az¢, aki megtalalja. Akéarki megtalalhatna.
Miért ne én taldlnam meg?”

Se keze, se laba nem fajt, mire hazaért, olyan nagy orvos az 6rom. Sotétben is ragyogott a
szeme, ahogy megcirdgatott:

- Ne sirj, Diobél. Holnap lesz kenyér, meleg szoba, orvossag, minden.
- En j6 istenem! - nézett fol anyam az ég felé.

Az apam elkomorodott egy kicsit erre a séhajtasra. Végigdolt a 16can, befordult a fal felé, de
nem tudott elaludni. Hidba hunyta le a szemét, mindig maga eldtt latta a ladikat.

,»Azt hiszem, jobb lesz mindjart hazahozni. Hatha azota mar meg is talalta valaki!”

Hajadonf6vel futott ki az éjszakaba, s mar a konyhaban jart, mikor édesanyam &almabol
folriadva utana kialtott:

- Lelkem, hova mén mar megint?

- Mindjart itt leszek. Hozom a szerencsénket.

- Isten jarjon vele! - fohaszkodott f61 anyam.

Az apam hirtelen megallt, mintha megkovesedett volna.

Hlsten... jarjon... velem? - tépelddott magéban. - Isten... jarjon... velem?”
Hirtelen megiramodott, €s meg sem allt a kastélykertig.

»Istennek hala! - tette 0ssze a kezét, ahogy a behavazott godrot megtalalta. - Még nem jart itt
senki.”

Folnézett a héazra. Sotétek voltak mar az ablakok, csak az egyiken vilaglott at gyonge
gyertyafény, azt megkopogtatta.

- Kicsoda az? - kérdezte beliilrél a Gaspar ur riadt hangja.
- En vagyok, Tordcsik Mérton jobbagy.
- Mit akarsz? - nyitottak ki gyanakodva az ablakot.

- Nagy kérésem volna, nagy j6 uram. Veszedelemben van az elasott kincs.
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- Mit, micsoda kincs? - hokkent meg Gaspar tr. - Ki beszél itt kincsr6l?
- En beszélek, nagy jo uram. Megleste valaki, mikor a kincset elastak.
- Ki leste meg? - varta a valaszt visszafojtott 1élegzettel az urasag.

- Egy rossz ember, nagy j6 uram. El akarja vinni. Rejtsék hamar mashova, nagy jo uram. De
még ebben az 6rdban. Ez az én kérésem.

- Ki az a rossz ember?

- En vagyok, uram - csuklott le az apam feje. - Nem magamért, uram. Artatlan gyerekemet
keriilgeti otthon az éhhalal.

Kibujt a hold a rongyos sz¢li felhdk koziil, ravilagitott az urasagra meg a jobbagyra. Az urasag
mind a két kezével szoritotta a jobbagy kezét.

- Nincs nekem tobb akkora kincsem, mint a te becsiiletes magyar szived, Tordcsik. Gyere be
hozzam egy-két szoéra, de csondesen jarj. Magam nyitom az ajtot.

Hajnali misére csenditettek mar, mikor a jobbagy elhagyta az urasag hazat. Géaspar ur maga
kisérte ki a kapuig, ott még egyszer megszoritotta a kezét:

- Hat ebben maradunk, Tordécsik. A kisfiadat beadod hozzam a kastélyba. Egyiitt neveltetem az
enyimekkel. Nektek is majd csak akad hely az uradalomban. Ne f€lj, ebben az életben én mar
meg nem feledkezem rolad.

Csikobor tarisznya hiizta az apam vallat, mikor hazaért. Volt abban kalacskenyér, libacomb,
marcifank, még tan tengeri herebere is. Volt is Torocsikéknél aznap olyan friistok, hogy olyant
még a Diobél kiralyfi meséjében se hallani.

Edesanyamnak azonban a nagy 6romében is el-elfelnésodott a képe, mikor eszébe jutott a
Hékam. Ugyan taldlt-e szegényke olyan helyet, ahol meghtizhatja magat? Vetettek-e neki
valahol egy j6 falatot?

Abban a percben gyonge nyivakolas hallatszik az ajto eldtt. Szaladok oda, kinyitom: hat ott all
a Hékam, 16g ki a sz4jabol egy nagy bolond mezei egér, koriilszalad vele benniinket, mutatja
nagy biiszkén mind a harmunknak, mintha csak azt akarna mondani:

- Hat szabad ilyen derék macskat bujdosova tenni dreg napjaira, mint amilyen én vagyok? Nem
szégyellitek magatokat? Vagyok én olyan kenyérkeresd, mint ti. Hiszen ti harman se tudtatok
volna ekkora egeret fogni!
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VEGES-VEGIG CSUPA PROBA

Nagy eszir6l volt nevezetes apam, hanem azért most mégis megcsalatkozott. Nem karbun-
kulusok meg aranydragasagok voltak az elasott vasladikdban, hanem Kossuth Lajos levelei,
amiket Géspar urnak irogatott az orszag dolgairdl. Ezek is kincsek voltak, csakhogy nagyon
veszedelmesek. Bécsben mar akkor nagyon féltek a fiatal kovettdl, aki olyanokat hirdetett az
orszaggyiilésen, hogy az isten nem tett kiilonbséget nemesur és szegény jobbagy kozt, és hogy
a magyarnak is jussa van a szabadsaghoz. Gaspar Urra is azért néztek gorbén, mert akarmilyen
gazdag nemesur volt, nagy baratsagot tartott Kossuth Lajossal.

Ugy nézett ra, mint a napra, s ugy Orizgette a leveleit, mint a szentirast. Elégetni véteknek
tartotta volna dket, ha pedig maganal tartja, bajba keveredik, mint ahogy Tilinko kifiilelte.
Ezért kellett 0ket elasni éjnek éjszakajan.

Persze nekem mar a bajuszom kezdett iitkozni, mikor mindezeket a dolgokat megtudtam.
Gyerekésszel csak annyit tudtam, hogy nekiink nagyon felvitte az isten a dolgunkat. Edes-
apambol majoros gazdat csinalt az urasag, engem pedig beparancsolt a kastélyba. Ugy volt,
hogy urasagi inast nevelnek beldlem.

Szép zsinoros ruhdt varrattak a szamomra a Dudaorru Bojtok szaboval, a labamra meg
Csomodér Varga szabott szEép sarga csizmat, akit csak Nyarveszti Varganak hivtak, mert
nyaron sose dolgozott.

- Most mar igazan olyan vagy, mint egy kiralyfi, édes gyerekem - nevetett ram az édesanyam
szeme.

A cifra gunyaba csak beleszoktam volna én, hanem a hivatal nemigen fult a fogamhoz. Hol a
szOnyegben botlottam hasra, hol a tiikros padlon vagdédtam hanyatt. Az urasag szobaiba azutan
nem is igen eresztgettek be, csak a cselédfertalyban tanitgatott a hopmester Ur az inasi
tudomanyokra.

Bogre Martonnak hivtak a hopmester urat, szélitani pedig nemzetes uramnak kellett. Kis kerek
oregember volt, és mindig olyan gangosan lépkedett, mintha tojason jarna. A szot meg ugy
eresztette a foga koziil, mintha sziirné.

- Hogy hivnak, te gyerk6ce?

- Engem Diobélnek.

- Engem meg nemzetes urnak, érted-e?
- Ertem hat.

- No, ha érted, akkor tanuld meg azt is, hogy téged se Diobélnek hivnak. Van neked rendes
neved is. Tordcsik, ugye ?

-Az.

- No, Tordcsik, hat mindenkit a rendes nevén kell szoélitani, tudod-e? Mindenkinek meg kell
adni, ami illeti. Hat most mar hadd hallom csak, engem hogy szo6litasz.

- Hat ugy, hogy: Bogre!

- Nagy szamar vagy te, 6csém - vorosodott el mérgében fiilig az 6reguar, igy megadvan nekem
is, ami illetett. - No, hadd latom, tudsz-e hozni egy pohar vizet.
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Hat hogyne tudnék! Megyek az almariumhoz, folallok a kis székre, fogok egy poharat,
teledntdm a korsoboal:

- Tessék, nemzetes Bogre tr!

- Nem ez az 1ri szokés - csovalta a fejét a mester. - Talcan vagy tanyéron nyujtja at az ember
az italt annak, akit kiszolgal. Prébaljuk csak tjra.

,»No, fura szokdsuk van az uraknak - gondoltam magamban -, de hat nekem mindegy. Ha ez a
regula, csinaljuk igy.”

Azzal fogom a poharat, viszem a tanyéroshoz, leemelek rola egy rozsas tanyért, beledntom a
vizet a poharbdl, nytjtom a mesternek:

- Tessék, nemzetes Bogre tr!

Kivancsian vartam aztan, hogy issza ki most mar a tanyérbol a vizet. De nem azt csindlta,
hanem kirantotta a kezembdl, s tigy vagta volna a fejemhez, hogy énbelélem mindjart torott
diobél lett volna, ha éppen akkor nem nyilik az ajtd, €s be nem 1ép rajta Tamas ur, az 6regebb
urasag. Méltdsagos jarasti aggastyan volt, nagy, galambfehér szakalla, bérces homloka és
melegkék szeme, mint a mosott égbolt. Nem jart olyan peckesen, mint Bégre ur, mégis jobban
megérzett rajta a nagy ur.

- Na, mire végzi, Marton? - kérdezte nyajasan.

- Ezt a kis nevendéket tanitgatom az uri tudomanyokra - gorbitette le mesterem a vastag
nyakat.

- Hat hogy hivnak téged, kisfiam? - tette a vallamra a kezét az Gregur.
- No, felelj szépen - integetett a hopmester -, ahogy tanitottalak. Hogy hivnak téged?
- Diobélnek.

A hopmester dithdsen rantotta fel a szemoldokét a homloka hegyibe, de Tamas ur elnevette
magat:

- Ejnye, de helyes neved van, Diobél. Magad is egészen helyes fické lehetsz. Ugy nézem, igen
egyidds vagy a két kis unokammal, a Petyk6val meg a Matykoval. Hat aztan olvasni tudsz-e
mar?

- Tudok.
- Mit tudsz olvasni, Diobél?
- Meg tudom olvasni, hogy a szarkafészekben hany tojas van.

- No, akkor tobbet tudsz, mint én - kacagott az dregur -, mert én mar rég nem szoktam tojast
olvasni a szarkafészekben. De azért gyere be hozzam, hatha én is tudok egyet-mast, amit te
nem tudsz.

fgy keriiltem a hopmester tr keze alol a Tamas ur keze al4, igy lettem kisinasbol az urasag kis
baratja.

Gaéspar urat ritkén lattam, mert nemigen tartézkodott Malajdokon. Leginkabb Pozsonyban jart
az orszag dolgaban meg Bécsben a két kisfianal. Valami német grofné volt az anyjuk, de hamar
elhalt, s a gyerekek ott nevelédtek a nagyanyjukndl, Tamas Gr minden héten kapott tolik
levelet, s azokat nekem mindig meg kellett néznem.
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- Latod, ez a szép, tiszta, rendes irds a Petyko irdsa, ezeket a verébfejli, girbegorbe betiiket
meg a Matyko veti. Petyko szelid galamb, Matyko vad csiko.

Egy-két honap mulva mar nemcsak néztem a leveleket, hanem olvasni is tudtam 6ket. Tamas
ur maga tanitott meg az abécére, s nem gyozott rajta csodalkozni, hogy milyen jol fog az
eszem.

- Tudés ember lesz a fiabol, Tordcsik - biztatta az apamat, aki minden szombat este bejott
értem a majorbol, hogy a vasarnapot veliik tolthessem.

Mig a télben tartott, addig ki is voltam én békiilve a tudomanyokkal, hanem tavasz fele mar
nem volt maradasom a kastélyban. Kizoldiiltek a mezdk, jobban szerettem volna én ott
bukfencezni, mint a kdnyvek mellett 4sitozni. Az ekecsikorgésba is belesajdult a szivem: inkabb
a Csakot meg a Bimbot terelgettem volna, mint hogy ludtollal szantogassak papirbarazdakat. A
nadas zold bokrétaja is csalogatott: megint szerencsét kellene probalni Bibolygos Bedegivel,
hatha most mar megtalalnank azt az inereszto fiivet.

Eppen dinnyeiiltetés volt a majorban, mikor azt mondom egyszer az édesapamnak:
- En nem megyek vissza tobbet a kastélyba. En itt maradok. Gazdaember akarok lenni én is.

- En azt se banom - nevetett apam. - Tégy vele probat. Hany esztendds is vagy te most, lelkem
kis gazdam?

- Hat, édesapam.
- No, hat akkor 1épj hatot. Amekkorat kilépsz, akkora lesz a dinnyefolded.

Léptem olyan hatot, hogy elég lett volna tizenkettonek is - akkor az édesapam a markomba
nyomott hat szem dinnyemagot.

- Minden 1épésnél iiltess el egyet. Hat dinnyebokor csak neked teremje a dinnyét.

Astam hat godrocskét, a hat dinnyemagot eltemettem, betakartam, meglocsoltam, még tan
sz€p almot is kivantam nekik. Annyi bizonyos, hogy én nagyon szépeket almodtam mint
dinnyésgazda. Akkora dinnyéket lattam almomban, mint a kaposztashordonk, s mindnyajanak a
hajaba az volt bevésve: ,,Diobél gazda¢, senkié¢ se mase.”

Szaladok masnap reggel a foldemre: hat alszanak a dinnyemagok joiziien, s esziik dgaban sincs
folébredni. Ugy is mentem én be a majorba, mint akit orron vertek.

- Mi baj, gazduram? - nevetett ram édesapam.
- Még most se teremnek a dinnyéim - tort el a mécsesem.

- Jaj, gazduram, odabb lesz az az idabbnal - csendesitett édesapam. - Beletelik egy hét, mire a
dinnyemagok kikelnek. De ha nagyon letemetted 0ket, meg se fogjak.

,»No, majd kivarom én azt” - gondoltam magamban. Vartam is tliirelemmel vagy harom nap. De
a negyediken mar kikapartam az els6 dinnyemagot a fészkébol.

- Hadd nézlek, megfogtad-e.

Nagyon elszomorodtam, mert nem fogott biz az semmit se. Inkabb szétrepedt egy kicsit a haja
az oldalén.

- Ott bujt volna ki beldle a gyokerecskéje meg a szaracskaja - magyarazta az édesapam, mikor
a panaszom hallotta.
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Hittem is én azt, meg nem is. Hogy bizonyosabb legyek a dolog fel6l, méasnap megint
elékotortam egy dinnyemagot. Ennek mar vékony kis zold bajusza is fakadt az oldalan. Aztan
mindennap kibontottam egy-egy gddrot, és egyre jobban elment a kedvem a dinnyefoldemtdl.
Mit ér az, ha mind a f6ld alatt erednek meg a dinnyemagjaim?

A hatodik dinnyemagnak nem kellett segitenem: elébujt szépen magatol is. Két szivformaja
levelecskéje éppen akkor nyilt szét a napsugarban, mikor odaértem.

- Diobél gazdaé, senkié se mas¢! - oOriiltem neki, €s dromomben kiszakajtottam a paranyi
dinnyebokrot. Szaladtam vele apamhoz, és mar messzirdl dicsekedtem neki:

- De ez mar csak megfogta, ugye, édesapam?
Haragudott is, nevetett is édesapam, mikor a fejem bubjara koppantott :
- De hat minek tépted ki, te bolondos? Most mar odavan az egész kerted.

Riva fakadtam, és elszakadtam a gazdapalyatol. Visszakeseredtem a tudoméanyokhoz.
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HAROM NAGY UR

Telt-mult az id6 a malajdoki kastélyban, s ugy Osszeszoktunk mink Tamas urral, hogy
akarmerre keriilt-fordult, engem is mindig magaval vezetett.

- Ugy nézem, kis szolgam - tamaszkodott a vallamra -, te leszel mar az én unokam ezutan, dreg
ember vagyok mar én, kozel a napaldozatom, vagy latom tobbet az én bécsi kis unokaimat,
vagy se.

Meglatta pedig, hamarabb, mint gondolta volna. Egy délutdn minden hiradas nélkiil varatlanul
hazaérkezett Gaspar ur. Mégpedig nem is egyediil allitott be az {iveges tornacra, ahol Tamas ur
a nagy karosszékben eresztgette a kovér fiistmacskdkat a nagy hast tajtékpipabol, hanem
harmadmagaval. Az egyik kezét is egy kis fiucska fogta, meg a masikat is.

- Hazahoztam a bécsi legényeket, édesapam - csokolt kezet Gaspar ur az 6reg Malajdokinak. -
De vissza sem viszem am tobbet dket. Elég volt a bécsi modibol, magyar gyerekeket akarok
beldliik nevelni.

Sz6 ki nem mondhatja, mekkora volt az 6regur 6rome, ahogy az unokait az 6lébe kapta. Hol
az egyiket, hol a masikat szoritotta magahoz.

- Csak az a baj - nevetett boldogan -, hogy meg nem tudlak kiilonbdztetni benneteket egymas-
tol, olyan egyformak vagytok.

Magam is ugy eltatottam rajuk a szamat csudalkozdsomban, hogy majd kiesett rajta a fejem.
Nemcsak a kék barsonyruhajuk, nyalka piros csizmajuk volt egészen egyforma, hanem a
novésiik, a fehér orcajuk, a nevetd kék szemiik, a széke selyemhajuk is. De még a hangjuk
kozt se lehetett kiilonbséget tenni, ahogy megszolaltak:

- En vagyok a Petyko!
- En vagyok a Matyko!

No, nem telt bele harom nap se, mikor s6tétben is meg tudtam volna mondani, kettdjiik koziil
melyik az egyik, melyik a masik. Aki a nagyap6 poharat eltérte, az Matyko volt; aki magara
vallalta, az Petykd volt. Aki a pavak farkat kiszaggatta, Matykd volt; aki a szivarvanyos
tollakat szétosztogatta a szegény jobbagygyerekeknek, az Petykd volt. Aki a hopmester Ur
agyaba siindisznot dugott, az Matyko volt; aki még a kisbéresnek is megemelte a siivegét, az
Petykoé volt. S aki soha énmellettem ugy el nem ment, hogy oldalba ne konyokolt volna, vagy a
labamra ra ne hagott volna, vagy legaldbbis a nyelvét ram ne Oltétte volna, az megint csak
Matyko volt; s aki soha anélkiil hozzam nem ért, hogy meg ne simogatott volna, vagy a kezem
meg ne szoritotta volna, vagy legalabb a lenvirdagszemével rdm ne mosolygott volna, az mindig
Petyko volt.

- Ne sirj, kis Diobél - vigasztalt olyankor, mikor Matyko valami csintalansaggal kibuggyantotta
a szemembol a konnyet -, majd szolok én édesapanak, hogy ezt a rossz Matykot kergesse el a
haztol horcsognek.

Semmivel a vilagon Matykot meg nem lehetett ijeszteni, csak ezzel. Gaspar ur szokta neki
mondogatni, ha nagyon félbosszantotta:

- Megallj, gézenguz, ha mindig kotozkodsz, egyszer kicsaplak a falu végére horcsognek, pedig
akkor Tilinké bogracsaba keriilsz!
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Ilyenkor Matyko visitott, mint akit nytznak, s még ha megbékiilt is, idegenkedve nézett az
apjara. Petyk6 mindig ugy torleszkedett hozza, mint egy csengettyiis baranyka, Matyké mindig
vadaskodott, mint egy farkasfiok. Egyetlen teremtett l¢lek volt, akihez igazan hozzaédesedett:
a nagyapja. Annak néha még szot is fogadott a reggeli sétainkon.

Mind a harman nagyon szerettiik ezeket a sétakat, mert ilyenkor Tamas ur mindig figurazott
veliink.

- Fogadjunk, hékam - iit6tt egyszer a vallamra, mikor nagyon belefaradtam mar a futkarozasba
-, hogy tebeldled se lesz soha kengyelfuto.

- Nem is akarok én az lenni - kaptam {6l a fejemet.

- Hat pedig az a j6 mesterség, mert a kengyelfutonak sose kell patkoltatni a lovat. De mi
szeretnél lenni, te Didbél, ha még kengyelfuto se?

- En nagy ur akarok lenni - boktem ki a szivem szandékat.
Tamas tr elfiittyentette magat, és Petyko felé fordult:

- Hat te, gyerekem?

- En se leszek kisebb Diobélnél - mosolyodott el szeliden Petyko.

Matykot mar kérdezni se kellett, 6 kérdezetten is megvallotta, hogy egymaga akkora ur lesz,
mint mi ketten egyiittvéve.

- Hat az se rossz mesterség, csak hozzafogni nehéz - sodorgatta Tamas ur a bajuszat.
De erre mar az 6korszem is elnevette magat a tiiskebokrok kozt.
- Csivi-csuvi-csivi-csitt! - csattogott csufolodva. - Ugyan mi nehéz volna az urasagban?

No, nekiink nem volt nevethetnékiink. Szinte szédelegtiink, gy gyotort benniinket a
szomjusag. Alig vartuk, hogy a nagy csengettyiikortefa ald érjiink. Nincs tobb olyan szomju-
sagoltd a vilagon, mint annak a termése.

Azam, csakhogy a nagy kortefa nagyon fosvényen fizetett azon a nyaron. Csupan egy korte
volt rajta, az is a leghegyében, ott is éppen akkor akarta neki partjat fogni egy sargarig6. Mar
éppen le akarta csekkenteni a szarat, mar az ollojat is szétnyitotta, alig birtuk elhessegetni.

- Nagy ur a bir6 - hordta el ijedten a sarga dolmanyat a kortekostolo madar.

- No, nagy urak - nevette el magat Tamas ur -, hadd latom, melyikteké lesz a korte! Ki nem
restell érte fahegybe mészni?

Matykéd mar akkor font volt a fél 1abaval, de erre a szora egyszerre lehuppant.
- En vagyok a legoregebb, én csak nem maszhatok fol érte? - mondta nagy kevélyen.

- En meg nem szeretem a kortét - jutott eszébe Petykonak nagy hirtelen, pedig a szemét le nem
tudta venni réla. - Menjen érte Didbél, 6 a legkisebb.

Hét én mokusnak elmehettem volna, olyan maszomester voltam, de most nagy ur Iétemre
egyszerre elfelejtettem a tudomanyomat.

- Veressiik le a csdsszel! - ragyogott fel az arcom.

- Azam, de ki hivja ide nagy uramék koziil? - mosolygott Tamas ur.
- Menjen Petyko!

- Eredj te!
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- Szaladjon érte Diobél!

- Nem ugy lesz az - tett igazsdgot Tamas ur -, elmentek érte mind a harman. Akkor
egyikteknek az urasdgan se esik csorba.

El is mentiink mi, vissza is jottiink a csdsszel egylitt - de akkoradra nem maradt egyéb a
csengettylikortébol, csak a szép sarga-piros haja. Tamas Ur éppen akkor csattantotta be a
bicskajat, s rank hunyorgott a bozontos szemdoldoke alol.

- De mar latom, mégiscsak én vagyok a legnagyobb ur koztetek, mert az a legnagyobb r,
lelkeim, aki nem szorul szolgara.

Ekkor hallottam én elészor ezt a nagy igazsadgot, de nem nagyon hittem, nem is nagyon
értettem. Sok nyomortusagon kellett addig atesnem, mig az élet megtanitott ra.
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MIKOR A DIOFAKAT ULTETTUK

El is felejtettem még eddig mondani, hogy ezt a torténetet én harom oreg didfanak az
arnyékaban from. Ugy borulnak 0ssze folottem, mint valami hatalmas sator, dreg fak, oreg-
ember - iliink mink ssze nagyon.

Hanem azért én mégis 6regebb vagyok, mint a fak. Hiszen az egyiket ez az én rancos, faradt,
oreg kezem iiltette koziiliik, amelyik most olyan nehézkesen cstszik a papiron. Akkor puha,
fehér kis gyerekkéz volt, konnyii, mint egy pillango.

Ugy tortént az, hogy egy este azt mondja Tamas ur, ahogy a cselédek letakaritottak az asztalt:

- Gyerekek, aki reggeli masodik kakasszora talpon lesz, az kikisérhet az éanyasi erddbe,
Pongrac apohoz, az 6reg vadaszmesterhez.

Persze mind a harman talpon voltunk mar elsé kakasszora, s nekivagtunk a vilagnak még a
hajnali harmaton. Nemcsak Tamas ur jott veliink, hanem Géspar ur is. Fiilheggyel ki is értettem
a beszélgetésiikbol, hogy baj van az oreg vadaszmesterrel. Azt panaszolta a tiszttartd, hogy
nagyon oreg mar Pongrac apo, s tisztelet-becsiilet neki, de nem valé mar a jagerségre. A szeme
se j0 mar, az ereje is elfogyott, s nem tud mar parancsolni se. Ugyet se vetnek mar az ilyen
oreg emberre az erdokeriilok, a hajtok. Meg is lizente erre az urasag Pongrac aponak, hogy
kitelt az esztendeje, adja 4t masnak a puskat. De a vén jager nem hagyta magat. Azt lizente
vissza, hogy egy szd se igaz abbodl, amit 6rdla beszélnek. Az igazsag az, hogy a szemével
haszesztendds kordban se latott annyit, mint most; se ennyi eré nem volt benne soha;
parancsolni pedig most tobbet parancsol, mint egész életében barmikor parancsolt.

- Hat majd megvalik, hany zsakkal telik - mosolygott Tamas ur Gaspar trra. - Annyit mondok
neked, fiam, hogy nem engedem elvenni Pongrac ap6 kenyerét. Tudod, egyik 6reg holl6 nem
vajja ki a masik oreg hollo szemét.

Fahegybe jart mar a nap, mire az anyasi erdobe kiértiink. Az Oreg jagert nagy munkaban
talaltuk. A gunyhocskaja elott volt egy terebélyes didfa, azt kicsavarta a sz€él, most éppen
annak az agait fejszézte.

- Egyidds volt velem - mondta szomortan. - A sziiletésem 6romére lltette az édesapam, isten
nyugtassa szegényt. Most mar vége. A fanak is, meg az embernek is. Egyszerre telt ki az
esztendeje velem.

- Hanyadik esztendddet gazolod mar? - kérdezte az 6reg urasag az oreg cselédet.
- A hetvenedik gazol engem, kegyes j6 uram - felelte a vadasz aldzatosan.

- Nono - szolt bele Gaspar ur -, az lizeneted is nagyon hetvenkedett, amit kiildtél. Azt lizented,
huszesztendds korodban se lattal annyit a szemeddel, mint most.

- Az is igaz - nyogott az Oreg jager -, mert most mindent duplan latok. Az én szemem mar
kettdt mutat, ahol egy roka szalad is.

- Hat az a nagy erd, amivel dicsekszel?

- Az is megvan - pislogott az apo sebesen. - Mert most, mikor leszallok a 16r6l, mindig
lerantom magammal a nyerget is. Az pedig meg nem esett velem, mig fiatalabb voltam.

Olyan jot nevettek az urasagok, hogy a konnyiik is csordult bele.
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- No - rezgette Tamas ur szakallat a kacagas -, most mar azt is elhissziik, hogy soha ¢életedben
nem parancsoltal annyit, mint most.

A jager most mar egész nekibatorodott mosollyal magyarazta:

- Szent igaz, kegyes jo uraim. Mert mig fiatalabb voltam, elég volt egyszer mondani akarmit:
mindenki szaladt teljesiteni. De bizony most mar husszor is ki kell adnom a parancsot, mig
megfogadjak.

De erre mar a Gaspar ur komoly arcan is kisiitott a nevetés. Kezet nyujtott a jagernak:

- Ugy latom, 6reg, legény vagy te a talpadon még most is. Ne félj, nem is lesz itt addig més
jager, mig én vagyok a gazda, s aki jo baratsagban akar velem maradni, az ne merjen tobbet
éneldttem sz6t tenni ellened!

Azt se tudta erre az 6reg, mit csindljon 6romében. Mindjart meginvitalt benniinket ebédre. Féz
0, azt mondja, olyan varjupaprikast, hogy olyant még a piispok se eszik.

- Koszonjiik szépen a joszandékodat - mosolygott Tamas Ur -, de most nem kériink a varja-
paprikasbol. Még megtanulnank téle karogni.

- No, akkor legalabb a kis urasagoknak sziveskedek valamivel - nytlt a zsebébe a jager. - Ezt a
kilenc diot a szegény halott fa hegyében talaltam. Tessék, fogadjak el télem a kis urasagok.

Mind a harman kaptunk harom-harom diét, Tamas ar pedig megfogta a keziinket:

- Mondok ¢én nektek egyet, gyerekek, kettd lesz beldle. Kaphattok otthon didt, amennyit
akartok, ezeket kar volna megenni. Sokkal szebb lenne, ha eliiltetnétek 0ket. Pongrac apo se
sajnalna akkor az oreg fajat. Egész erdd lenne az ivadékaibol. Ti meg eldicsekednétek vele
oregkorotokban, hogy mar gyermekkorotokban erddt iiltettetek magatoknak.

Hét nagyon nekioriiltiink a diofaiiltetésnek. En mar fartam is a fészket a foldbe a sarkammal
harom didcskanak, amikor Gaspar r megszolalt:

- Nem ugy lesz az, gyerekek. Hazafel¢ ugyis a Cipohalom mellett megyiink el, annak a hegyibe
kell iiltetni a diofaerddt.

Hanctrozva szaladtunk hazafelé az erddbdl, a szélére méar odalatszott a Cipohalom. Ugy
puposodott ki a siksagbodl, mint valami temérdek nagy cipd, amit oriasok gyurtak. Csakhogy a
Cipohalmot nem arra szanta a teremtd, hogy kenyeret teremjen. Telenotte szirds bokraval a
bordka, a borokabokrokat 0sszeszotte-fonta a szijas iszalag; €gi madarakon, mezei vadakon
kiviil jarni se tudott itt mas. Kis gyalogosvényt vagtak a bozoton keresztiil a falusi népek. Ott
jartak le csikaszni, nadvagni, sulyomszedni azokba a nagy nadrengetegekbe, amik a halom
talso tovében kezdodtek, és huzddtak el irdatlan messzire.

Kimelegedtiink, mire folcihelddtiink a halom tetejére, ahonnan nagy hatar foldre el lehetett
latni. Alattunk a nadas, egy oriasi z0ld barsonyabrosz, amelyik ing-leng, libeg-lobog minden
szellolebbenésre, susog, zizeg minden fuvallatra. Kiviragozva a nevenincs viziviragok tarka
bokrétaival, telehimezve bujkald erek eziistpantlikaival. Szemnek tetsz0 szEépség, aminek ember
még soha hasznat nem vette. Réti farkasnak, nadi rokénak, kigyonak, békanak, vizimadaraknak
sivatag tanyaja. Ember lakdja nem volt annak, csak az egy Tilinko, akinek a nadas volt az igazi
hazaja. Néha fél-fél esztendeig se bujt eld beldle.

Ot falusi tornyot lehetett a nddason tl megolvasni a Cipohalomrdl, a hozzajuk tartozo &t
faluval, az mind a Malajdokiakat vallotta ura-gazdajanak, 6t faluban harangoztak delet, mire
Gaspar ur kilenc kis godrot lyukasztott a vashegytli botjaval a dombtetdn.

- No, gyerekek, el6 a diot! Kezdjed, Diobél!
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Voros lettem, mint a pipacs, €s ez egyszer szerettem volna még kisebb lenni, mint amekkora
voltam, hogy di6 helyett magam bujhassak a gédorbe.

- En... én megettem utkozben a didmat - vallottam be pityeregve.
Nagyot kacagott erre Matyko:

- Nagybél vagy te, nem Didbél!

- Hat majd te adsz neki a tieidbdl - parancsolta neki Gaspar ur.

- En? Nem adok én! - vont vallat Matykoé. - Nekem sincs. En eldobaltam ket még az erddben.
Mokust akartam veliik 16ni.

- Nem baj az - allt el Petykd -, nekem megvan mind a harom diom. Mindnyajunknak jut
beldliik egy-egy.

Eliiltettiik a harom diot. Tamas ar takargatta rajuk a foldet.

- A k6z€pso lesz a Petykd faja, azon terem a legédesebb did. Jobbrol lesz a Matyko faja, az
termi a legkeményebb haju diot. Balrdl lesz a Didbél faja, hat az milyen diot terem?

- Az termi a torpe diot - taszitott oldalba csufolkodva Matyko.
Ahogy lefelé csuszkaltunk a halmon, néhol nagyobb godroket lattunk a bokrok kozt.

- Ugy latom, megint kincset keresett valami bolond ember a Cipohalomban - mondta Gaspar ur
az apjanak.

- Mar az én gyermekkoromban is voltak ilyen egyiigyliek - felelte Tamas ur. - Mindig az Attila
kincsét akarjak megtalalni.

Aztan megallt egy kicsit, koriilnézett, és igy folytatta:
- Nagy darab f6ld ez, van is benne kincs, meg is lehetne talalni, hiszed-e, Gaspar?
- Meg am, csak jo helyen kellene keresni - dobbantott a labaval Gaspar tr.

Jol megjegyeztem a helyet, €és elhataroztam, hogy én, ha megnovok, ott keresem meg az Attila
kincsét. Keresni Matyko is segithet, de ha meglesz, csak Petykonak adok beldle.
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ANGYALOK KERTJE

Sohase felejtem el azt a nyari estét, amikor Gaspar ur megmondta Matykonak, hogy bucstuzzon
el toliink, mert a kastélyban nincs tovabb helye a csintalansagai miatt.

- A varosba adlak iskolaba a Biczok mester keze ala, aki fuzfavesszovel szeliditi a rakoncatlan
gyereket. Megmondtam neki, hogy ne sajnalja téled a virgacsot, ha te se sajnalsz engem, ¢€s
szégyent hozol a nevemre a rosszasagoddal.

Matyk¢ elsapadt, de nem szolt egy szot se, csak 0sszeszoritotta dacosan a szajat.
Ohelyette Petyko szolalt meg:
- Hat énvelem mi lesz, édesapam?

- Te itt maradsz mellettem, mert te vagy minden 6romom és biiszkeségem. Teneked meg
Didbélnek tanitot hozatok a kastélyba.

Matyké még sapadtabb lett, Petyk6 azonban elvorosodott a fiile hegyéig. A szelid, félénk
gyerek kihuzta magat, és odaallt az apja el€.

- Edesapam, tessék nekem megengedni, hogy én is Matykéval mehessek - csengett a hangja
batran. - Edesapam, én nem valok el a testvéremtol.

Mar akkor ott is allt mellette, és akdrmilyen durcasan vonogatta a vallat Matykd, atolelte a két
karjaval. En is odalopodztam hozzajuk, de én csak alltam szerényen a kis urasagaim mellett,
mint a vadalmahajtas a rozsabokrok kozt.

- Nekem mindegy - vont vallat Gaspar ur komoran -, akkor elmehettek mind a harman.

Aztan magunkra hagyott benniinket, de elobb olyan melegen szoritotta a szivére Petykot,
mintha ki se akarna tobbet ereszteni a karjabol.

- Dréga j6 fiam - csokolgatta a kipirult orcajat -, maradj mindig ilyennek.

Nekem is nyomott egy barackot a fejem bubjara: - Almodj szépeket, kis Diobél - hanem
Matykohoz nem volt egy szava se. Ugy tett, mintha nem is latna.

Ahogy kifelé indult a szobabol, Matyko rantott egyet magan, mintha utana akarna szaladni, de
aztan folvagta a fejét, mint a dacos csiko, és bement a gyerekszobaba. Kisvartatva mar olyan
vigan fiityorészett, mintha sargarigok iskoldjaba késziilne.

Hanem azért nehezen ment az elalvas azon az éjszakdn mind a harmunknak. A két testvér
valahogy mégiscsak alomba forgolodta magat, de én akéarmilyen szorosan lefogtam a
szememet, csak kipattant az mindig. Forgottam elOre-hatra, odabujtam a jo hideg falhoz,
fejemre huztam a vankos sarkat: mind nem ért az semmit.

,Hatha odakint ropkodnek az alomtiindérek” - gondoltam magamban, s a nyitott ablakon
kihajoltam a kertbe.

Csodaszép nyaréj volt, csondes €s meleg. Nem hallatszott semmi nesz. A fiilemiilék mar
aludtak, a fecskék még nem ¢ébredtek fol. A szelld oly halkan ringatta az 4gakat, hogy az alvo
levelek meg se zordiiltek bele. Csak a jazminbokrok viradgai libegtek szeliden, ezer meg ezer
fehér pille gyanant.

Ahogy igy nézel6dok az ablakparkanyra bokolva, mintha csak aludnék, egyszer csak valami
vilagossag kezd derengeni a kert kozepén.
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»Szentjanosbogarak™ - gondoltam magamban.

De olyan erds lett a vilagossag, hogy millié szentjanosbogartol se telne olyan, és csondes
muzsikaszo kezdett zsongani a levegdben. Olyan halk, mintha a csillagok koziil jonne, s mégis
olyan csodalatos erejli, hogy tancolni kezdtek raja a fiivek és viragok. Az Ooreg birsek lassan
ringattak koronajukat, a r6zsak gallyai gyorsabban verddtek 6ssze, s az almukbol folriadt pillek
viddman csapongtak koriil a liliomok bdokold kelyhét. Még a szokokut vize is szinte iitemre
szOkott a magasba, s én magam is tancra illegtem a titkos muzsika dallama szerint.

Egyszerre olyan kapraztato lett a vilagossag, hogy be kellett hunyni a szemem. Mire kinyi-
tottam, tele volt a kert angyalkakkal.

Viragok kelyhébol néttek-e, csillagok sugaran szalltak-e, én nem tudom, de annyian voltak,
hogy nem gydéztem 6ket megolvasni. Azt hiszem, a Joisten engedte meg nekik, hogy ezen a
gyonyori éjszakan leszalljanak a foldre, s kimulassdk magukat idelent jo gyerekek moddjara.

Sz6 ki nem mondhatja, milyen szépen jatszadoztak. A jegenyék hajlos sudaran hintaztak, a
liliomok tolcséreibdl mézet szorpdltek, a pillangdkkal cicamacéaztak. A fiiszal nem hajolt meg
apro labacskajuk alatt, ha jartak. Nevetésiik csengett, mint az ezlistcsengettyi. Utoljara bajocs-
kat jatszottak a tujak kozt, csakugy, mint a foldi gyerekek szoktak. A legkisebbikiiknek,
aranyhaju, kék szemi angyalkanak csikos pantlikafiivel bekototték a szemét, s odaadllitottak
hunyni az eziistlevelii olajfa ala.

Ebben a percben megszolalt az eresz alatt a fecske:
- Dicsértessék, csicseri, aki megnyugasztott, dicsértessék, ficseri, aki felvirrasztott!
- Pittypalatty, pittypalatty, szOke hajnal felvirradj! - felelte ra a masik sarokbol a fiirjecskénk.

Egyszerre elsotétiilt a kert, elhallgatott a muzsika, s egy szempillantasra gy elrepiiltek az
angyalkak, mint az alom. Nem maradt ott koziliik, csak a bekotott szemii. Azt hitte
szegényke, azért lett olyan nagy csend, mert elbujtak a pajtdsai, s varta tiirelmesen, mikor
kialtjak mar: ,,Szabad!”

Egyszer aztan elfogyott a tiirelme, lekapta a szemér6l a pantlikafiivet, s egyszerre elpityeredett,
mikor észrevette, hogy itt hagytak a tobbiek.

Mi lesz most mar Ovele? Ki mutatja meg neki az utat az €gbe? Ki vezeti vissza a Joisten
térdire?

- Virag testvérkéim, mutassatok meg az utat az égbe! - tordelte lecsliggedt szarnnyal kezecs-
kéjét.

A virdg testvérkék azonban mar megint elszunnyadtak. Rézsak kelyhe, liliomok tolcsére,
jazminok csillaga 6sszeborult, tigyis keveset aludtak az éjszaka.

Az angyalka a nyarfahoz fordult sirva és jajgatva:

- Te olyan nagy vagy, olyan messze latsz, te mondd meg, hogy merre kell a Joistenhez menni!

- Folfelg, folfelé! - felelte eziistlevelei zorgésével, karcsu orma ingasaval a jegenye.

- Istenkém, az ég olyan nagy, a csillag olyan toméntelen sok: melyik mellett visz el a sok koziil
a mennyek utja?

Nem tudta senki, senki. Pedig mar kezdett mosolyogni a hajnal, tiilk6lt az utcan a csordas,
¢bredezett a falu. A hatam mogott pedig hirtelen folcsendiilt a Matykd hangja, aki térdepelve
imadkozott az agyban:
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- Edes j6 Istenkém, én gy szeretlek téged, szeress te is engem, és engedd, hogy az édesapam
engem is Ugy szeressen, mint Petyko testvérkémet szereti.

Az imadsag szallt, szallt mellettem kifelé¢ az ablakon, és aranynyil modjara futott fel a mennybe.
Az itt felejtett angyalka pedig nevetve csattantotta 6ssze a szarnyat:

- A tiszta szivii gyermekek imadsaga egyenesen az Uristenhez szall. Tudom mér az utat a
mennybe!

S azzal repiilt az imadsag nyomaban, hasadé hajnal rozsafelhdin keresztiil, halvanyulo csillagok
kozott fel a Joistenhez.
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KOSSUTH LAJOS TISZTELETERE...

Ahogy itt az oreg diofak alatt irom az életem torténetét, és visszanézek a kisdedkkoromra,
0sszefolylk mar el6ttem minden, mint hajnali kép a hosszi fasorban. Csak a Petykd alakja
tiindoklik elé a multak kodébol, mint a csillag. S ahogy kiirom a nevét, mindig Ggy érzem, nem
is papirra kellene irnom, hanem piros rozsalevélre szivarvanyszinii pavatollal.

- A te szivedet, fiacskam, aranybol kalapalta az Uristen - mondta neki Biczok mester, mikor
latta, hogy a kiflijét minden reggel szétosztogatja a szegény gyerekek kozt.

- Hat az enyémet mibdl teremtette? - furakodott oda Matyko, cstfolddoan huzva félre a szaja
szogletét.

- A tiedet, lurk6? - suhogtatta meg a mester a kezében a flizfa virgacsot. - Azt hiszem, a te
szivedbe egy nyugtalan cinegét rekesztett bele, az ugrabugral ott mindig, azért nem tudsz egy
percig se nyugodtan maradni.

Pedig olyan esze volt Matykonak, mint a tiz. Ha akart volna, még Petykonal is jobb deak
lehetett volna. Mert Petykonak egy kicsit nehezen fogott a feje. Fél-fél éjszaka eliildogélt a
gyertya mellett a latinkonyvére borulva.

- De nagy bolond vagy te, Petyké - incselkedett vele ilyenkor Matykd. - Nem trnak valo az a
nagy tanulas, csak az olyan parasztnak, mint Didbél.

E miatt a gonosz gdgje miatt nem szivelte Matykot senki se. Még a Kords is mindig utana
kapott, a kvartélyos gazdanak 6reg hazorzo kutyaja. Persze, mert Matykd mindig belerugott az
oldalaba, ha elment mellette. Petyko pedig soha ugy ki nem ment a hazbol, hogy vagy egy kis
csontocskat, vagy egy kis asztalmaradékot ne hajitott volna az oreg joszagnak. Ilyenkor Koros
az ormotlan nagy fejével mindig odatorleszkedett Petykdhoz, s még mosolyogni is probalt a
haragos kavésfindzsaszemeivel.

De mindenki igy volt Petykoval, nemcsak az 6reg hazpasztor. Csak meg kellett nézni, milyen
sokan néznek szeretettel utana, mikor elindult az iskolaba. Ott volt mindjart a nagy eperfa a
kapuban. Akarmelyikiink ment el alatta télidén, mindnyajunknak a nyakaba razott egy csomo
havat. Petykora egy szemet se hullajtott soha. Csak mikor mar kiment a kapun, olyankor
tapsikolt utdna az aghegyeivel.

- Csak batran, Petyko, batran! Szoritsd meg azt a kalamust, hogy ne ficankoljon a kezedben!
Bobitas galambok mindig utdna turbékoltak a haztetordl, a fiirgébbek még koriil is csattogtak:
- Kukkuru, Petyko, kukkurt!

Pipiskék kergetdztek az utszélen, azok is mind utana kiabaltak:

- Kalacs, kalacs! Ne félj, Petyko, az a legédesebb kalacs, amit maga szerez az ember!

Bent az iskolaban is mindenki a kedvében jart Petykonak. A napsugar az 6 padja szélén tancolt
a legszebben, a kalyhabol 6ra mosolygott a legpirosabb pardzs, s a nagy fekete tabla is ugy
nézett rd, mintha szeretne megindulni a hosszl labaival és odaallni elejbe:

- Ugyan, Petykd, ird f6l ram valami takarosan az egyszeregyet!

De akarhogy kényeztette Petykot az egész haz meg az egész iskola, sohasem gdégosodott el.
Nemcsak hogy a legszerényebb volt koztiink, de a legbatortalanabb is. Mindjart langba borult a
képe, ha megszolitottak, és a nagy szégyenldsségtol néha a beszéde is elakadt.
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Biczok mester egyszer elkésve jott be az iskoldba. Latszott a sebes jardsan is, a szeme
csillogasan is, hogy valami igen kihozhatta a sodrabdl.

- Gyerekeim - allt meg a padok elott -, mahoz egy hétre nagy ilinnepe lesz a varosnak. Egy
nagy magyar hazafi latogat meg benniinket, Kossuth Lajosnak hivjak. Ugy kell ranézni minden
magyar embernek, mint a napra. Nektek is mindnyajatoknak ott kell lenni a fogadasan, legalabb
eldicsekedhettek vele oregkorotokban, hogy lattatok Kossuth Lajost. De még azt is szeretném,
hogy valaki kdszontoverset mondjon koziiletek a Kossuth Lajos tiszteletére.

Osszevillant a szemiink, és egyszerre kialtottuk mindny4jan:
- Petyko! Petyko! Malajdoki Petyko!

- Magam is ugy gondoltam - mosolygott elégedetten Biczok mester, €s kiintette a padbol a
piruld Petykot. - Ide hallgass, én mar meg is csindltam a kdszontd verset, ezt kell szépen
megtanulnod.

Szép hosszu vers volt, a kezdetére még most is emlékszem:

Erdemes férfiu, légy iidvéz altalunk,
magyar nemzetiinkert kik éliink és halunk.

Szegény Petykonak allo hétig se éjjele, se nappala nem volt, 6rokdsen a verset tanulta. Meg is
tanulta szépen, el is mondta szazszor is nemcsak nekiink meg Biczok mesternek, hanem a
Korosnek is meg az eperfanak is meg a galamboknak is, s aki csak hallotta, az mind azt mondta
ra, hogy még ilyen szépet nem hallott ¢letében.

Szép is lett volna az nagyon, csakhogy az utolso reggel mar nem tudta olyan szépen elmondani
Petyk6d, mint addig. Nyalkédn kidltozve, barsonylinneploben, mentdl kozelebb értiink az
iskoldhoz, annal jobban akadozott. Ott is mondta, mondogatta magéban, leszegte a fejét,
Osszeszoritotta keményen az Oklocskéit, s mire megindultunk Biczok mester vezetésével a
nagyvendéglo elé, akkorra mar boldogan sugta a fiilembe:

- Tudom méar megint, Diobél!

A piacon nyiizsgott az ilinneplé ruhas nép, zaszlokat lengettek a legények, bokrétakat
szorongattak a lanyok. Delet harangoztak, mikor folharsogott az éljen messze az utca végén, s
nemsokara lattuk is mar a négy pej lovas hintot.

- Nini, hiszen ez a mi hintonk! - kiéltotta el magat Matyko.

Az volt az csakugyan, a Malajdoki urasag hintaja, Gaspar ur maga is ott lilt rajta, jobbjan meg
a vendég, tlizes szemu szép deli férfi, Kossuth Lajos. Darutollas kalap volt a fején, azzal
integetett koszontést jobbra-balra.

Még le se szallt a hintorol, mikor mar elejbe allt egy nagy szakallu 6regember, €s elkezdett
beszélni. Aztan egy masik ember beszélt, aztan egy harmadik, és a legények lengették a
zéaszlokat, €s a lanyok szortak Kossuthra a virdgot, hogy mar alig latszott ki a bokrétak koziil.

Alig alltunk mar a labunkon, mikor Biczok mester karon fogta Petykot:
- No, fiam, most mar rajtad a sor. Csak batran, batran, hiszen tudod a verset, ugye?
- Tu-tu-tudom - hebegte Petyko elfehéredve, s odaallt a nagy ember elé.

- Erdemes férfin... - fogott bele a versbe, aztan kimeresztett szemmel nézett koriil. Kereste a
tobbi szép szot, amik hirtelen kiszoktek a fejecskéjébol.
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- Erdemes férfin... - probalkozott még egyszer, de most mér reszketett, mint az 6reg eperfan a
szaraz levél.

Gaspar ur mosolyogva odastugott Kossuthnak, mire az nyajasan lehajolt a kis szonokhoz:
- Tessék, kis baratom, mit akarsz mondani?

- En... én... mar nem tudom... én azt tudom... - buggyant ki a konny a gyerek szemébél.
- Csak batran, kis baratom! Hat mi az, amit tudsz?

- Bécsi, én... én... nem tudok mast... én... én... megvetem a hengerbuckot a maga tiszteletére,
ha akarja - vagta ki magat huszarosan Petyko, s mar akkor vetette is a bukfencet, hogy csak
ugy nyekkent.

- Edes kis katonam - nevette el magat Kossuth Lajos, mig a szemét elfutotta a konny -, ez esett
nekem legjobban, mert tudom, hogy ezt szivbdl cselekedted.

Azzal a karjara vette Petykot, és beemelte a hintoba. Matykot nem kellett emelni, mert mar az
akkor ott {ilt a bakon. Engem is odaintett kozéjiik Gaspar ur, Biczok mestertdl kialkudott a
szamunkra egyheti vakaciot, €s azzal kihajtottunk a malajdoki kastélyba.

En az egész id6 alatt lent iiltem a hintd fenekén, a Kossuth Lajos labanal. Halalos holtomig
biiszke leszek erre a tisztességre, aminél nagyobbal magyar gyerek nem dicsekedhet.
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AZ A ROSSZ MATYKO GYEREK!

Hérom napig volt Kossuth Lajos a kastély vendége, a negyedik reggel elvitte az iiveges hinto.
- Isten veled, baratom - 6lelte meg Gaspar urat -, a jovo héten taldlkozunk az orszaghazban.

- Vagy a csaszar tomlocében - szoritotta vissza a kezét Gaspar ur. - Amilyen vilag most jar,
sohasem tudja az ember esti lefekvéskor, mire ébred reggel.

Otddnap reggel éppen a Cipohalomra késziiltiink a didfiinkat megnézni, mikor a kastély-
udvaron egy porge bajszu, tollas siivegli urfi ugrott le egy szép fekete paripardl. Szakadt a
tajték a 16rol, fehér arca, fekete atillaja porlepte volt az urfinak.

- S6lyom Miklés pozsonyi jurista deak vagyok - titdtte 0ssze sarkantyujat -, nemzetes Malaj-
doki Gaspar urat keresem.

Tamas Ur nekitantorodott a tornacparkanynak, Gaspar ar nyugodtan Iépett elo.
- En vagyok, 6csém. Mi jot hoztal?

- Rossz hirt hozok, nemzetes uram. Kossuth Lajost bortonbe hurcoltatta a bécsi csaszar az
¢jszaka, veretlen ne hagyja a magyarok istene az ivadékat se! Nemzetes uramért is elindultak a
pribékek - fusson, amerre lat, itthon ne talaljak.

- Nem latott még engem futni ember fia, 6csém - simitotta végig Gaspar ur a fekete szakallat. -
Hanem k6szonom, hogy idonap eldtt hirt hoztal. Egyet-mast el kell végeznem, mieldtt a
csaszar vendégségébe mennék. Keriilj beljebb, harapj valamit, nagy sziikségem lesz rad.

Hérom ir6dedk nagy nyaldb papirt teleirt aznap a malajdoki kastélyban, mind azt irta, amit
Gaspar ur rendelt. S6lyom Miklos pozsonyi jurdtus deak {itotte a sok levélre a piros pecsétet.
Kisbirok, dobosok napalkonyatra 6t falu népét terelték Ossze a kastély udvarara. Jott is a
tenger nép, kaszaval a parasztok, karddal az urfajta, mindenféle kezebeli szerszammal a
mesteremberség. Még Bibolygds Bedegi is 16balt egy rozsdas szigonyt, még Tilinkd cigany is
huzott maga utan egy lancos kotelet. (Bizonyosan beleakadt a laba valahol.)

- Szaladj csak le, Marton - kiildte Gaspar ur a hopmestert -, tudd ki, mit akarnak az emberek a
nagy hadikésziilodéssel.

Jott vissza Bogre Marton, utkézben maga is az oldalara kotve valami borzasztd nagy kuruc
kardot, ami minden Iépésnél a 1aba k6z¢ akadt:

- Azzal rémitgették a népet, hogy nemzetes uramat el akarjak vinni a csaszar katondi. De mar
azt az egyet meg nem teszik, még mink ¢élink, 6t falu népe vagja Oket miszlikbe, ha ide be
merik tenni a bakancsukat.

- Nem ugy lesz az, 6regem - nevetett Gaspar ur. - Te is jobban teszed, ha leveted azt a rozsdas
nyarsat, mig orra nem buksz benne. Az emberekkel is majd szot értek én mindjart.

Ahogy kilépett a tornécra, €s a zajongd nép meglatta, egyszerre olyan csond lett, hogy egy légy
se dongott.

- Edes magyar véreim - csendiilt fol a Gaspar Gr szava -, azért hivattalak 6ssze benneteket,
hogy elbucsuzzam téletek. Haragszik ram a csaszar, el akar fogatni. Az a panasz ellenem, hogy
olyant hirdettem, amit nem lett volna szabad. Testvérnek tartottam a jobbagyot is, embernek a
szegény embert is, magammal egyformanak minden becsiiletes magyart. Hat én most mar
tobbet ilyeneket nem hiresztelek. Bilincset tesznek a kezemre, lakatot a szamra. En rab leszek,
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legalabb ti legyetek szabadok. Tudjatok meg, hogy matol fogva ti nem vagytok jobbagyaim, én
nem vagyok urasdgotok. A porta, amin laktok, a fold, amit miiveltek, eddig az enyém volt,
ezutan a tietek. Olyan tulajdonotok, mint nekem ez a kastély. Adot nekem nem fizettek,
urdolgaval tobbet nem tartoztok, dolgozik ki-ki maganak. A szabadsaglevelet mindnyajan
megkapjatok, és nekem aztan egyéb kivansdgom nincs is, mint hogy most szépen menjetek
haza mint szabad magyarok. Engem ne féltsetek, vigyaz énram az Isten szeme a tomloc
fenekén is. Majd ha a haza hiv benniinket, akkor megint taldlkozunk.

Ugy sirtak akkor az 6regemberek is, mint a kisgyerekek, és senki se akart ugy hazamenni, hogy
még egyszer kezet ne csokoljon az urasagnak. Tilinké maradt utolsoénak, akkor is ugy kellett
kituszkolni az udvarbol.

- J4j, jaj - Obégatta -, eddig legalabb azs vot a becsiiletes foglalkozdsom, hodzs jobbadzs
votam, de ezsentul most mar mi lesek?

A két gyerektdl sokkal rovidebben bucsuzott Gaspar tr. Csak annyit mondott vacsora utan:

- Mig én odaleszek, énhelyettem is nagyapatokat kell szeretnetek. Az iskoldba tobbet nem
mentek vissza, majd neveld jon hozzatok a kastélyba. Kiilonben reggel még latjuk egymast.

Soka nem birtunk elaludni azon az éjszakan. Hallottuk azt is, amint nagy csorgéssel a katonak
megérkeztek, és végigheveredtek a torndcon. Gaspar urat is hallottuk jonni-menni, parancsokat
osztogatni. O is hallhatott keserves zokogast a gyerekszobabol. Ugyan eszébe jutott-e megéllni
hallgatodzni: melyik zokog olyan keservesen, a jo fia-e vagy a rossz fia? O, hiszen olyan
egyforman keserves minden gyerekzokogas! En csak tigy csondesen szipogtam, ahogy egy
ostoba kis Diobélhez illik, mikor nagyon f4j a szive, és mégis oriil annak, hogy az ¢ apja csak
szegény majoros gazda, nem hatalmas ur.

Alig hajnallott, mikor a katondk mar kozrefogtak Gaspar urat. Tamas ur betegen fekiidt, nem
birt kijonni elbucsuzni. Petyko sapadt volt és reszketett, mint a nyarfalevél, Matykd morcosan
nézte a katonakat, és az drmesterre raoltotte a nyelvét.

Indulni kellett. Gaspar tr karjara kapta a fiat, a jot, a kedveset:

- Fiacskam, te okos gyerek vagy. Engem akarmi érne, sose felejtsd el, hogy te voltal mindig az
¢letem legnagyobb 6rome. S hogy addig is tudjak rolad, mig oda vagyok, mindennap irj nekem
egykét sort, hogy vagytok.

A gyerek felzokogott, az apa odafordult a rossz fidhoz. Egy kicsit elborultan nézett ra, aztan
lehajolt hozza, és homlokon csokolta:

- Isten veled!
Nekem a vallamra {it6tt mosolyogva, €s azt mondta:
- Nagyra ndj, kis Di6bél, mire viszontlatlak!

Petykéval a kapuig utanaszaladtunk a katonaknak. Matyké a szdjaba tomte az oklét, és
nekid6lt a tornacnak. Mikor visszatértiink, akkor mar az ajté mogiil ugrott elénk a krumpli-
puskaval, €s nagyot nevetett, hogy megijesztett benniinket.

Két hét beletelt, mire Gaspar urtdl megjott az elso levél. Olmiitz varaba vitték rabnak, mindjart
megkerestilk Petykdval a nagy térképen. Aztan nekiiiltiink levelet irni. Az elsé két oldalt
Tamas Ur irta tele, a harmadikat a neveld ur. A negyedik oldalt Petykd hintette be gyongy-
betliivel, én is odairtam a nevemet, de Matykot nem birtuk eldkeriteni.
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A levél elment, de Matykot még mindig hiaba vartuk. Thvé tettiik érte az egész kertet, de se
hire, se hamva. Tamas ur szétszalajtotta a cselédeket a faluba, azok aztan hoztak is rola hirt.
Az Oreg csordas, Karika Kesely Andras latta a fiatalurat az orszaguton, tarisznya volt a vallan.

Tamas ur mar lovas embereket akart utana kiildeni, mikor Tilinké kézen fogva hozta a kis
szokevényt.

- Olmicsbe akart menni a gyenyerim, de serencsére eltévedt a nadasban - magyarazta a cigany.
- Ast hittem, vaddisno, ahods a nadzs csortogést hallottam, de hat csak ezs a malacska vot.
Vadnak udzsan elég vad, mert ehul, a kezsemet is megharapta.

Ett6l fogva mindig csukva volt a kastély kapuja, és Matyké csak a racskeritésen at sdhajthatott
Olmiitz felé. Amigy nem emlegette az apjat, csak akkor valtozott dlomsziniire az arca, mikor
Tamas ur egyszer ijedten ejtette ki a kezébdl az olmiitzi levelet.

- Apatoknak halyog ereszkedett a szemére a tomlocben - hajtotta tenyerébe a fejét szegény
oregember. - Nem lat irni se, olvasni se. Ezt a levelet is idegen kéz irta. Azt iratja vele, az f3j
neki legjobban, hogy ezutan mar a Petyko leveleit is idegenek olvassak ol neki.

Bizony az idegenek se soka olvastak pedig. Petykd mar régen kohécselt, s az olmiitzi rossz hir
végképp leverte a labardl. Agynak esett szegény, s gy fogyott, mint a megszegett kenyér. A
konyveit kérte, de nem birta fogni; irni akart az apjanak, de nehéz volt neki a konnyti ladtoll is,
nem birta tartani.

- Majd irok én - mondta elszantan Matyko. - De a te nevedben, gy, mintha te irnad. Apa nem
tud meg semmit, hiszen ugyse latja az irast. Vilagért sem szabad neki megtudni, hogy te beteg

vagy.

Nehéz verejték gyongyozott a Matyko homlokéan, mire készen lett a levél. Talan azért, mert
szokatlan mesterség volt ez neki. Vagy a szivében érzett valami nehezet, mikor alairta a
levelet? ,,Apamat oly szivbdl szeretd, a cirdgatasat oly nehezen varo kicsi fia: Petyko.”

Es mentek, mentek, hénapokon at mentek a levelek, a verébfejii kusza betiik, és az olmiitzi
rabkorhazban sorra csokolta 0ket egy szegény vak ember, aki tudta mar, hogy Orajta nem segit
a szabadsag sem, amivel biztattdk a porkolabok. Batran hazaereszthették mar Malajdoki
Gaspart - szegény vak ember forradalmatol mi félnival6 volna?

Es ment, ment a levél még akkor is, mikor a pesti doktorok is sirva fakadtak az Gszirdzsas
ravatal mellett, amelyen kiteritve fekiidt a jo gyerek: ,,Az apat oly szivbdl szeretd, a cirdgatasat
oly nehezen var¢ fiacskaja: Petyko.”

Eppen a temetés utan valé nap hoztik haza Malajdoki Gaspart. Tizenkét katona vitte el, allig
fegyverben, a hazahozatalara elég volt egy 6reg, morva betegapolo.

Ahogy a tornacajton beléptek, egyszerre megérezte a halottas gyertyaknak, a tomjénflistnek
mindenbe beleivodott nehéz szagat. S hallotta a szivszaggatd zokogast a gyerekszobabol, ahol
egymast atolelve tartotta a nagyapa meg az a rossz Matykd gyerek. A kis Diobél, az megint
csak olyan csondesen szipogott mellettiik, mint az az éregember, akinek e sorok irasa kozben
is konnye hulldogal a papirra.

- Mi az, mi van itt? - kapott a kiisz0bon a szivéhez az apa.

- Fiam, én szegény fiam! - tamolygott a vak ember elé¢ az 6reg ember. - Magahoz vette az
Isten.

Az apa tagra nyitotta vilagtalan szemét, és lihegve kérdezte:

- Melyik halt meg?
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Matyko hirtelen lezarta szeliden az egyik kezével a nagyapja ajkat, a masikkal megragadta apja
kezét.

- Matykoka halt meg, apam.
A vak ember szemébdl kiesett a konny, s leperdiilt a térdeld gyerek aranyos fejére:

- Matykoka? Szegény kis Matykom! De talan jobb is volt neki. No, édes kicsi Petykom, ne sirj
hat! Légy tovabb is az én okos, kedves, jo gyerekem!

O, a Joisten, ha sokara is, meghallgatta a rossz Matykod imadsagat. Most tgy szerette Ot az
apja, mint a jo testvérkéjét. S oly forrdn, oly szorosan dlelte a szivére, hogy ilyen apai 6lelésrol
soha nem is almodott eddig. S mégis ugy érezte, megszakad a szive erre az elsd édes apai
Olelésre.

De ha valaha, akkor ebben a percben bizonyosan angyalok szalldostak a Malajdoki-kastély
folott, koztiikk volt a jo fiu is, s kicsi fehér kezével 6 is rozsakat hintett arra a rossz Matyko
gyerekre.
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TAMAS UR MAGA MARAD

Hat esztendeig ¢lt még Malajdoki Gaspar a hazaszabadulas utan, €s halalos holtaig nem tudta
meg, hogy két fia koziil az halt meg, akit jobban szeretett. Meg nem mondta neki senki,
magatdl meg nem vehette észre. Ki volt adva a parancsolat, hogy Matykot most mar mindenki
Petykonak szoélitsa, s nemcsak a neve valtozott meg, hanem 6 maga is. Engedelmes lett és
szelid, szorgalmas ¢€s szolgalatra kész, mintha csak a szegény jo kis testvére lelke szallta volna
meg.

Mégis volt abban valami szivszaggatd, mikor az apa sokszor ugy emlegette Matykot a fiile
hallatara, mintha mar régen rozmaringga meg violava valtozott volna. Reggeltdl estig rendesen
a nagy karosszékben iilt, és maga el¢ meredt vilagtalan szemeivel, de néha odaszoélitott
benniinket magahoz:

- Petyko fiam! Didbél! Gyertek, vezessetek le a kriptahoz!

A nagy kert flives tisztasan volt a Malajdoki-kripta, f6léje szomorufiiz borult, marvanykoveit
befutotta a lonc meg a vadrdzsa. Gaspar ur szeretett itt Oraszamra eliildogélni és suttogni maga
elé, és azt Matykonak hallgatni kellett:

- Nos, kis Matyko, unod-e mar magad odalent a nagy maganossagban? Latod, latod, rossz kis
Matyko, ha a haladloddal meg nem szomoritottal volna, a te kis Petyko testvéred se lett volna
ilyen szomord. De az én szomorasagom elragadt 6ra is, €s most mar senki se tud nevetni a mi
hazunknal.

Lassanként még a beszédet is egészen elfelejtette Gaspar ur. Testét-lelkét megviselte a hazaért
valo raboskodas, és a hatalmas daliabol faradt aggastyan lett. Sokkal torodottebbnek latszott
Tamas arnal, és kozombdssé valt a vildg minden dolga irant. Beszéltiink neki a tanulmanya-
inkrél, a vizsgainkrdl, amiket a varosban tettiink le, de azt vettiik észre, hogy hallgat is rank,
nem is. Ujsagoltuk neki, hogy Kossuth Lajos is kiszabadult mar, de arra is csak bélintott egyet.
Csak akkor siitott ki a régi lelke az arcara, ha reszketd ujjaival végigcirdgatta a Matyko arcat,
¢s kereste benniik a Petykd vonasait.

- Sz¢ép deli férfi lesz az utolsé Malajdokibol - mosolygott ilyenkor boldogan. - Majd mondjak is
az emberek, hogy ej, de nagy es6 lehetett azon a vidéken, ahol ez a Malajdoki Péter termett.

Akaratlanul is folagaskodtam, de aztén le is kushadtam mindjart. Hidba, ha engem meglattak az
emberek, akkor csak azt mondhatjak, hogy ejnye, de nagy szarazsag lehetett azon a vidéken,
ahol a Di6bél nem tudott megnoni.

Jo nagyocska deakok voltunk mar akkor, mikor egyszer Bogre Marton nemzetes ur azzal a
hirrel jott haza Pestrdl, hogy ott szerdan volt a vasarnap. Unneplé ruhaban volt az egész véros,
ur és szegény egymas nyakaba borult az utcan, ugy éltették Kossuth Lajost meg a magyar
szabadsagot.

Ez a szerda volt: 1848. marcius 15. Ez a piros betlis nap, amelyikhez foghat6 nem volt még a
magyar kalendariumban.

Siettiink a hirrel a Gaspar Gr szobajaba. Csondesen szunyokalt a nagy székben.
- Edesapam - térdelt elébe Matyko -, nagy 6romet mondok.

- Tudom ¢én azt, fiam - kapta fel a fejét a vak ember. - Lengd zaszlokkal, rohané hadakkal
almodtam. Lattam a magyar szabadsagot...
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Folemelt keze hirtelen lehanyatlott, s mire én is elébe borultam nagy j6 uramnak, nemes
jotevomnek, akkorra mar megallt a szive dobogasa. A rabsag rabja a szabadsag hajnalhasada-
san latta meg az 6rok vilagossag hegyeit.

Konnyhullato szivvel, nagy jajszé nélkiil, csondben temettiik el. Haldla hire beleveszett a vilag
nylizsgésébe. Lovat nyergeltek, kardot koszoriiltek, aratokaszak gorbe vasat halalkaszava
egyenesitették a malajdokiak. Rebesgették mar, hogy vérrel kell megvédeni a magyar
szabadsagot, hiv a haza mindenkit, szot fogadni annak els6 kotelesség.

A temetés utan valo nap én is bementem Tamas trhoz.

s

- Hova mennél, Diobél? - nézett ram szomoruan az dregur. - Hat meguntad mar a malajdoki
kastélyt?

- Halalos holtomig szolgalnék benne, ha a haza nem szélitana.

- Vezéreljen az Isten, fiam - borult a nyakamba Tamas tr. - En is veled mennék, ha még valami
hasznom lehetne venni. De én mar fél 1abbal a koporsdban vagyok.

Er6t vettem a sirhatnékomon, odafordultam a fiatal Malajdokihoz:
- Velem jossz?

- En? Hogy mehetnék? - felelte komoran. - Elég, ha az apAm meghalt a magyar szabadsagért.
En az utolsé Malajdoki vagyok, nem vesztegethetem el az életemet. Nem is maradok ebben a
folfordult orszagban. Megyek a nagyvilagba koriilnézni.

Hidegen kezét nyujtotta felém. Megiitédve néztem ra: ez mar megint Matyko volt, nem
Petyko.

Az ajtébol még egyszer bucsut intettem. Matyko Gsszefont karral, keserli mosolygéssal nézett
utdnam. Tamas ur lehorgasztott fejjel allt mellette.
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MALE TOT SZAZ ARANYA

Ahogy hazaértem a majorba, sziilémet az asztalra borulva talaltam. Nem lattam az arcat, csak a
meg-megrandul6 vallarol lattam, hogy sir.

- Lelkem j6 anyam, mi tortént?

- Envelem semmi se, gyerekem - emelte fel konnyes arcat -, hanem édesapadat nem tudom, mi
leli.

Edesapam foltarisznyazva allt a kamraban. Deres bajusza kikenve huszarosan. Rozsdés
csOszpuska a vallan. Kormos vas piszkafa szurva a csizmaszaraba.

- Hova, hova, édesapam?

- Még én se tudom, édes fiam. Ahol a haza hasznom veheti. Ha katona kell, leszek katona, ha
favago kell, leszek favago, ha 16hajto kell, leszek 16hajto.

- Nem ugy lesz az, édesapam - allottam elébe.
- Hat hogy lesz, édes fiam?

- Hat igy e! - akasztottam a vallarél a vén mordalyt a magaméra. - Legény kell a hazanak, nem
oregember. Edesapam mar eleget dolgozott a hazaért, most mar én vagyok a soros.

- Jaj, lelkem - szaladt be édesanyam -, de hat kicsi vagy am te katonanak! Kisszékre kell almod,
ha lora akarsz {ilni.

- Gyalog is lehet szeretni a hazat, édesanyam - mosolyogtam el magam, az egyik karommal az
egyikiiket, a masikkal a masikukat 6lelve at.

Bizony rank estellett mar, mire az anyam beleegyezett abba, hogy elmenjek, az apam meg abba,
hogy otthon maradjon. Kiilondsen az szolgalt a szivére, mikor azt mondtam, hogy kije marad
Tamas urnak, ha ¢ is vilagga megy.

- Nem szabad azt a szegény, tehetetlen 6regembert magara hagyni abban a nagy kastélyban.
Héat csak a cselédek legyenek vele meg a halottak? Legjobb lesz az, ha édesapam marad itt
meghitt emberének. Ennyit megérdemelnek t6liink a Malajdokiak.

De bizony még a cselédjei se maradtak az Oreg urasdggal. Mind ott nylizsgdtt az masnap a
malajdoki piacon a tobbi hadba késziilo fiatalsaggal. Még Bogre nemzetes ur is ott bukdécsolt
a nagy kuruc karddal. Akkora nemzetiszin pantlikaval volt a derekara kotve, hogy lobogonak is
elég lett volna.

- Vagyunk itt annyian, Didobél 6csém - sziirte a foga kozt a szot -, hogy a kurjantasunktol
Bécsig szalad a német.

Hat voltunk sokan, az bizonyos, tigyhogy alig birt koztiink utat nyomkodni maganak Mal¢ Tot
Janos. Az a gazdag paraszt volt ez, aki valamikor a macskat megvette édesanyamtol. Azota
még hétszerte gazdagabb lett. Az a hir jarta rola, hogy vékaval méri az eziisthiiszast, lapattal
szeleli a papirbankét. De a leghiresebb mégiscsak a gogosségérdl volt.

- Aki pénzes, legyen kényes - ez volt a szavajardsa, s ugyancsak tartotta is magat ehhez a
torvényhez. Eszéért, érdeméért senkit meg nem siivegelt. Hanem azt megkivanta, hogy delotte
mindenki lekapja a fejénvalot, akinek kevesebb a garasa az Ovénél. Arra aztan O is
ravicsoritotta a fogat nagy leereszkedden, hanem a stivegét akkor se billentette meg.
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- Ha én mindenkinek visszakOoszonnék, mindig jarna a karom, mint az ora sétaloja - szokta
mondogatni kevélyen.

Most is mindenfelé lerepiiltek a siivegek a nagy sokadalomban, amerre eldocogott a sokpénzi
ember, de 6 még a fejével is olyan kelletleniil biccentett vissza, mintha az is pénzbe keriilne.
Annal mérgesebb szemeket vetett, mikor a sok fodetlen fej kozt meglatott egy darutollas
stiveget valami nyurga fiatalember fejében. Sépadt, cinegelabu legény volt, csak a nagy fekete
szeme égett, mint a pardzs. Sose lattuk azeldtt mifelénk, valami szegény vandorlo didk lehetett,
latszott a szegényes ruhdjan, a poros csizmajan.

- Hat az miféle jottment ott? - horkantott oda goromban Malé Tot. - Tan verebet tartogat a
stivege alatt, hogy nem meri megemelni?

- Nem ismerem kegyelmedet - felelte csondesen a didkféle.

- Micsoda, hat nem lehet énbeldlem kinézni, ki vagyok, mi vagyok? - kiabalta az oreg neki-
vorosddve. - Kapja le a siivegét, fiatalember, mert szaz sarga csiko fickandozik a zsebemben.
Eppen most eresztették ki ket a kormoci ménesbol.

Azzal raiitott a zsebére, ugyhogy megcesendiiltek benne az aranyak.
De mar erre még hatat is forditott a legény, s csak tigy a valla foliil szolt vissza:
- Meg nem siivegelem senki szaz aranyat.

Nevettek az emberek, tetszett nekik a helyre beszéd, annal jobban megzavarodott Malé¢ Tot
Janos.

- Nini - mosolygott kinjaban -, hatha megfeleznénk a szaz aranyat? Otven aranyért mar csak
megbillentheti a sapkajat az ilyen szegény diak!
A szegény didk megcsoOrrentette a markdban az atnyujtott Gtven aranyat, belecsusztatta a

mentéje zsebébe, aztan legyintett a kezével.

- Hja, atyamfia - most mar csak igy tisztelte Mal¢ Tét uramat -, nekem is van most mar annyi
aranyam, mint kegyelmednek, hat akkor mért kdszonjek én kelmédnek el6bb, mint kelméd
nekem?

De mar erre egészen meghokkent az oreg. Kiilondsen mikor észrevette, hogy a falu népének is
mosolyog a szdja sarka. No, Mal¢ Tot, mindjart oda lesz a becsiilet! Ezt a csufsagot el kell
kertilni mindenéron.

Meg is probalta nagyon alazatosra fogni a szot.

- Kedves ocsémuram - kérlelte szépen -, fogadja el télem még ezt az Otven aranyat is, €s
tiszteljen meg érte a kdszontésével.

A diak eltette a masik 6tven aranyat is, és raformedt az oregre:

- Hat mar mért koszonnék én kendnek, mikor kendnek iires a zsebe, az enyémet meg szaz
arany huzza! Aki pénzes, legyen kényes, akinek meg iires a zsebe, az haromszor is kapja le a
siivegét a magamformaju moédos ember elott.

Lett erre olyan kacagés, hogy tan még most is hallja Malé Tot Janos, pedig 16halalaban gurult
tovabb a piacrél. A didkember pedig arra nyomban szétosztotta a szaz aranyat a szegényebbje
legények kozt. Nekem is juttatott beldle kettot.

- Latom, oda késziiltok, ahova én: Kossuth Lajos katondjanak. Jo lesz ez a kis koltség
utravalonak.
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Azzal hatat forditott, és igyekezett elmenekiilni a haldlkodasok eldl.

- Jaj, csak a nevét mondja meg legalabb az ur - kiabaltak utana az emberek -, hogy tudjuk, kit
emlegessiink.

- Pet6fi Sdndornak hivnak - sz6lt vissza a didkforma, €s bucsuzoban meglengette a darutollas
kalapjat.

Olyan név ez, amit mindig kalaplevéve fognak emlegetni ezen a f6ldon, mig csak magyarok
¢lnek rajta.
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A HEGEDU

Ahogy a Cipohalom tovében elhaladtunk a pantlikds malajdoki legényekkel, meg nem
allhattam, hogy fol ne szaladjak a harom di6fdhoz. Megemberedtek mar akkor, s a riigyezo
agak bucsut ringottak a tavaszi szélben:

- Hej, Diobél, latjuk-e még egymast valaha?

Lekukucskaltam a nadasba is, hatha Tilinkot is meglatndm valamerre. Gondoltam magamban,
legalabb muzsikaszdval allnank be katonanak. Mert tudtam, hogy van Tilinkonak hegediije is,
egyszer-kétszer hallottam az oreget cincogni rajta. Igaz, hogy irgalmatlan hamisan sz6lt. Nem
is igen mulatta magat vele, csak olyankor, ha nyari esténként nagy rajokban gomolyogtak fol a
szunyogok a nadasokbol. Olyankor végigrantotta Tilinko a 16szort a juhbélen.

- Nézzsiik, no, melyikiinké a sebb muzsika.

Mire harmadszor rantotta végig, akkorra mar hetedhét fuzfa ellen ziimmogtek a szinyogok.
Amikor aztan Tilink¢ is sietett letenni a hegediit.

- Tudtam, hogy ettdl kihull a fogatok, bibasok!

Hét ahogy beériink a malajdoki fitikkal a varosba, és keressiik a nagykocsmaban a honvédek
sorozoszob4djat, hallom am valahonnan ezt az irgalmatlan hegediiszot.

- No, ez csak Tilinkoé lehet - néztem koril.

Csakugyan ott iilt az 6reg a nagy kokut kavajan, kécosabban €s rongyosabban, mint valaha.
- Hat te mit csinalsz itt, Tilink6?

- Hat mit csindlnék? Nem latod, hogy haragusok! Mérgembe hedegilek.

- Kire vagy mérges, Tilink6?

- Hat a Villam ezsredes trra. Nem akar bevenni katonanak. Azst mondja, 6reg vadzsok man én
arra. Hat azs lirgefogasra nem vadzsok oreg? - mondok. - Hisen konnyebb nimetet fogni, mint
iirgét. Utovégre nekem is hazsam a hazsa, ha nekem csupa vadsedret terem is.

En egykettére elintéztem a soromat Villim ezredes trral, akinek Guyon volt az igazi neve.
Villamnak csak a katonai nevezték el, mert sebes volt a keze, mint a villam, s akire lelitott,
annak mar nem hasznalt a forrasztofii.

Engem a tobbi malajdoki legénnyel egylitt mindjart rabizott egy nagy bajusza strazsamesterre,
hogy tanitson meg benniinket katonasan allni.

- Mert ez a csiribiri népség még azt se tudja, hogy kell majd megallni az ellenség elott - mondta
tréfalodva.

- Nem is allni akarunk mink az ellenség el6tt, hanem nekimenni - néztem a szemébe batran az
ezredesnek, ambar egy kicsit meresztgetnem kellett folfelé a nyakamat.

- Ezt mar szeretem - {itott vallamra az ezredes, hogy csak ugy rengettem bele. - Hat aztan
van-e¢ valami kivansadgod, legényke? Azt elére megmondom, hogy kardot, puskat hidba
kivansz, mert az nekiink sincsen. Azt elobb el kell venni az ellenségtol.

- Mas kivansagom volna nekem, ezredes uram. Tessék bevenni katonanak az 6reg Tilinkot is.

- Ki az a Tilinko?
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- Valyogveto cigany a falumbol. Odakint sir-ri az udvaron.
- Hozzatok be.
Kiment a nagy bajuszu strazsamester a ciganyért.

- No, more, most lesz mar, ami sose volt még. Villam ezredes ur hivat. Ugy allj eltte, mint a
kdszent, mert észre se veszed, mire leharapja a fejedet.

Szeretett volna is Tilinkd ugy allni, mint a kdszent, de mentdl jobban igyekezett, annal
sebesebben verddott Ossze a két térde.

- Hol termettél, te rezgd nyarfa?
- Saladjvéron siilettem, naccsagos Obester uram - pislogott sebesen Tilinko.
- Hat aztan mi szandékkal jarsz itt? - nevetett az ezredes.

- Be akarok 4llni katonanak - kezdett batorodni az 6reg. - Ugy érzsem, engem azs isten is
huséarnak teremtett.

- No, majd megvalik, fiam - mondta baratsdgosan az ezredes, s kiadta a parancsot, hogy
iiltess€k lora a ciganyt.

- Jaj, én csak gyaloghusar seretnék lenni - jajveszékelt Tilink6d. - Nem baratkozsok olyan
allattal, amelyik eliil harap, hatul rag.

Villam ezredes egyre jobban megkedvelte a ciganyt. Azt mondta neki, muzsikaljon egyet.

- Jaj, akkor inkabb lora ilek - sOhajtotta el magat Tilinkd, de azért engedelmesen eldkapta a
sziire alol a hegediit, és elkezdte rikatni. De alig fogott bele, az ezredes megint elnevette
magat, de most mar bossztsan.

- Hat akkor inkabb csak gyaloghuszar légy, Tilinkd6. Hanem ha még egyszer ijesztgetni
probalsz a hegediiddel, akkor lehuzatom rolad a piros nadragot.

Tilinké allt, mint a covek, de dreg szivébe hirtelen beleiitott a fajas. Es mikor egy 6ra mulva
huszarnak 6ltézve a ladaja fenekére rejtette a hegediit, még tan a konny is kiesett a szemébdol.

- Hej hedegi, hedegi, akit én soha meg nem becsiltelek, vagy veslek én téged tobbet a
kezsembe, vagy se.

Hat bizony nem olyan id0k kovetkeztek most, hogy hegediit lehetett volna cincogtatni.
Egy-két hét milva mar benne voltunk a nagy lakodalomban, ahol karddal hegediilnek, agyaval
bogdéznek. Nem akarok sokaig id6zni ezeknél az emlékeknél. Békességes, szelid dregember
vagyok mar én, és azt tartom, hogy nincs nagyobb atka az istennek, mint a habort. De azért,
mikor arra gondolok, hogy én is voltam a Kossuth Lajos katondja, még a toll is folagaskodik a
kezemben, és folhasogatja a papirt, mintha kardnak erezné magat.

Mikor mar az 6todik csatdban kergettilk meg a németet - mert csak németnek hivtuk abban az
idében az osztrakot -, akkor engem Villam ezredes ur kaplarnak léptetett el6. De Tilinkobol is
egész derék vitéz lett. Nem kereste ugyan a stlirejét az ellenségnek, de mindig ugy csikorgatta
raja a fogat messzirél, mintha 6 volna a legvadabb oroszlan. A loval is megbaratkozott, a
puskaporszagot is megszokta, de a régi jokedve elveszett valahol.

Abba a ladikaba volt zarva, ahol a hegediijét tartotta, a tilos joszagot. Ha tilos nem lett volna,
tan eszébe se jutott volna; igy mindig fajt érte a szive.
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Nem is birta tovabb fél esztendonél, akkor csak elovette a hegediit. Szép holdas éjszaka volt,
valahol a Tisza mentén taboroztunk, tiicsokszot hozott a szél a ronak felol, a fllemiilék
csattogtak a cserje bogan, mikor a cigany eldszor megszegte az ezredes tilalmat. Halkan
el0szedte a hegediit, lecsokolta rola a port, aztdn a szivére szoritva kilopodzott vele a taborbol.

- Dragam, gyenyerim! - gligydgott neki, mint a gyereknek, s bent az erdé mélyén sirva, nevetve
elkezdett muzsikalni. A tiicskok is elaludtak, a flilemiilék is elhallgattak mar, s 6 még mindig
cincogott. S a fiilemiilék mar megint szoltak, mikor 6 hajnal sziirkiilésén visszalopodzott a
vackara.

Attol fogva, akarmerre jartunk, valahanyszor csak szerét ejthette Tilinkd, mindig kiszokott
koziiliink, s nadasok kozt, erdok mélyén, sziklak kozé bujva, fiistdos hegyomladékokon
ki-kimulatta magat a hegediijével. De olyan iigyesen csinalta, hogy sohase gyanakodott ra
senki. A legények el is felejtették mar, hogy keriilt kdzéjiikk az 6reg cigany, csak azt tudtak
rola, hogy jo katona és jo bajtars. Az ezredes azonban, mikor egyszer véletleniil a szeme elé
keriilt, megismerte és rakialtott:

- No, oreg Tilinko, megvan-e még a hegediid?

- Régen salonnat piritottam mar én Onala - felelte egy kicsit szomoruan és egy kicsit ijedten a
cigany.

- Azt ugyan okosan tetted - ment tovabb az ezredes.

Akkoriban valahol a Sarréten jartunk, ott is ért benniinket az ¢jszaka. Nemsokara kigyulladtak
az ortlizek, ki is aludtak nemsokara. Hire se volt azon a tajon az ellenségnek, nem volt mitdl

tartani, nyugodtan adhattuk magunkat az alomnak. S Tilinkd egész batran mert kiszokni
muzsikalni. Ezen az €jszakan kiilonos gyongédséggel szoritotta magahoz a hegediit.

- Eltagadtalak, eltagadtalak - simogatta bocsanatkérden a kincset, s mar eléhuzta a vonot is,
mikor hirtelen elsotétedett a feje f6lott a holdvilag.

Meglepetve tekintett fol a tiszta, csillagos €gre. Surt fekete felhd uszott el folotte. Furcsa felhd
volt, mert a suhogésat is hallotta. Aztdn masodik, harmadik felhé is jott az erdok feldl, s az
utolsd meg is szoélalt. Azt mondta:

- Kar, kar, kar!
- Nini, hisen ezsek varjak! - mormogott bosszusan a cigany.

De aztan hirtelen észbe kapott, s elkezdett nyargalni sebesen a tabor felé. Hiszen a varjak nem
szoktak éjszaka ropkodni. Kiilonosen seregestiil! Ezeket valahol az erdok mélyén almukbol
verték fol!

- Lora, husarok, hatunkon a nimet! - kialtott torkaszakadtabol, ahogy a bajtarsai k6z¢ ért.

De bizony aludtunk mi mind a két fiiliinkre. Amelyikiinket megrazta Tilinkd, az a masik
oldalara fordult, és horkolt tovabb, mintha otthon aludna az ereszet alatt a harsnyoszolyan.

- No, dad¢, soruls most, mint iirge a lukba - kapott a fejéhez mind a két kezével a cigany, s
kiejtette a hona aldl a hegediit. De ol is kapta mindjart, s a masik pillanatban mar zokogott,
jajgatott, harsogott az ¢jszakéban az ezred notéja:

Tisza partjan van egy szomorufiizfa,
az alatt van magyar huszar meghalva,
bajtarsai karddal astik a sirjat,
harom angyal vitte a koporsojat.
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Egett az oreg ciganynak a szeme, reszkettek az ujjal, s a hiirok csodalatos zengése egyszerre
talpra riasztotta az egész tabort. Fél 6ra mulva az osztrakok eldbukkantak az erd6bdl, s egy
ora mulva véres fejjel menekiiltek vissza. Mar aki menekiilhetett. Nagyobb résziik foglyul esett
vezérestiil.

Szép piros kenddjével jo reggelt integetett a hajnal az ég ablakan, mikor Villam ezredes az
egész ezred szeme lattara megodlelte az oreg Tilinkot, aki egyik kezében a kardot fogta,
masikban a hegediit.

- Derék muzsikasom - mondta neki -, el nem hagylak halalos holtomig.
S a maga érdemkeresztjét tlizte az 6reg valyogvetd mellére.

Elhagyni azonban mar masnap elhagyta. Nemcsak 6, hanem én is. Napvilagon kideriilt, hogy a
hajnali zenebondban goly¢6 tévedt hds Tilinkonak a mellébe.

- Nem 0 volt a hibas, hanem én, nekisaladtam a setitbe - mondta bosszusan, amikor az orvos
bekotozgette a sebét.

Otthagytuk az elsé katonakorhazban, amit talaltunk. Nekiink menni kellett tovabb a dicsdség
véres mezején.
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VAK CSIHA FURULYAJA

Mire a huszarsagom elsé esztendejét betdltdttem, akkorra én is elszakadtam Villam ezredestdl.
O nem is ezredes volt mar akkor, hanem tabornok. Guyon tdbornok, a csatak oroszlanja: igy
emlegeti a torténetiras. En se kaplar voltam mar, hanem hadnagy, Diobél hadnagy - igy hivtak
engem, a legkisebb honvédtisztet.

Guyon tabornok Fels6-Magyarorszagon hadakozott a seregével, én pedig Bicske felé
igyekeztem a csapatommal, ott kellett megtalalnom Damjanich tdbornok pirossapkasait. Jo fél
napig marsoltunk mar, mikor megallitott benniinket Tapioszele.

Tapiodszele ma se valami nagy faluja Pest megyének, a szabadsagharc idején pedig még kisebb
volt. Nem a haza volt kisebb, hanem a népe. Aki magabir6 ember volt, az mind beallt
honvédnek. Asszonyokon, gyerekeken, Oregembereken kiviil senki sem maradt otthon a
bogarhati hazacskakban.

Annal nagyobb volt az ijedség, amikor egy reggel azzal szaladtak haza a kanaszgyerekek a
mezOrol:

- Jon az ellenség! A vezériikk maga a valdsagos Hiivelyk Matyi!

Az asszonyok jajveszékelve tordelték a keziiket, s bizonyara mar a jajgatasukkal elijesztik az
ellenséget, ha az 6regbird rajuk nem parancsol:

- Nem {irgeontés lészen itt most, asszonyok, hanem harc, habora. Ki-ki vaslapatot, sulykot
fogjon a kezébe, avval koszontse a kisajtoban a németet.

Maga az Oregbir¢ is leakasztotta a szogrdl a kaszat, s kegyetlen haraggal vagdosta vele az
orgonabokrokat, mikor egyszer csak megharsant a trombita a faluvégen.

- Uccu, makos! - rikkantotta el magat a bird. - Hiszen ezek a mieink!

Mert persze mink voltunk azok, és én magam voltam az a valdésagos Hiivelyk Matyi. Nem is
lett ott harc, hdboru, hanem lett nagy dinomdanom. Tyukkal, kaldccsal alltak utunkat a
szeleiek. A Templom tér zold pazsitjan teritettek. Ott telepedtem le magam is egy folforditott
hordon, valami kdszentnek a labanal. Ott fogadtam a szeleieket, akik mindenféle iigyes-bajos
dologban jarultak elébem. A szelei biro példaul arra kért engedelmet, hogy 6 odaadhassa az
apai orokségét az osztraknak.

- Micsoda kelmednek az apai 6roksége? - néztem nagyot a kiilonos kérésre.

- A nevem. Német Andrasnak hivnak. De én matol fogva Magyar Andrasnak szeretném
magamat hivatni.

Jot nevettem a furcsa 6tleten, s odafordultam egy oregasszonyhoz, aki mar rég ott dcsorgott
koriilottem. Szelid szeme, sz€p fehér feje az édesanyamat juttatta eszembe, akinek hirét se
hallottam mar vagy fél esztendeje.

- Mi jératban van, sziilém?

Az meg nem egyebet kivant, mint hogy 6 kozelr6l megnézhetné, igaz-e az, hogy a kopenyegem
rostava lyuggattak mar a golyok.

- Biz igen, lelkem - mosolyogtam, s poros kerek kopdnyegem szétteritettem a f6ldon. Csaku-
gyan tobb volt mar azon a lyuk, mint a poszto.
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Nem telt bele fél ora, vagyont ért az a rossz koponyeg. Teleszortak a szelei asszonyok nyakba
valo gyonggyel, eziist flilbevalokkal, aranygytriikkel. Kinek mi dragasidga volt, mind oda
hanyta rakasra.

- A hazanak adjuk, fegyverre, katonara!

Az oregemberek ritkasagképpen tartogatott eziisthiiszasokat, a gyerekek krajcarokat dobaltak
a koponyegre.

- Van mar hadikincstarunk is - mosolyogtam, s éreztem, hogy konnybe labad a szemem. S
bizony még sirva fakadok, ha egyszerre meg nem nevettet valami.

Oreg vak koldus botorkalt hozzam a templom sarka felél. Egyik kezében bot, avval tapogatta
az utat. A szajaban furulya, azt sikoltoztatta a masik kezével. Rongyos sziire sarkat egy lompos
kutya rancigalta elére, belekapaszkodva a fogaval.

- Nini, az 6reg Csiha be akar allni huszarnak - mondogattak a falubeliek.

A vak ember szomortian mosolygott, kivette a szajabol a furulyat, és elorenyujtott kézzel
megallott el6ttem.

- Szegény koldus vagyok - kezdte halk, fijdalmas hangon, mire egy eziistpénzt dobtam a
tenyerébe.

- Isten megéldja kendet!

Az oOreg Csiha fakd orcaja tlizbe borult. Szétnyitotta a tenyerét, s ujjai koziil az ezlistpénz
csengve hullott a kdponyegre. De most mar a koldus hangja is igy csengett, mint az eziist.

- Nem alamizsnaért panaszkodtam, hadnagy uram. Azért faj a szegénységem, hogy én semmit
se adhatok a hazamnak. Legalabb vitéz hadnagy trnak szeretnék valami emléket adni. Fogadja
el télem a kutydmat. A Guruj kutyat.

Az emberek kacagtak, a Guruj kutya, neve hallatara, gyanakodva hegyezte a fiilét, magam is
elmosolyodtam:

- J6 ember, mit csindlna maga a kutyaja nélkiil? En meg mit csindlnék vele a habortiban?

- O a legnagyobb kincsem. Jé szivvel adtam volna. Egyebem nincs - motyogta zavarodottan
Csiha, s kibotorkalt az emberek koziil. A Guruj kutya nem sértédott meg a visszautasitasra,
inkabb oriilt neki. Vig csaholassal ugrandozta koriil a gazdajat.

En pedig folkeltem, és koriiljartam pihend hadam. Ahogy keriilok-fordulok egyet, megint
eléttem all a vak koldus.

- Vitéz hadnagy Ur - mondta reszketé hangon -, legalabb a botomat fogadja el. Nagyon szép
bot. Farkasfej van a végire faragva.

Azzal idenytjtotta a farkasfejes botot, amit szeliden haritottam el magamtol.

- Nem fogadhatom el, j0 6reg. Mire tamaszkodna azutan, szegény vilagtalan? Nekem lesz mire
tamaszkodnom, mig ¢€lek: j6 kardom.

Raiitéttem kardomra, s a kardcsdrrenésre a vak ember ijedten rezzent 6ssze.
- Pedig oly szép farkasfej. Erzem a kezemmel, milyen szép lehet - botorkalt oddbb szomortan.
Hanem azért harmadszor is csak visszajott. Most mar szinte sirva konyorgott:

- Vitéz hadnagy tr, legalabb a furulydmat fogadja el. Valodi korisfa. Csontnyaka van neki. A
vége egy kicsit meg van hasadva, de ha 0sszeszoritja az ember a kezével, nagyon szépen szol.
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Abban a percben megdordiilt Bicske fel6l az agya. Folpattantam a lovamra. A furulyat siettem-
ben a dolmanyom ala dugtam, éppen a szivem f0lé. S egy-két perc mulva mar Bicske felé
robogtam szakaszom ¢élén. Vak Csiha boldogsagtol ragyogd arccal integetett utinam:

- Adjon szerencsét a magyarok istene!

Adott is. A bicskei csataban az ellenség els6 golydja engem talalt. Hatrazokkentem a nyereg-
ben. A masik percben mar kirantott karddal vagtattam elore.

Egy o6ra mulva vége volt a bicskei csatanak. Az osztrak fitbe harapott vagy elinalt. A
pirossapkasok kergették Oket a tabori tiizek vilaganal egy darabon.

En magam faradtan heveredtem le a tiiz mellé. Ahogy ott konyokolok, érzem, hogy valami tori
az oldalam.

- Ugyan mi lehet ez? - gombolom ki nagy kivancsian a dolmanyom.

Vak Csiha furulydja volt. Csontnyaka széttérve, benne a megakadt golyd. Az mentette meg
aznap az ¢€letemet.
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VILAGOS UTAN

Szaladt mar az osztrak mindenfelé¢ a magyar f6ldon, mint a nyul, s amikor latta, hogy nem bir a
Kossuth Lajos katonaival, segitségiil hivta a medvét, az oroszt. Ez meg jott az elsé hivasra.
Egyszerre elontotték a muszkak a magyar ronat.

A mi csapatunknak is jutott beldle kostolo. Valahol a Nyirségen akadtunk Ossze, s keményen
megtancoltattuk egymast. Ki birta tovabb a tancot, nem tudom én azt megmondani. Valami
ostoba agyugolyd ugy elvitte mind a két ldbamat, hogy magam is utanuk estem. Csillagos,
meleg ¢jszaka volt, ahogy szememet fOlnyitottam. Nem volt mar ott se magyar tabor, se
muszka tabor. Aki ott maradt, az mind olyan csendes ember volt mar, hogy azdta se szolalt
meg.

Pergett ram a harmat, és pergett a szemembdl a konny. Ugy éreztem, nem sok van hatra az
¢letembol, s - istenem, hisz olyan fiatal voltam - mégis sajnaltam magam egy kicsit. Sziilo-
falumat, apamat, anyamat sose lassam tobbé? Szép hazdm édes szabadsaganak, aminek
bolcsdjét én is ringattam, tobbet ne Oriilhessek?

Folemelkedtem fektembdl, amennyire birtam, s utoljara koriilnéztem az alvd mezokon. Buzat
aratni nem értek ra abban az esztendoben Magyarorszagon, s a labon maradt vetésben
blibajosan pitypalattyoltak a fiirjek. Legalabb kedves a flilemnek, szivemnek az a foldi hang,
amit utoljara hallok. - No, vitézs ar, hany hét a vilag? - dormdgi egyszerre valaki a hatam
mogott.

Nagy kinnal hatraforditom a fejem, s 6romomben elsikoltom magam: - Nini, Tilinko!

O volt biz az, de milyen ganyaban, teremté Isten! Fél bakancs az egyik laban, fél se a masikon,
szinehagyott vOros sapka a fején, vorés sapka tetején egy kopott juhaszkalap, rongyos
honvédruha rajta, de 6cska szlir annak a tetejében, s nincs nala se kard, se puska.

- Az am, én vadzsok, az oreg Tilinkdo. Hanem most ne nagyon ismerkedzsiink, inkabb salad-
junk, mert kergetnek.

- Nem szaladok én mar sehova. Nincs mar nekem arra vald ldbam, elvitte az agyugolyé. En
mar csak itt pusztulok el. De most mar azt se banom, te legalabb hirt adsz rolam otthon.

A cigany végignézett rajtam kétszer-haromszor, aztan elvigyorogta magat, s megszoritotta a
kezemet:

- Hat akkor sép almokat, vitéz ur!

S azzal akkorat rantott rajtam, hogy egyszerre talpra ugrottam. Nem volt nekem kutya bajom
se. Csak a szele csapott le az agyugolyonak, s derékig ram tarta a foldet. Eszembe se jutott
oOriilni, inkabb szégyelltem magam, de Tilinké a vallamra csapott:

- Sebaj, Diobél, jobb két labon, mint edzsen se! igy hamarébb elérjitk Malajdokot.
- Azam - kaptam a szoén -, mi az ujsag Malajdokon?

- Hat ott is csak azs, ami masfelé. Nadzs a setitcség, mikor a nap nem sit. De majd elmondom
én azst neked utkdozben. Most csak sedd a tenyeredbe a 1abad, ost saladjunk Malajdokra.

- Te mehetsz, Tilinko, ha neked mar elég volt a szabadsagbdl - mondtam haragosan. - De én
nem mehetek haza az édesanyam szoknyéjan iilni. Nekem meg kell keresnem a katonaimat.

Tilinkd nevetett, de ugy, mintha nyuznak. Réncos fekete képén csorgott a konny.
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- No, csak kerezsd, bibas.

De erre mar egészen folmérgesedtem. Hiszen nem kivanom ¢€n, hogy énel6ttem minden ember
haptakot alljon, kiilonosen nem kivanom az oreg Tilinkotol, aki kolyokkorom ota tegezett,
hanem azért igy mégse lehet beszélni Kossuth Lajos hadnagyaval. Meg is mondtam neki
mindjart:

- H¢, Tilink6 kézhuszar, vigyazz! Téan nem tudod te azt, hogy Tordcsik hadnaggyal beszélsz?
A cigany végighemperedett a véres foldon, ugy kacagott.

- Hadnadzs? Jaj, csak figuras ember vadzs te! Hadnadzs vadzs am, de a sehul sincs regement-
ben. Madzsar szabadsag? Madzsar hadsereg? Hol van azs mar, Di6bél fiam! Kis mise, nagy
mise, nincs man abbul semmi se. Vilagosnal koriilvett benniinket a tenger muska, lerakattak
veliink a fedzsvert. En is ott votam, engem is megsarcsoltak, még a hegedim is elvették, az
isten tiizse pustitsa el liket. Votam a Kosur katondja, vadzsok az orszag bujdosodja, veled
edzsiitt, vitézs Tordcsik Diobél hadnadzs ur. De ha idejiben hazsa nem ebldbolunk innen, még
rossabbul is végezshessiik. Mert ha a nimet rank tesi a kezsét, akkor sose latsuk tobbet a
Csipdhalmot. Mert akkor a varnyt mondsa a semiinknek, hodzs csecse bodso.

BeszE€lt, beszElt Tilinkd, mutogatott is valamit, de én se hallottam, se lattam. A halantékomban
zugott a vér, tiizes karikdk tancoltak a szemem el6tt. Erdvel vissza akartam fekiidni a halottak
kozé, de Tilinkd belém csimpaszkodott:

- Nem udzs les azs, hé, azst man majd csak utoljara hadzsuk. Valahodzs majd csak less, mert
ugy még sose vot, hodzs sehodzs se lett vona.

Aztan nekivagtunk a vilagnak.
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AZ EZUSTKOPORSO

Saron, vizen keresztiil két hétig tartott, mig atbujdostuk az utat hazaig. A varosokat keriiltiik,
mert azokban mar mindeniitt az ellenség volt az ur, hanem csak a falvakban lappangtunk,
uttalan utakon mendegéltiink. Ha osztrdk sisakot vagy muszka landzsat lattunk valamerre,
akarhanyszor bokrok stirtij¢ben vagy arkok oldaldban éjszakaztunk. Nem volt akkor Magyar-
orszagon nagyobb biin, mint magyar katonanak lenni.

A hosszi uton megtudtam Tilink6tol, milyen vildg van Malajdokon.

- Okos Torocsik apad kisebb lett, csak azs ese lett nadzsobb. Most mar egés feje bubjaig ér a
homloka. Edesanyad is nadzson 6ssetoporddott segényke. Asondzsa, csak azst seretné még
megérni, hogy téged ebben a nyalka hadnadzsi gunyaban meglathatna.

El kellett mosolyodnom, ahogy végignéztem magamon. Olyan rongyos volt mar az én ruhdm
is, hogy batran a Tilinkd fogadott fidnak nézhetnek benne. A haboru elnylitte, a bujdosas
megszaggatta, arkokon vald tanyazas elkente. A csakém elveszett az utolsd csataban,
hajadonfdvel vert az eso.

A legnagyobb ujsagot csak akkor mondta el Tilinkd, mikor mar kozel jartunk a malajdoki
hatarhoz. Az ég aljan mar kodlott a Cipohalom, mikor megtudtam, hogy Malajdoki Tamas
urral tobbet ez életben mar nem talalkozom.

Ugy volt az, mesélte a cigany, hogy amint kitort a szabadsagharc, és Matyko urfi vilagnak
ment, én meg katonanak alltam, nagyon elkomorodott az Oregur élete a kastélyban. Nem
maradt vele mas, csak Bogre ur. El6szor ugyan 6 is folcsapott katonanak, de aztan csak
visszasompolygott a gazdajahoz, nem tudott mar ¢ anélkiil éIni, hogy neki ne Tamas ur adja ki
minden reggel a napiparancsot. Annak mar értett a szeme jarasabol is. Most mar leginkabb
csak arrol, mert szavat nemigen lehetett hallani. Magara csukta a kaput, s nem juthatott be
hozza, senki, még az ¢édesapam se. Azt iizente ki neki, hogy 6 a vildg szdmara mar meghalt.
Egész nap jott-ment az elvadult kertben, vagy sétalt le s fel a visszhangos termekben, s
dofkodte a botjaval a repedezett padlot.

Csak olyankor elevenedett meg, ha Matyké urfi hirt adott magérol, az pedig igencsak minden
hénapban megtortént. Egyszer Bécsbol jott a hir, maskor Parizsbdl, s az mind azzal végzodott,
hogy: ,Nagyapam, kiildj pénzt, sokba keriil az uri ¢élet, marpedig az utolsé Malajdokinak
urasan kell élni.”

Addig nem is volt semmi baj se, mig a készpénzében tartott Tamas urnak, de az hamar
elfogyott, 1j pedig nem keriilt helyére a nagy vasladaba. Hiszen a jobbagyok mar nem ad6ztak
az urasagnak, midta a maguk gazdai lettek, s ami f6ld megmaradt, nem volt, aki szantsa-vesse.

fgy aztan a csaladi kincsekre keriilt a sor. A dragakdves siivegforgokra, a zomancos mente-
csatokra, az eziisttalakra, az aranybillikomokra. Azokat mind Bogre urnak kellett felhordani
Pestre, ott elvesztegette az 6tvosdknek, s a pénz ment Romaba, Lipcsébe, Londonba, hadd élje
vilagat az utolsd6 Malajdoki. Ilyenkor majd a szive szakadt meg Bogre urnak, mert tudni valo,
hogy nala fukarabb teremtése kevés volt az Uristennek. Negyven esztendeig szolgalta a
Malajdokiakat, ujesztendére mindig egy aranytallért kapott toliilk, az még egytdl egyig
megvolt. A nyakdban hordta bdrzacskoban, az inge alatt, s annal biliszkébben simogatta a
zacskot, mennél jobban szegényedett az urasag.

»Maholnap Bogre Marton nagyobb ur lesz, mint Malajdoki Tamas” - tlinddott el magéaban
elkeseredve is meg elégedetten is. Mert ahogy oriilt a vagyonkdjanak, tigy fajt a szive jo uraért.
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Bogre ur vilagéletében mindig engedelmességhez szokott, s csak gy befelé mormogott, mikor
lassanként minden dragasagnak laba kerekedett. Hanem egyszer aztan mégiscsak folhordiilt.
Akkor volt az, mikor Tamas ur behivta a legbelsé szobajaba. Valami fekiidt ott a nagy diofa
kanapén, fekete posztoval letakarva.

- Tudod-e te, mi ez, Marton?
- Hogyne tudndm, nagy uram. Az eziistkoporso.

Tamas ur fellibbentette a gyaszposztot. Csakugyan az eziistkoporsd volt alatta. Az volt a
Malajdoki-hazban a szokas, hogy ha nagyon eloregedett a csaladfd, akkor mar életében
elkészittette az eziistkoporsojat, s mindig a szeme elott tartotta a szobajaban, igy szoktatta
magat a nagy utra, amelyiken el6bb-utobb el kell indulnia a leghatalmasabb urnak is.

- Nahat, Marton, fogadsz egy szekeret, s ezt a koporsot holnap beviszed a varosba, ott pénzzé
teszed. Az nem lesz nehéz dolog, mert nagy értéke van most az eziistnek. A pénzbdl veszel
fakoporsot, azt kihozod nekem, a tobbit elkiildod Matykd trfinak.

Ekkor tortént az, hogy felhordiilt Bogre tr.

- Ezt az egyet mar meg nem tehetem, nagy uram! Kimondom én, ha menten agyonvag is nagy
uram, hogy ennyit mégse érdemel nagy uramnak az a rossz unokaja, aki miatt dregkorunkban
betevd falatunk se maradt.

Tamas ar kopasz homlokan kidagadtak az erek az indulattol, ahogy radorgdtt a lazado
Martonra:

- Az én unokédmnak van a vildgon a legjobb szive! Esztenddkig vallalta az apja elott, hogy 6
halt meg, csak hogy az apai szivet meg ne szomoritsa. Az ilyen ember lehet kdnnyelmii, lehet
hirtelen, lehet indulatos, de azért mégis ugy kell ranézni, mint a szentképre. Erted-e? Es most
mar innen fol is ut, le is ut, nekem tobbet a szemem elé ne kertilj, mert aki az én unokamrol azt
merte mondani, amit te, azt én tobbet nem ismerem.

Térden allva kérte Bogre ur a bocsdnatot, nagy nehezen meg is kapta, de mar tobbet sose
fogadta kegyelmébe Tamas ur. Pedig az eziistkoporsod dolgat is jol elvégezte, eladta negyven
aranyért, hozott is helyette fakoporsot, adott érte egy ezilisthiszast. A tobbit elkiildte
Matykoénak, aki akkoriban valahol az Operencias-tengeren jart.

Ott azonban nyilvan el is veszett, mert tObbet nem jott téle semmi hir. Varta, varta pedig
Tamas 0r, egyszer aztdn azt mondta nyers-roviden Bogre trnak:

- Hallod-e, hé?

- Igenis, nemzetes nagy uram! - csapodott 0ssze két Oreg csizma, amelyiknek mar régen
lekéredzett a sarka.

- Bolond vagy!

- Igenis, nemzetes nagy uram!

- En még régi pénz vagyok. Kimenteni a divatbol.

- Igenis, nemzetes nagy uram!

- En most lefekszem és meghalok.

- Igenis, nemzetes nagy uram! - roggyant meg két éreg térd.

- Vigyazz! - villogott az oreg Ur szeme. - Velem nem lesz semmi dolgod. Fel6ltozve varom a
halalt, ahogy a Malajdokiak szoktak. Te csak a koporsoba fektetsz ma estére.
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- Igenis, nemzetes nagy uram! De alassan kérem...

- Csond! Aki engem meggyaszoljon, se kicsi, se nagy. Hanem a halott-toromat neked el kell
laknod, érted-e?

- Igenis, nemzetes nagy uram.

- Csakhogy egy Malajdokit nem lehet am varjapaprikassal meggyaszolni. A torra borjut vag;.
Aki j6 embered van, azt is meghivod ra. Kis temetés, nagy halott-tor! Hatra arc! In-dulj!

Bogre ur kitamolygott a havas tornacra, és arccal vetette magat a hoba. Nagy konnyekben
bugyogott ki 6reg szive keserlisége, s csak akkor ugrott fol, mikor kardcsorompdlést hallott
beliilrdl.

,»Csakugyan 6l1tozik - toriilte le a konnyeit -, 1ass hozza te is, Bogre Marton!”

Azzal tisztaban volt, hogy Tamas ur meg fog halni. Ahogy mondta, ugy lesz. Ha 6 azt mondja
a halalnak, hogy ,,gyere”, akkor a halal szot fogad. Itt mar 6 nem tehet semmit. Ami parancs,
parancs: koporsoba fogja tenni holt ura-gazdajat. Ez az utolsd6 hopmesteri kotelesség, amivel
tartozik az utols6 Malajdokinak.

»Az am, csakhogy a tobbi Malajdoki urasag mind eziistkoporsoban nyugszik - dobbantotta
meg hiliséges szivét a keserliség. - Hat éppen az utolsé Malajdokinak kelljen majd magat
szégyellni a masvilagon, hogy az 6 utols6 agyat deszkabol vetették?”

Odakapott a mellén a bdrzacskohoz. Megcsorrentek benne az aranyak. LesOpoOrgette a
parkanyrol a havat, kirakta az aranyait sorba, forgatta, szamolgatta dket. Ni, ez volt az elso,
amit Tamas urto] kapott! Milyen szép dalia volt még akkor! O meg még csak suhanc volt.
Milyen nagy o6rom volt az, hogy neki egy igazi aranypénze van. Emezt meg a Gaspar Ur
szliletésekor kapta, isten nyugtassa szegényt. Ezt meg Petykd urfitol kiildte neki Tamas ur.
Még most is latja, ahogy odatipeg elébe. Milyen modosan rakta az mar a labat akkor is!
Malajdoki-arany ez végtiilen-végig. Hat legyen most is a Tamas uré. Ebbol fogja 6 neki
visszavaltani az ezlistkoporsot.

- Kar, kar - veregették a varjak csufolodva a kitort tornacablakokat.
- Hess, csunya nép! - csapott feléjiik az oreg. - Ennek igy kell lenni!

Az édesapamhoz ment el szekérért, de nem mondta meg neki, mire lesz az. Csak arra kérte,
menjen fOl aznap a kastélyba. Tilink6t is meghivta, aki akkor éppen szabadsagon volt otthon,
hogy sarréti sebesiilését kiheverje, s ott siitkérezzék nalunk.

,Cigany, cigany - gondolta a hopmester -, de katonacigany. Erdempénz is van a mellén. Be
lehet venni a tarsasagba.”

Azzal feliilt a szekérre, nekivagott a nagy hofuvasoknak, bent a varosban megkereste az
Otvost, akinek az eziistkoporsot eladta, s addig istenkedett neki, mig visszakapta negyven
aranyért. A maradék egy aranyon pedig vett egy kovér borjit Tamas Ur torara. Mert ami
parancs, parancs.

Tlizet rakott mar a téli nap az €g aljan, ahogy hazaért. Nagy csond fogadta a kastélyban, a
Tamas ar ajtajan is hidba hallgatédzott, nem hallott semmit. Csak annyit latott, hogy vilagossag
van odabent.

Hamarosan elbant a borjuval, és nekifogott a szakacskodasnak. Esti harangszora kész is volt a
Tamas ur tora. A vendégek is bekocogtak akkorara: apam és Tilinkd. Maga mell¢ vette Oket
Bogre ur, és megkopogtatta Tamas ur ajtajait. Nem felelt senki. Megnyitotta a kilincset:
engedett.
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Ott ult Malajdoki Tamas a nagy székben, kardosan, kucsmasan, fekete mentében, rokamalas
koponyegben, eldtte két szal gyertya, majd tovig leégve az asztalon.

- Nemzetes nagy uram, minden parancsolatja szerint tortént - jelentette be fulo hangon a
hopmester.

Malajdoki Tamas nem szolt mar semmit, se a lekonyult fejét tobbet f6l nem emelte. A halal is
szot fogadott neki, mint a hopmester ur.

Becipelte a harom ember a nehéz ezilistkoporsdt a nagyterembe, megagyaztak benne, és
gyongéden belefektették a halott urat. Fejéhez kétoldalt gyertyat is gyujtottak, labahoz
imadkozni le is térdepeltek.

Bogre ar aztan kivezette a vendégeket a konyhara, letessékelte Oket a teritett asztalhoz:
- Ezt is 6 parancsolta!

Alig iilnek le, veri valaki a kaput erésen. Kicsoszog Bogre Gr egymagéban, visszatér masod-
magaval: a tékozlo fit érkezett haza, az elveszett Matyk6. Ha Bogre Gr fol nem fogja, 0ssze-
esik a nagy, erds, fiatal férfi, mikor meghallotta, mire ért haza.

Térden allva virrasztotta at az egész éjszakat a halott mellett. Keserves sirasa, magat vadolo
hangos beszéde kihallatszott a konyhdra. Reggelre megfehéredett a haj a halantékain.

- Hat idzs halt meg azs Ooreg nemzetes ur - fejezte be az elbeszélését Tilinkod, mire a Cipoha-
lomhoz értiink.

Ott 6 el is valt télem. Hivtam hozzank, de azt mondta, én is okosabban tenném, ha inkabb a
nadasban keresnék magamnak kvartélyt.

- Mert elhiddsed nekem - pislogott rdm a bokros szemdldoke alol -, sokkal hamarabb megesik
most azs embert a farkasok a kastélyban, mint a segény csigany rezsedencsidjaban.

Egy gazdatlan kocsikerék hevert az tton, jatékos gyerekek gurithattdk ki valamelyik tanyarol,
azt elkezdte maga elott porgetni.

- Ne mondhassak Nadorszagban, hodzs egés iires kézzsel dzsiittem haza a harcshaborubdl.
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ROSSZJANCSI UR

Szegény sziilém egy oOra hosszaig sirt-ritt az 6romtdl, mikor beallitottam a majorba. Pedig
elészor nem akarta elhinni, hogy én vagyok. Annyira megnyultam a hadakozasban, hogy
beleiitdttem a fejem a hazajtonk szemoldokfajaba. Az édesapam meg csak azt szerette volna
tudni, igaz-e az, hogy most mar a magyar embernek nem lesz szabad bajuszt hordani. Mert azt
beszélik, hogy a Rosszjancsi ur nem engedi.

- Hat az meg mar kicsuda?

- Az most itten mifelénk a keriileti fondk. Valami Morvabol szalajtott cseh a nyavalyas,
Hrosziancsiknak hivjak, de mink csak Rosszjancsinak mondjuk.

- No - mondom -, Rosszjancsi urrdl majd beszélgethetiink még maskor is. Most sietek ol a
kastélyba Matykohoz.

Kitart karral jott elébem, édestestvére gyanant olelt meg.

- Bocsasd meg nekem, édes Didbélem, a gyermekkoromat. Hidd meg, nem rosszasag volt az,
hanem az anya nélkiil nétt gyerek rakoncatlansaga. G6gds is voltam, hirtelen haragu is. Mind
elmult az mar. Sok kénnyem mosta fehérre a lelkem.

Tudtam én ezt, ha nem mondja is. Odaborultam a vallara, ¢s megfogadtuk, hogy soha tobbet el
nem hagyjuk egymast.

- El6szor is a birtokot hozzuk rendbe - szotte a terveket Matyko. - Szegény embereknek adjuk
arendaba. A kastélyon is sok a helyrehoznivaldo. Mindent veled akarok megbeszélni, hogy
legyen, mint legyen.

Ahogy igy beszélgetiink, becsoszog valaki a tornacra. Furcsa figura-emberke. Fekete
bugyogoja sarga szegéssel, kettds farka fekete kabatja sarga paszomanttal, kocsogkalap a
fejében. De ezt a fejet is érdemes volt megnézni. Mint valami labda, amelyik kirepedezett mar a
sok falhozverésben. Két kis repedés a homloka alatt: a két szeme. Egy hosszi repedés
hosszaban: az orra. Még hosszabb keresztben: a szaja. De olyan hosszii am, hogy konnyen
bekaphatta volna vele a fiilét, s lett volna mit harapni neki. Azonban 6 masra volt ¢hes.

- Hrosziancsik vagyok - biccentette meg a fejét.

- Hat aztan? - nézett ra Matyko.

- Mondom, Hrosziancsik vagyok, a kertileti fonok.

- Hat az miféle szerzet?

- Majd meg tetszik tudni mindjart. Valami Malajdoki nevii fiatalurat keresek.

- Hé, kapd le a kalapod! - kialtott ra nekidiihosodve a fiataltr. - Itt nincs valami Malajdoki; itt
Malajdoki Matyas ur el6tt allsz.

Rosszjancsi ur csufondarosan hajlongott.

- Orvendek a szerencsének. Hrosziancsik vagyok. Téns ur! Nagysagos ur! Méltosagos ur! Ezt
a kis irdst hoztam az rnak.

Kihuzott a kabatja farkabol egy nagy fehér arkus papirost, aminek a homlokan a kétfejii sasos
pecsét feketéllett.

- Tessék!
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Abban az irasban pedig az volt, hogy a rend és békesség okabdl a 1azadé Malajdoki Gasparnak
minden birtokat elveszi az allam.

- De a nadas megmarad - vihogott Rosszjancsi ur, s azzal elajanlotta magat. Csak mikor a
kocsijaba szallt az udvaron, onnan kialtott vissza, hogy holnap reggel 6 maga fog bekdszonni a
kastélyba, és nem kivan senki idegent ott talalni.

M¢ég aznap folszedtiik a satorfankat, a sziilém siitott Gtravaloul mind a kettonknek kukorica-
malét, azzal nekivagtunk a poros orszagutnak. Az volt a szandékunk, hogy Matyko beiratkozik
jogasznak, én meg tanarsagot tanulok.
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A NYOMORUSAG KENYEREN

Folérni csak folértiink Pestre, de hat itt most mar mi lesz veliink?

- Ehen vesziink itt az elsé héten, miel6tt a tudomanyba belekdstolnank - sohajtott Matyko,
ahogy a Duna-parton acsorogtunk.

- Ne félj, mig engem latsz - biztattam nagy batran, pedig én is ugy meg voltam riadva, mint a
tanyai kutya a nagyvarosban.

Hat egyszerre csak elénk gurul egy gombolyli mézeskalacsosmester. Lattuk, hogy az: keze,
kotdje mind tele volt mézeskalacskovasszal. Kopott ginyankbdl, poros csizmankbol, honunk
alatt hurcolt holminkbol 6 is hamar kitalalta, mi jaratban vagyunk.

- Vagytok te egy deak?

- Nem a’, mester. Két deak. Lakast keresiink - mondom neki.

- Lakas? Kvartél? Tanitasz nekem gyerek, adom neked kvartél.
- Ketten vagyunk, mester. Nem maradunk el egymastol.

- Na? Tanitasz nekem két gyerek, adom neked kvartél ketto.

Nem volt biz az kvartél kettd, csak kvartél egy. Pincében volt biz az, de legalabb az embernek
nem kellett attol félni, hogy kiesik az ablakon. Nem am, mert nem is volt rajta ablak. Minek is
lett volna? Ejszaka ugyse siit be rajta a nap, nappal meg tgy sincs otthon a szegény dedkember,
hanem szalad a kenyér utan.

Meg is talalja, ha szalad utana. Taldlkozott egy emberséges ligyvéd, aki folfogadott masolonak.
Kaptam téle minden hétre egy huszast. Taladlkozott egy becsiiletes szabomester, aki ram bizta
az Uzleti konyvei vezetését. Azért kaptunk mind a ketten gunyat. Néha {innepnapokon azt is
megtettem, hogy kimentem muzsikalni a budakeszi svablegényeknek. Nem sokat konyitottam a
muzsikahoz, de azoknak ez is szép volt. Annyi garast hanytak a kalapomba, hogy eléltiink
beldle egy hétig urasan, hol siilt tokon, hol pattogatott kukorican. K&zben tanultunk is annyit,
hogy majd szétvetette mar a fejlinket a tudomany.

fgy telt el szép békességben az elsd egyetemi esztenddnk. A végét gazoltuk mar a masodiknak
is, mikor egyszer azt mondja nekem Matyko:

- Diobél, tudod-e te azt, hogy én mar masodik esztendeje a te emberségedbdl élek? Te keresel
mind a ketténkre. Hat én ezt nem birom tovabb.

- Matykém, én csak fekete kenyeret tudok neked keresni. En nyolc esztendeig éltem a ti fehér
kalacstokon.

- Varj csak. Szeretnék segiteni a kenyérkeresetben. De én se pékgyerekek neveldje, se jambor
szabok irodeakja nem leszek. Nincs nekem ahhoz valo tiirelmem. Hanem vivdiskolat nyitok a
modosabb pajtasaimnak. Egy ora egy forint. Hatha majd lendit rajtunk valamit. Unom mar a
sok siilt tokot.

Nem akartam vele ellenkezni, tudtam, milyen hirtelen természetii.
- Ahogy akarod, Matyko!

- Valamikor pompas vivo voltam. Prébaljuk ki, értek-e még hozza...
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Fogta a botjat, én is az enyémet, elkezdtiink hadakozni. Csitt-csatt, javaban csattogtak a botok,
mikor rank nyitott mézeskalacsos gazdank, Libor mester.

- Mit csinalnak, fiatal urakok, hajnalhasadasba? Felveritek egész utca.
- Csataztunk, Libor mester - felelt jokedviien Matyko -, fel akarok csapni vivomesternek.

- Vivo? Aha, tudok aztat. Csiti-csati, csihi-puhi - sutty, nyakdjat lenyiszalni! Olyan nincs
megvan! Ha csinaljatok nekem csiti-csati, zsandar csinalja nektek: klipi-klapi! - s olyan
mozdulatot tett a kezével, mint mikor az embernek lancot vernek a labara.

- Matyko, ennek a fele se tréfa - mondottam én. - Libor mesternek igaza van. Ebben az
orszagban még lélegzeni se szabad most, nemhogy karddal jatszani.

Matyko nem szolt semmit. Mérgesen kétfelé torte a botjat, s bevagta az agy ala, aztan becsapta
maga utan az ajtot.

Ettol kezdve se tett, se vett engem Matyko. Arra biiszke volt, hogy olyan szegényemberes
munkat vallaljon, mint én, de arra mar nem volt elég biiszke, hogy €hen haljon. Megfeleztem
vele minden falatomat, el is fogadta mindig, de mogorvan és kelletleniil. Az egész vilagra
haragudott, de csak énvelem éreztethette.
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0, LO, OLLO, HOLLO

Amugy se volt valami rozsas a dedkéletem. Sose tudhattam, mikor kérik télem szamon, hogy
honvéd voltam a szabadsagharcban. Haynau volt akkor az Gr Pesten, az az osztrak generalis,
aki az aradi vértantkat kivégeztette. Az pedig ugy vigyaztatott rank, mint a tlizre.

Sz6rnyti idok voltak azok, sohase tudhatta az ember, miért viszi be a porkolab. Elég volt ahhoz
egy lélegzet is. Egyszer egy dedkpajtasomat azért gyotorték a bortonben hdrom napig, mert
egy este hangosan imadkozta a miatyankbol azt, hogy ,,j0jjon el a te orszagod”. Rafogtdk,
hogy azt is Kossuth Lajosra értette.

- Ki lehet az a sehonnai ember, aki még az Uristennel valo beszélgetésiinket is kilesi? -
tlinddtiink a pajtasaimmal.

Egyszer aztan arra is rajottiink. Koziiliink vald volt a hirhordd, Hollo6 Palnak hivtak. Bizony
nem érdemelte meg ezt a sz€p magyar nevet. Sunyi abrazatu, vékonydongaju legény volt, édes
beszédje, mint a méz, lagy a nézése, mint az irds vaj. Akar kenyérre lehetett volna kenni.

Héat hiszen meg is tettiik volna ezt szivesen, de nemigen mertiink vele kikotni. Tudtuk, hogy
hatalmas ur a partfogoja. Ahelyett azt tettiilk, hogy elhtizédtunk téle. Ahova 6 odadugta a
hegyes orrat, ott egyszeribe elvagtuk a szot.

Szép holdas estéken a Viarosmajor-erdére jartunk ki, ha a magyar szabadsagrol akartunk
almodozni. No, oda nem jott utdnunk a német, de azért mégis kieszelte a modjat, mivel
bosszantson meg benniinket. Esti harangsz6 utan katonat allitottak a varos minden sarkara.
Annak az volt a dolga, hogy fiilon fogjon minden jarokelot:

- Ki vagy, mi a neved, mi jaratban vagy?

Ugy kivallatta az embert még az dregapja sarkantyls csizmajardl is, hogy elment a kedve az
esti szellozkodéstol. Le is fekiidtek a pestiek abban az idében a tyukokkal. Csak mi, dedkok
mulattunk rajta nagyokat, hogy a német hogy gyotri magat miattunk. Utoljara azonban mi is
beleuntunk a mulatsagba. Ki is eszeltiik szépen, hogy vessiink neki véget.

A mi kvartélyunkon foztikk ki a tervet két pajtasommal, Sas Gyurival meg Vas Elek
nevezetiivel. Matykot nem akartuk beleavatni, még akkor se, mikor a sok jaras-kelés feltlint
neki, s megkérdezte tOlem egy reggel, mit sigunk-bugunk annyit.

A hazugsag sohase volt kenyerem. Nyiltan megmondtam Matykdnak:

- Jobb azt neked nem tudni, Matyk6. Rossz vége lehet annak, amit mink most terveziink. Nem
akarom, hogy esetleg veliink egyiitt te is bajba keriilj. Azért nem tudod meg, mi késziil itt.
Legalabb éntélem nem.

- Hatha mar tudom is! - mosolygott Matyké ginyosan. - No, ne félj, nem haldszom el eléled a
dicsOséget, vitéz hadnagy ur. Ugyis tudom, azt félted télem.

Azzal szokasa szerint bevagta mérgesen az ajtot, s nem is lattam egész nap. Nem is értem ra
Ovele torddni, mert sietnem kellett az egyetemre. Ott sugtunk-bugtunk a két pajtasommal, mig
észre nem vettlik, hogy Hollo6 Pal ott settenkedik koriilottiink. Akkor aztan hangosra vettiik a
szot:

- Tehat este tiz 6rakor a Muzeum-kertben! Ott legyetek am, ha igaz magyarok vagytok! A
maga vermében fogjuk meg a rokat!
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Készakarva csinaltuk igy, hogy a spion kihallgassa a beszédiinket. Bizonyosra vettiik, hogy 6 is
ott lesz este tizkor a Muzeum-kertben. Ott is volt, gy bujkalt mogottiink, mint az arnyék.

Mikor aztan lattuk, hogy minden rendben van, megindultunk ki a kertbél, de egyesével. En
mentem eldre, engem allitott meg eldszor a sarkon az 6rallé morva katona.

- Ki vagy?
- O Pal - mondtam nyugodtan -, egyetemi hallgato.

- Mehetsz - eresztette le a szuronyat a katona, ¢és behtizodott a fakdponyegbe. Akkorra
azonban Sas Gyuri termett ott, nagy hegyesen fiityorészve.

- Allj, ki vagy?
- En? - kereste a dedk az igazolvanyat. - Lo Pél, egyetemi hallgato.

- Ejnye, de bolond neved van, hékam - mormogott a morva, s megint visszabujt a helyére. De
akkorra mar odarobogott Vas Elek is.

Verte a talpat a f6ldhoz kegyetlen.
- No, vagytok-e még tobben? - mordult ra a katona bosszusan. - Mi a neved?
- Az enyém? Oll¢6 Pal.

De mar ennek belevilagitott a katona a képébe a lampasaval. Hanem aztan, ahogy a jambor
arcot meglatta, megnyugodott. Legfoljebb azt gondolta magaban, hogy ejnye, de cifra neviik
van ezeknek a pesti dedkoknak.

Pedig most jott még csak a legcifrabb nevii. Ez ugyan se nem fiityorészett, se nem dobogott,
inkabb el akart suhanni. Hiszen észrevétlen akart utanunk kullogni.

De az Or éppen erre fogott gyanut.
- Hoho, hé - ugrott eléje -, ki vagy, mit akarsz?

- Pszt, pszt - csondesitette kézzel-labbal a spion, s el akarta magyarazni, hogy ¢ rendes ember,
s minket akar rajtakapni, gonosz lazaddkat.

- Jo, jo - markolta meg a katona a puskdjat -, csak azt mondja meg az ur, hogy mi a neve!
- Holl¢6 Pal - suttogta ijedten a derék fiu.

No, a katonanak se kellett egyéb. Orditott torkaszakadtabol:

- 0, 10, oll6, holld! Majd adok én nektek csufot tizni a felsébbségbdl!

S megrazta szegény Holl6 Palt, mint kutya az {irgét. S tan a lelket is kirdzta volna beldle, ha ki
nem szalad az istenadta a gunyajabol. De kiszaladt, és ugy elbujdosott Pestrdl, hogy senki se
latta ott tobbet.

Malajdoki Matyké pedig, mikor hazaértem a kvartélyunkra, kidugta a fejét a paplan alol, és azt
mondta:

- 0, 16, oll6, hollo!

Azzal falnak fordult, és ugy tett, mint aki alszik. Lam, gondoltam, mégis kihallgatta a
beszélgetésiinket.
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Reggel pedig, ahogy folértem az egyetemre, mindjart szuronyos bakak vettek koriil, és elvittek
abba a nagy épiiletbe, ahol ezrével tartottak fogva a magyarokat. Volt, aki ott dsziilt meg, volt,
akit onnan osztrak vartdmlocbe vittek, de volt olyan is, akit éppen csak az udvarra vittek ki:
ott volt a vesztOhely.

Ebben a nagy épiiletben egy aranygalléros ur elé allitottak, aki keményen kivallatott, mint
valami orszaghaboritot és elvetemedett 6sszeeskiivot.

- De hat ki vadol engem ilyen szornytiségekkel?

- Azt is megmondom - sz6lt a pléhnyaku. - Malajdoki Matyas ar, matol fogva az én segédem.
Nagyon joravald fiatalember az, kivaldo hazafi, akir6l példat vehetnének az ilyen éretlen
fiatalemberek.

Az elso érzésem a keserl diih volt. Hat magyar ember tehette ezt magyar emberrel? A masodik
a szivet Osszeszoritd fajdalom. Hat gyerekkori pajtasom, nyomortisagom mindennapi
kenyerének felese, Malajdoki Matyko tette ezt velem? Hanem a harmadik gondolatom mar
megkonnyebbitett. Hiszen ha Matyko olyan nagy urnak a segédje lett, mint a pléhnyaku, akkor
nem fog mar €¢hen halni. Nem kell neki siilt tokon és pattogatott kukorican élnie. Isten bocsassa
meg neki, hogy arulo lett - legalabb jollakik beldle.

Csak mikor ezen kidriiltem magam, akkor gondoltam ra, hogy nini: hat énbelélem mi lesz most
mar? Banom is én. Az mar a pléhnyaku dolga.
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HIiRT HALLOK HAZULROL

Vagy masfél esztendeig iiltem a bortonben. Penészes kenyér volt az ételem, allott viz az italom.
Egyéb vilagossdgom nem volt a vak sotétben, csak ha a tenyérnyi rostélyablakon becsillant az
ort allo cseh baka fegyvere. A siiket némasagnak egyéb hangja nem volt, csak a bilincsem
csorgése. Lancra vert kezemmel néha megiitottem a falat. Mindig volt, aki a masik oldalrdl
visszalisson. Soha rabcella nem volt laké nélkiil.

Masfél esztendd mulva megint folvittek a pléhnyaka ur elé, aki tudtomra adta, hogy most mar
mehetek, amerre latok. Csak éppen az egyetemre ne tegyem a labam, mert onnan Kkitiltottak.
Az ilyen veszedelmes embernek nem valo a tudomany. Még masokat is megvaditana vele.

Bucsuzésul aztan még annyit mondott a pléhnyak:

- Tudja meg, hogy az életét Malajdoki Matyas Gr dméltosaganak koszonheti, az én fOnokom-
nek, Onala nélkiil azéta mar a kakas se kukorékolna maga utan.

Nyeltem egyet, és Libor mesterhez vezetett az elsd utam. Osszecsapta a kezét, amikor
hajamban a deres szalakat meglatta.

- N4, mit csinaltal nekednek? Jarkeltél malomban, masztal zsdkok kozt, csupa liszt lett neked-
nek a haj.

Az am, malomban jartam, ahol megdrolték az egész ¢életemet. Mihez kezdjek én marmost?
Egyetemre nem jarhatok, de vannak nekem j6 embereim, akik megsegitenek. Becsiiletes
munkam becsiiletesen megfizetik. A veréb télen se hal ¢hen, mert kicsivel beéri.

Elmentem a joravalo ligyvédhez, akinek masolgatni szoktam. Megkérdeztem, tudna-e most
munkat adni.

Himezett-hamozott az 6regur, utoljara kereken megmondta az igazsagot:

- Oregember vagyok, kedves 6csém, magamért mar nem sokat félek senki hatalméatol. Hanem
gyermekeim gondjat viselni kotelességem. Ha én magat ma befogadom az irodamba, holnap azt
mondjak ram, hogy Osszeeskiivokkel cimboralok, s holnaputdn bedugnak a maga helyére. Az
irodam ajtajat pedig sohase merik kinyitni tobbet az emberek. Nem magamtol talaltam én ezt
ki: azok figyelmeztettek ra, akik 6csémuramat kieresztették.

Falhoz lapulva tavoztam onnan, hogy meg ne lassanak, hogy kart ne tegyenek 6reg baratom-
nak. Elmentem szerencsét probalni a becsiiletes szaboéhoz, aki helyett én tudtam az egyszer-

egyet.

Azota ¢ is megtanulta. Neki is értésére adtak, hogy ha velem baratkozik, annak megadja az
arat olyan bizonyosan, mint ahogy a kétszer kettd négy. Be se eresztett maga elé a jo 1¢élek.

Még most se apadt el eldlem a viz. Nem oda Buda: beszegdédom Libor mesterhez
mézeskalacsos-inasnak. Segéd is lehet még beldlem valaha, ha isten megsegit, s nem olyan
utolsd mesterség ez. Lam, Libor mester is hazat szerzett vele.

No, éppen jo helyre mentem, Libor mester sirva jott elébem.

- Nincs kvartél, baratocskam. Megijesztette engemet zsandar. Ha lesz nekednek enyim kvartél,
lesz nekemnek tied kvartél. Megmondta gonosz zsandar, verjen meg 6tet az Isten!

- Sose busuljon azért, Libor mester - szoritottam meg a becsiiletes ember kezét. - Nem megyek
én azért vilagnak. Hanem megyek Malajdokra, apamhoz, anyamhoz. Leszek foltozovarga;
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Libor mester is csak oda kiildje a csizmajat, vetek ra olyan foltot, hogy a csdszarén sincs
kiilonb.

Libor mester letordlgette a konnyeit:

- Mit? Ehen halni magadat? Ojjé, bolondos beszéd. Van neked pénz, aranypénz fiokasztalod-
ban. Hozta inas, eziistos ruhdja. Kiildte tied barat, a Malajdoki méltésaga. Hii, milyen nagy ur!
Hintoban jarja, mikor nincs is van eso.

Ami kis pirossag volt még az arcomban, az is egyszerre elfakult. Minek néz engem Malajdoki
Matyas 6méltosaga, ha folteszi rolam, hogy elfogadjam az alamizsnajat?

Nem tudom, mit teszek az aranyakkal elsé haragomban, ha hirtelen nem nyilik az ajt6. Tilinko
tolodott be rajta szép rongyosan, ahogy 6 szokott.

- Nini, Tilinkd! - erdltettem a jokedvet. - Hat te kit keresel ebben az idegen varosban?

- Csak megnézstem, nem replilt-e man el a katonak csakojarul a kétfejii sas, hogy a hohér
kosson pantlikat mind a két nyakara!

- Nem am, Tilink6, inkébb fészket rakott, olyan jol érzi itt magat. Hat Malajdokon mi az ujsag?
- Majd egybeforr az megint. Hat édesapam, ¢desanyam?

- K&sonik sépen a kérdésedet: nincs semmi bajuk.

- Ugye, faradtnak érzi magat édesapam?

- De inkabb sose volt olyan csdndes nyugodalma, mint most van.

- Edesanyam, szegény, nem kohog? Mindig féltem szegényt, mikor ilyen hiivos szelek jarnak.

- Ne f4jjon amiatt a te fejed. Elhadzsta mar a kohogést.

- Kedves oreg Tilinkom, de oriilok, hogy ilyen jo Gjsagot hoztal. Cserébe én is mondok neked
ujsagot, hanem elébb kérdezek téled valamit. Mit gondolsz, volna-e még nekem egy kis hely az
¢desapam portajan?

- Bizs ott mar nemigen van, Diobél. Kettdjiiknek is kicsi azs azs egy sir, amelyikbe temettiik
oket.
Kétségbeesetten raztam meg az 0reg cigany vallan a csupa rongy koponyeget.

- Mit beszélsz, te ember?

- Na, na, hat mondom madzsaran. Azsért ne saggasd sét azs tinneploginyam. Azs hirlett rélad,
hogy sohasem erestenek ki tobbet, mert megint forradalmat akartal csinalni. Segény oregek
nagyon sokat busultak utdnad; hogy azstan nem tudtak hazavarni, elmentek eldre.

Egyik oldalrél Libor mester Olelt at, masik oldalrdl a cigany, hogy végig ne zuhanjak a f61don.

- Esem a lelkedet, hat ne hadzsd udzs el magadat - rimankodott Tilinko. - Hat azs 6reg Tilinko
mar senki se teneked? Hat azs 0 tanydja nem jo less teneked? Ne félj, nem bant ott senki,
meglazsd, seret ott mindenki. A nadak, a sép sagu fivek, a vadmadarak.

- Igazad van, oreg Tilinkd - horgasztottam le a fejemet. - Ezt jol kieszelted. Semmire se
vagyok mar valo a vildgon, hanem nadi embernek még jo leszek. Szaladjunk, Tilinkd, mert mar
nagyon vagyom innen a farkasok kozé. Hanem még elobb rad bizok valamit. Sopord a
kalapodba ezt a csom6 aranyat, vidd vissza Malajdoki Matykénak. Mondd meg neki, hogy a
bibic ingyen adja a tojast.
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Tilinkd6 motyogott valamit, de azért csak folmarkolaszta a pénzt. Nem is jart vele sokaig. Mire
bucsut vettem a régi hazigazdamtol, visszajott az 1;.

- Mehetiink, Tilink6?
- Mehetiink, Diobél.

Biz én nem kérdeztem tdle, hogy Matykd méltosagos ur lizent-e valamit.
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NADORSZAGBAN

Nagyon rajtafeledkeztem a Cipohalom tovében a diofainkra, ahogy ott feketéllettek a
napszallat piros tiizében. De Tilinké megrangatott: - Ne nézselddj olyan soka, hanem dzseriink
a tanyankra, mert rank estellik. Setitben pedig nem jo a nad kozt jarni, mert a vizsnek nincs
gerendaja.

Nadkévékbol volt Osszerakva a tanyank, nem volt bezarva az ajtaja, mert nem is volt neki
ajtaja. Ugyan mi csuknival6éja volna a nadi embernek? Széna a nyoszolyaja, gyephant az
asztala, bogracs a konyhaja, egyebet nem tartogat a gunyhojaban.

- Hat most mar mit ennél, édes mézsem? - siirgott-forgott koriilottem Tilinko. - Van am itt
miben valogatni, nem gy, mint segény helyen. FOzzsek-e harmatkasalevest, siissek-e hal-
csikot? Van itt sajt is, van itt taro is, cserébe adtak a malajdoki pastorok darutollért! Sereted-e
a sulymot? Kiilonb izse van annak, mint a gestenyének. Mikor ettél foldimodzsorot? Azs am
csak a finom csemege. Sedret is tud egy helyen azs 6reg Tilinkd, majd megtalalod azst te is.
Esiink mink még rantott vizsityakot is, de majd csak satoros iinnepen. Hat még a mézses-
dzsokér, amit minden ezsredik ember se tud, hogy micsoda! Olyan annak a levele, mint a
nadnak, de a viraga olyan, mint a sekfiinek. Attol tartok, ha azs izsire rakaps, meg se esed majd
az édestormat. Pedig azs is jo étel &m annak, aki sereti.

Ilyen bdséges koszton éltiink mink ezutan mindig. Nadorszag nem hagyja €¢hen veszni a maga
lakoit.

Aludni is aludtam olyan j6iziit, hogy olyant gyermekkorom 6ta se.

Melegiik volt mar a szinyogoknak, mikor masnap folrazott Tilinko: - Talpra, Diobél! Azs utan
lass, amibdl éls. Ismerd meg Nadorsagnak minden sogit-zsugat.

Nem egy napra valdo munka volt az. Hetek teltek abba, mig kitanultam, hol mi lakik. Ahol a
gyapjusas ingatja eziistos fejét, ott nincs semmi mas. Az meg nem tiir maga kozt még csak egy
szal mohot se. Bezzeg nem olyan kevély a viragos kdka. Az szépen 6sszeszovetkezik az ernyds
kollokannal, még a csillaghtrt is beeresztik maguk kézé. Pedig az el nem ereszti, amit egyszer
megfog. Ahol a békatutaj uszik, ott van a békak orszaga, noha 0k mindenfelé¢ elutazgatnak,
mert nagyon szeretnek vilagot latni. Van nekik konyhakertjiik is: 6k vetik a békalencsét. Hinar
uszkal az alatt, nem val6 ott jarni, csak a golyanak. Gémnek, darunak, szarcsanak, vadludnak,
mindnydjanak megvan a maga faluja Nadorszagban, s mind megfizeti az nekiink az adot.
Tilinko a végrehajté: 6 tudja, melyik mikor kolt, melyiknek mikor izesebb a husa.

Nekem meg az volt a dolgom, hogy a télire vald eleséget begylijtsem. Az se kicsiség am:
szamon tartani, melyik magot, melyik gyokeret mikor kell szedni, mikor szaritani, mikor cso-
moba kdtni, mikor szelloztetni. Nem tréfadolog ez: Nadorszagban élesebb a foga a télnek, mint
odakint.

Féltem is egy kicsit elsé esztenddben, kérdeztem Tilinkot:
- Hogy teleliink itt ki, édes gazdam?

- Ne f¢é]j te attol, lelkem dzserekem! Akkor les itt csak sép vilag, mikor legjobban furulyazsik a
sél a nddon. Még tancsolunk is, ha jokedviink kerekedik. Tlizsrevalot ad a nadas, akar egy €gés
varmegye melegedhetik mellette.

Mire az elsé ho leesett, honnan, honnan se, két subat keritett Tilinké. En bizony nem mertem
megkérdezni, hol vette. Bizonyosan azt mondta volna, hogy ezek csak olyan vadsubak.
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- Nos, most mar lehet menni sétalni. Oda is bekukkanthatunk, ahova nyaron nem erest a vizs,
most mar van gerendaja, mert befadzsott.

Csinaltam is nagy felfedez6 utakat a nadban. Egyszer koborlas kdzben rahagtam egy kis
rokafiokra. Kirekedt-e, kiszokott-e a fészkébdl, nem tudom, de olyan keservesen vonitott,
hogy megszantam. Folvettem, betakargattam a subamba, és hazavittem.

- Mit hoztal? - kérdezte Tilinko.

- Rokakolykot. Rahagtam, megsajnaltam. Ha el nem veszelddne, kitelelhetne veliink. Tavaszra
majd hazamehet a testvéreihez.

Csuri azonban - igy neveztiik el a rokat - annyira megszeretett benniinket, hogy tavaszra se
hagyott ott. Ezutan egyiitt jartunk sétalgatni, s ugy lehet, Csuri talalkozott is a csaladjaval,
azonban nem kivantak egymasnak jo napot.

- Szégyelld magad, Csuri - szidtam &ssze a rokat -, hol tanultad te azt, hogy aki jo sorba jutott,
vesse meg a szegény atyafiait?

Hogy meddig tartott a nadorszagi élet?

Bizony mink nem tartottunk volna kalendariumot a tiikor mégott, még ha lett volna is tiikriink.
Olvassa-e az erdok szarvasa az elfutd esztendoket? Tudja-e a fa, hogy hanyszor szoérja el

levelét? A nadi ember olyan gyermeke a természetnek, mint a szarvas, mint a fa. O se olvassa
az esztenddket.
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TILINKO UTOLSO LOPASA

Nadi ember korom masodik esztendejében tortént, hogy Csuri, a roka, egyszer egy malackat
fogott a nadasban, ahol elé¢g siirtin talalkoztunk vaddisznoval. Persze nem bantottuk egymast,
mert miért is volna ellensége a vadember a vaddisznonak? Csuri se bantotta a malackat, csak
éppen megfogta a nyakdn a bort, igy hozta a foga kozt, aztan letette elébem nagy farkcso-
valassal. Mintha csak azt akarta volna mondani:

- Latod, tudom €n, mi a tisztesség, ezzel fizetem a hazbért.

Folemeltem a malackat, nagyon takaros kis joszag volt, fekete-fehér csikos bundaban jart. Egy
kicsit visitott, de egy marék vizimogyor6 mindjart megbékitette.

- No - mondom Tilinkénak -, ezt folneveljik.
- Hadzs ledzsen eccser Nadorsagban is disnotor - vigyorodott el helybenhagyodlag az 6reg.

Noétt, hizott a malacka szépen, a csikos bundajat is kicserélte egész szelid szintivel, csak a fiile
maradt meg tarkanak. Kézhez is szokott tigy, hogy még Csuri is szivelte, akibol egész rendes
malacpasztort neveltiink.

Az 0 kotelessége volt a malackat legeltetni és fiilon fogni, ha nagyon elkovalygott. Ez pedig
rendesen olyankor esett meg, ha Csuri félrefordult egy kicsit vadlibat lesni.

Lehetett mar a malacka olyan haromfertaly esztendds, mikor egy este azt mondja Tilinko, hogy
0 reggel bemén a faluba.

- Mégiscsak jo lenne azst a disnotort megtartani - azt mondja -, mert mindig attul félek, eccser
itt hadzs benniinket a malacska, ost vissamén vaddisnonak. Teleraktam a tarisnyam sulyommal,
azson cseré¢lek a faluban egy kis kasat, hodzs hurkat is télthessiink.

,»No - gondoltam magamban -, ebbdl a malacbdl nem eszel hurkat, 6reg pajtas. Mert ezt én
nem engedem levagni. Inkabb vildgnak eresztem szegényt, hadd menjen haza az atyafisaga-
hoz.”

Ki is lopddztam a vacokroél, ahogy Tilinko elaludt, s kivertem a malackat a nadba.
- Eredj, malacka, mig szépen vagy, mert holnap ilyenkor mar tepsibe fektet Tilinko.
Es aztan aludtam is reggelig, mint a bunda.

Tilink6 azonban mar hajnalhasadtan utban volt a falu felé, hatan a sulymos tarisznyaval. Aludt
még az egész nadas, a golyak is dsszebujtak a semlyékben.

Az elso, akivel taldlkozott, a napocska volt. A nadas sz€lében ugy a szemébe talalt nevetni
Tilinkonak, hogy az 6reg akkorat tiisszentett bele, mintha az ég zengene.

»Valami szerencse ér ma” - gondolta magaban, és lekeriilt a vakdilore. Itt ugyan rosszabb az
ut, mint az orszaguton, de alkalmasabb a szegény embernek. Az orszagiton jonnek-mennek a
kocsik, egymast érik az emberek, s az ilyen helyen nemigen lehet talalkozni a szerencsével. A
szerencse ilyenkor ott bujdokol a néptelen mezdkoén, az Osszeboruld kukoricaszarak
arnyékaban, a becsukott szemi tanyahazak koriil.

Persze, szem kell hozza, hogy az ember a szerencsét meglassa. Olyan csokaszem, mint a
Tilinkoé. Az elél ugyan el nem bujik a szerencse, akar baranyka, akar tyukocska, akar ludacska
képében incselkedik vele.
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Lam, most is észrevette a szerencsét mar a masodik dilében. A szerencse most cirmos cica
képében 1épkedte a mezei egereket a salatabokrok kozt.

- Megvagy! - ugrott ra a cirmos egy nagy kovér egérre.
- Megvadzs! - nyalabolta fol Tilinké a cirmost. - Udzs lehet, teneked is tudom hasnodat venni.

Azzal betessékelte a cirmost a sulymos tarisznyaba, s elégedetten gytjtott a pipara. Hanem a
harmadik diiloben hirtelen hatrafordult, mert ravisitott valaki:

- Gyuri-i-i, Gyuri-i-i!
Bodor kis malac emelte fol rozsaszin orrocskajat.

- Nini, ezs a malacska engem hiv - allt meg tiinddve Tilinkd. - Azst hisem, engem kiskoromban
Dzsurinak hivtak.

Egy nagy fejii szitakoton kiviil egy lelket se lehetett latni a kornyéken, az is gy csovalta a
nagy fejét, mintha azt mondta volna:

- Nekem semmi k6zom a malachoz.

- Vadmalacs les ezs - tekingetett koriil Tilinko, s kieresztette a cirmost a tarisznyabol. - Minek
tanaljak én macskat, ha malacsot is tanalhatok?

Azzal leguggolt, és megrazogatta a tarisznyat, mint a kukoricas szakajtot:
- Csocsa, csocsa, csocsam, csocsikam!

A vadmalac egy cseppet se vadaskodott, hanem nagy bizakodva tartott neki egyenesen a
tarisznyanak.

- Rof-rof, rof-rof - mondta baratsagosan, s belépett a tarisznyaba, mintha csak azt akarta volna
megmérni, hogy milyen hosszu.

Tilinkonak meg az jutott eszébe, ahogy vallara vetette a tarisznyat, hogy egészen olyan ez a
malacka, mint a mienk, még a fiile is olyan csikos. Tan jobb is volna egyenesen hazafordulni
vele. Azzal egylitt ez is megneveledne. Télire lehiznak a mazsat. S mar indult volna hazafelé,
mikor a malacka nagyot 16kott rajta:

- Ki-i-1, ki-i-1! - sivalkodott torkaszakadtabol, tudakolva kifelé az utat.
Tilinké 6sszerezzent, s nekiiramodott a falunak.

,Ha mar serencsét adott azs isten, ne serencsétlenked;jiink vele! - gondolta magéaban. - Jobb les
ezst mindjart eladni.”

Ebbe mintha a malacka is belenyugodott volna, mert egy kicsinység elcsendesedett.

Hanem ahogy az orszagutra értek, megint elkezdett izgeni-mozgani, de tigy am, hogy Tilinkd
majd a nyelvét elharapta kinjaban.

,Nini - allt meg pihenni egy kicsit -, hat miért cipelem én a hatamon ezst a malacsot? Hisen
elmén ezs a maga laban is. Mintha csak magamét hajtanam. Hova hajtom? Hat a vasarra. Mért
adom el? Kinek mi kézse hozzsa?”

Azzal kinyitotta a tarisznyat, s gy ugrott ki beldle a malacka, mintha puskabol 16tték volna ki.
- Rof-rof-rof - kiabalta boldogan, s nekiiramodott az orszagutat folmérni.

- Hej, te csudar! - rugaszkodott utana Tilinkd, elhajitva kez¢ébdl a tarisznyat.
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Biz azt meg nem tudta volna mondani, hany r6fot kellett utana szaladni. Mire lefiilelte, logott a
nyelve a faradtsagtol. Pedig most mar a tarisznyaért is vissza kellett menni, 6lbe fogva a
malacot.

No, azért ugyan mehetett. Akkorra megtalalta valaki a tarisznyat, s ugy cserélte ki, hogy
masikat nem hagyott helyette.

- Hej, a flirgencstyjit neki - vagta a f6ldhéz a lyukas kalapjat -, tiz malacsért nem adtam volna
azst a tarisnyat!

A malacka pedig nyilvan érezte a biinét, mert aldzatosan dorgolédzott oda a labahoz:
- Gyuri-i-1, Gyuri-i-i! - békitette szegényke.
Tilinkot elfutotta a méreg, €s nagyot ragott a malackan.

- Még csufolddni mers, te! - csikoritotta el a fogat, s Gigy vagta flilltovon az istenadtat, hogy az
egyszerre lefogta a szemét. De legalabb nem cstfolodott tébbet, hanem kimondta Tilinko
keresztnevét, ahogy az illenddség kivanja.

- Gyo-orgy, Gyo-0rgy - ez volt az utolso szava.

Bezzeg nem haragudott mar Tilinko, hanem letérdelt a malacka mellé, és az 61ébe vette a fejét.
Kinalta papsajttal, kindlta porcfiivel, de a malacka azt mondta, hogy nem eszik mar 6 tobbet
korpat se.

- Segény embernek segény a serencséje! - fohaszkodta el magat Tilinkd, visszafordulva
mérgében. S most ez egyszer ligyet se vetett a szerencsére, ha hizott pulyka képében kinalta is
magat az arokparton.

- Baj van, Tilinké - fogadtam, ahogy hazaért. - Nemigen lesz disznotor, mert a malacka
megszokott az éjszaka. Nem talalkoztal vele valahol jartodban-keltedben?

- J4j, dehodzsisnem talalkoztam, csak nem tudtam, hodzs i vot - vakarta a fejét elkeseredetten
oreg kenyeres pajtasom.

Tobbet aztdn nem mondott se jot, se rosszat, de megfogadta, hogy soha életében nem talal
tobbet semmit.
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A FOGOLY

Attol fogva, hogy betettem a labamat Nadorszagba, én Tilinkon kiviil egyéb emberi abrazatot
nem lattam magam koriil. A mi vadonunkba nem j6tt senki, én pedig ki nem mozdultam beldle.
Tilink6 azonban néha be-bevagddott a faluba, noha én olyankor mindig megpirongattam:

- Baj lesz abbol, oreg, ha te az emberek kozé jarsz. Nincs mar minekiink semmi koziink ahhoz
a vilaghoz, amelyik Nadorszagon kiviil esik.

- Ne félcsd te azs oreg Tilinkot - kacsintott ram ilyenkor -, és van azs én fejemben, nem korpa.

Egyszer azonban mégis nagyon ram ijesztett az 6reg cimbora. Reggel bement a faluba egy nagy
nyalab darutollal, hogy azt majd elcseréli a piacon valami harapnivaldért, s nem jott vissza még
¢jszakara se. De bizony még masnap is hidba vartam. Csak harmadnapra tért meg, de akkor
meg nem akartam elhinni, hogy 6 az. Olyan simara volt borotvalva az sz bajusza, akar egy
bugyogods németnek. Ha nem az a rongyos sziir lett volna rajta, amelyikben szaz macska se
foghatott volna meg egy egeret, ra se ismertem volna.

- Mi az, Tilink6? - csaptam Ossze a kezemet. - Tan be akarsz allni Rosszjancsinak, hogy ugy
csuffa teszed magadat?

- Eltalaltad, Diobél - simogatta az 6reg a kopasz bajuszportajat. - Nadzson 6ssebaratkozstam a
Rossjancsi urral, ost azs 6 kedvéért urasodtam idzs el.

Az tortént szegény Tilinkdval, hogy jo aron eladta a darutollakat, s 6romében csondesen
flityorészgetett, ahogy a Malajdoki-kastély elott elballagott. Azt se valami hegyesen, csak
olyan szép szomoruan, ahogy egy elarvult 6reg ciganyhoz illik, aki Kossuth Lajos katonaja volt
valaha. Szegény feje megfeledkezett rola, hogy nem Nadorszagban van, hanem Magyarorsza-
gon. Magyarorszagon abban az idében se sirni, se nevetni nem volt szabad. Aki sirt, arra azt
mondtak, hogy a magyar szabadsagot siratja; aki nevetett, az meg bizonyosan annak oOriilt,
hogy majd foltdmad még a magyar szabadsag. Tehat bortonbe dugtak a sirot is meg a nevetot
is. Hat még aki fiitylilni mert az utcan! Hat még aki Rosszjancsi fiile hallatara mert flitytilni!

Mert a hatalmas megyefénok éppen az ablakan konyokolt ki, mikor Tilinkd ott baktatott.
Szalajtotta is a fogdmegeit mindjart utana, vitette is a jdmbort maga elé.

- Hod merted te nekem pfiity0lni? - szegezte ra haragosan a savoszin szemeit.

- Magamnak fiicsiiltem én, nem masnak, naccsagos Rossjancsi ur - mondta aldzatosan Tilinko.
Rosszjancsi ur intett az Ort all6 cseh katonanak:

- Vigyetek gonosz lazadot temlecbe bele. Hadd pfiityolje makanak ekész napik.

Hiaba mondta Tilinkd, hogy neki mar nincs flityiilhetnékje, bizony lefiilelték, és bedugtak
valami fészerbe. Masnap aztan kieresztették, de alighogy kitette a labat, észre se vette,
oromében maris flityiilésre csiicsorodott a szaja. De most mar cifrazta &m, mint a sziics a subat.
Hurcoltak is a kakastollas katondk megint vissza Hrosziancsik elg.

- Mit megcsinalsz mekint, te 14szad6? - acsargott ra dithosen.
- Keresem a kenyeremet.
- Mit kereset? A kenyeret neket?

- No, igen. Gondoltam, hogy ha valami sépen fiicsiilok, megint adat érte ingyen kostot a
naccsagos Rossjancsi ur.
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Akozben pedig olyan nyugalommal fogta két marékra a nagy zaszlos bajuszat, hogy a fonok
urat most mar végképp elontdtte a pulykaméreg.

- Hod mersz te olyan laszad6 pajuszt nekem hoszni?

- No, ne féljen, naccsagos Rossjancsi ur, nem d6fom meg vele. Mit tehetek én réla, ha nekem
bajust adott azs Isten, ostan ilyen ember formaja vadzsok vele?

Rosszjancsi urnak bizony hajat se sokat adott az isten, a bajuszrol meg végképp elfeledkezett.
Nyilvan ez hozta olyan diihbe, hogy csak ugy csattogott a foga a haragtol:

- Na, majt amit az Isten adta, Hrosziancsik elveszi.

- Hat el is vette a csudar, hivatta a Bavina borbélt, lesedette vele a draga sép bajusom -
mérgeskedett Tilinkd, ahogy elbeszélte nekem a torténetet. - Hanem ne ledzsen Tilinko a
nevem, ha meg nem fizsetek neki érte.

Egy hét milva megint eltiint Tilink6 a nadasbol, de most nem darutollal rakodott meg. Egy
zsak volt a hatan, nagyon fickandozott benne valami.

- Orémet visek a Rossjancsi baratomnak - nekem csak ennyit mondott nagy titokzatosan.

Az 6roknek is csak annyit mondott, hogy neki mindenaron beszélni kell a Rosszjancsi urral,
mert 6 az orszag dolgaban jart. Beeresztették hozza, de zsak nélkiil.

A nagy ur éppen a tiikkor elott illegett-billegett. Valami osztrdk tabornokot vart, annak a
fogadasara készitgette magat.

- No, mi mekfan mar megint teneked? - formedt ré a ciganyra. Az meg titkolodzva sugta oda
neki a szaja sarkabol:

- Pst, ne iisson larmat, naccsagos Rossjancsi ur! Edzs gonos lazadot akarok foladni.

Rosszjancsi ur gy megszelidiilt, mint a barany. Sajat kezével tessékelte bele Tilinkot a nagy
barsonyszékbe.

- Nagyon konosz?

- Ojj¢! Akkora bajusa van, hogy edzsik vége edzs arast a masiktol.

Rosszjancsi most mar szivart dugott a vén gézenguz szajaba.

- Nagyon feszedelmes?

- Bizs azs még harap is, ha jokedvében talaljak. Annyi fedzsver nala, se seri, se sama.

- Hat katonafal fokatom el - borzongatta végig a hideg Hrosziancsik urat. - Hol talalhato az a
konosz laszad6?

- Hol itt, hol ott bujdosik, most éppen olyan helen van, ahonnan el nem sdkhet. Hanem katona-
kat ne kiildzson a naccsagos Rossjancsi ar, aldssan kérem, mert azsok vadzs birnak vele, vadzs
se. Elég lesek én neki magam is. En edzsenesen a tomlocsbe csalogatom be, mert bennem
nadzson bizsik.

De mar erre meg is Olelgette a nagy Ur a szegény ciganyt, s egy vadonat(lj aranyat is csusztatott
a zsebébe. Az embereinek pedig kiadta a parancsot, hogy akit ez a j0 ember ide vezet, azt
nyomban tomlocbe vessék. De akarki lesz is, de akarmilyen késo €jszaka is.

A keriileti fonok Gr gyonyora szépeket almodott azon az éjszakan. S mikor reggel folébredt,
még nagyobb volt a gyonyortisége. A hatalmas vendég megérkezett, ¢s nem tudott betelni
Hrosziancsik ur magasztalasaval, mikor alig latott bajuszt az egész kornyéken. Persze ilyenkor
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csak gyerekeket lehetett az utcan latni, meglett ember ki nem ment a hazboél, hogy kdszonni ne
kelljen a nagy vendégnek.

- Az utolso pajuszos laszadot az este fokattam el - hajlongott Hrosziancsik alazatosan. - Sok
pajunk volt fele. De most mar temlecben iil. Lanc fan keszin-laban, ekész patran megnészhet-
juk.

A tabornok kegyesen megbillentette aranygalléros nyakat, s a két ur leballagott a tomlocbe. Az
ajtoban toltott puskas Or allt, annak azt mondta Hrosziancsik:

- Nyisd ki a foklyot!

Az ajtdo megnyilt, de a fogolynak a szeme gy villogott a sotétben, hogy egyik urnak se volt
mersze belépni. Hrosziancsik harsanyan bekialtott:

- Lépj elo, konosz laszado!

A harsany hangra kiugrott a tomlocbdl egy vadmacskafiok, fiva, priiszkolve, s akkorat karmolt
a tabornok Ur ldba szaran, amekkora az ilyen gonosz lazadotol telhet. Hrosziancsik pedig
lathatta, ha akarta, hogy a fogolynak csakugyan hatalmas bajusza van. Egy araszra esik egyik
vége a masiktol.

A vadmacskat a nadasban fogta Tilinkd, az fickadndozott a zsakjaban, azt rekesztette be a
tomlécbe. De 6 maga is fickandozott 6romében, hogy a csinje igy sikeriilt. Annyi esze persze
volt, hogy csak a kapufélfa melldl nézte, mikor a gonosz 1azado nekiugrott a nagy uraknak, s
nem varta be, hogy Rosszjancsi ur kdszonetet mondjon neki.

- No, édes mézsem - fejezte be a torténet elmondasat -, most mar ostan csakugyan €én se tesem
ki tobbet Nadorsagbol azs 6reg labamat. Mert attul félek, ha Rossjancsi ur a kezsibe kaphatna,
nagyon megsoritana a nyakravalémat.
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VARATLAN VENDEG

Hevertlink Tilinkoval a nadgunyho elétt, Csuri a 1abunknal. Nyugtalanul fészkel6dott, hegyezte
a fiilét, csovalta lompos farkat, s egyszer elnyikkantotta magat.

- Vesedelem - vélte Tilinko.
- Vendég - mondtam én. Hallottam, hogy valaki tori magat elére a nadban.

Csuri felugrott: szétvalt elottiink a nad, s ott allt a vendég. Szép szal ember, de hajlott termetii,
latszott rajta, hogy atvetette mar az élet a vallan; az arca ismerds, mégis idegen: gytlirott, poros
ruhdja régi jomadd és hossza bolyongas mutatdja.

Sokaig néztlink egymasra, végre megszolalt az idegen. Aldzatos, szomoru, csengés nélkiil valo
hangon:

- Nem ismersz, Diobél? Engem jobban elvaltoztatott a hatalom, mint téged a vadon.

Tudtam mar, ki besz¢l hozzam, folalltam, kezet nyujtottam neki:

- Isten hozott, Matykd, ha j6 szandék hozott.

Matyko lehajtotta a fejét, mint a jégverte buza.

- Nincs mar énnekem még szandékom se. Nem vagyok mar én senki, semmi. Csak azért
szeretnék még ¢éIni, hogy levezekelhetném, amit ellened meg a hazam ellen vétettem. A haza
mar szabad.

Erre a szora nyakaba borultam Matykonak, €s Osszecsokoltam poros orcajat. Tilinkd Csurit
csokolgatta 6romében.

- Ahogy a haza folemelkedett, én lezuhantam - bontakozott ki az 6lelésembdl Matyko. - A
hivatalombdl elkiildtek, azt mondtdk, most mar mas vilag lesz, ott nincs ram sziikség. Az
emberek az utcan elkeriiltek, mint a bélpoklost. Ha a szemembe mondtak, hogy ,.hazadrulo”,
azt még csak elviseltem. De a hatam mogott vald suttogasokat nem birtam el. Ki kellett
szOknom a vilagbol.

Sokaig hallgattunk mind a harman. Csuri az 6lembe hajtotta a fejét, és elaludt. Nadorszag
millid békaja mind varrta a papucsot, csak akkor hagytak fol vele, ha olykor elrikkantotta
magat valami ¢ji madar. Tilinko folkelt, bement agyazni, (igy nevezte ¢ azt, mikor szétterigette
a gunyho foldjén a szénat.) Akkor szélalt meg Matyko:

- Elhiszed-e mar nekem, hogy megutaltam magamat? Befogadtok-e magatok kdz¢é nyomorua-
sagtok tarsaul? Ti vezekeltetek az én blindmért: szabad-e nekem magamnak is vezekelni érte?

Csodaszépen ragyogtak a csillagok, mintha az Isten ezer szeme nevetett volna le rank. Meleg
harmat hullott az egekbdl, mintha az irgalom harmata hullott volna a szivemre. Megdleltem
Malajdoki Matyast.

- Nem vezeklés ez, testvér: megvaltas. Visszaadtad az emberekben vald hitemet, az ¢€lethez
valo kedvemet. Nem nyomorusag ez, testvér: ez a béke, ez a boldogsag.

Tilinkonak bekialtottam a gunyhoba:

- Matdl fogva harom kirdlya van Nadorszagnak: harom agyat vess, Tilinko!
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KINCSKERESES

Egy siralom volt abban az esztendOben az egész malajdoki hatar. Rossz id6 jart, esds tél,
fagyos tavasz, szaraz nyar: az 6sz nem hozott semmit. Tamadt olyan ¢hség a fold népe kozott,
hogy aranyat adott volna a korpakenyérért. Csakhogy nem volt se aranya, se korpakenyere.

Nadorszag lakoéit azonban nem bantotta az ¢éhség. Nekiink tan bovebb termésiink volt, mint
mas esztendoben. Meg is osztottuk a boldogtalanokkal, amink volt, de evvel nem sokat
segitettiink rajtuk, 6t-hat falu népe, 6rege, apraja mégse élhet meg nadi madarak, nadi emberek
kosztjan.

Matykdé banatosan hajtotta a tenyerébe a fejét.
- Hej, ha most megvolna a Malajdoki vagyon!

- Az 4m, de nem maradt beléle egyéb, csak a diéfak - mondtam én -, s az idén azoknak is
hajaba szaradt a dio.

Matyko folugrott, és a vallamra {itott:

- Te! Az Isten akarta, hogy te most a di6fakat emlegesd. Tudod-e még, mennyit emlegette
szegény nagyapam, hogy kincs van a Cipéhalomban, csak meg kellene keresni? Keressiik meg,
Diobél, hatha megtalaljuk. Nem nekiink magunknak, hanem az éhenhaloknak. Jaj, de sok
konnyet {6l lehetne vele szaritani!

Magamnak is keresztiilvillant a lelkemen a reménység: hatha meg lehetne utjaban allitani a
rettentd aratot, az ¢hhalalt. A tenyerébe csaptam Matykonak: - Hat gyeriink kincset asni!

Font kezdtiik a munkat a domb tetején, a didfaliget sz¢lén, onnan haladtunk lefelé. Fejsze
kellett el6szor a mi kincsasasunkhoz: ki kellett vagni a stirti borokabozotot. Harmatos hajnalon
alltunk neki elészor a dolognak. Almabol folvert cinegék ropkodtek a fejiink folott, hol
csufolodva, hol ijesztgetve.

- Kincs-kincs-kincs! Nincs-nincs-nincs! Nincs-nincs, nincs-nincs, nincs-nincs!

fgy ment a dolog egy-két hétig. Hajnalhasadastol naplealdoztaig folyt a szorgos munka, néha
megroviditettik még a holdvilagos é€jszakat is. A fejsze utan kovetkezett az aso6. Eloszor
lekopasztottuk, azutan feltrtuk a Cipdhalmot. Szépen szaporodtak a godrok, csak a kincs
nem akart elokeriilni. Nyoma se volt sehol. Csendiilt-pendiilt néha az as6, odaszaladtunk mind
a harman: terméskd volt ott, semmi egyéb. Egyszer mar le is tettiik a szerszdmot, hiszen
hasztalan - hidba faradunk itt, hanem akkor a sziviinkbe nyilallott a falu feldl az €hes gyerekek
sirasa:

- Kenyeret, kenyeret!

Nem mertiink egymasra nézni, csak felvettilk megint az asot. Tovabb, tovabb! Hiszen nem sok
volt méar hatra, kozel jartunk a nadszélhez. Egyszerre Tilinko elkialtotta magat:

- Hej, emberek, mi van itt! Itt azs Attila kincse!
Lélekszakadva szaladtunk oda: hat mégiscsak igaza volt Malajdoki Taméasnak!

Egy nagy réziistot szorongatott Tilinkd, kaparta ki beldle a foldet. Mire odaértiink, mar le is
surolgatta a fenekét, s nagyon elsavanyodott az dbrazata:
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- Nem azs Attila kincse volt ezs, hanem édesapamé. O volt azs 6reg Tilinkd, mikor én még
csak kis Tilinké voltam. Egyser elvestette valahol a rézsbogracsot, s nekem htizsta meg érte a
fiilem: ,,No, rajké - azst mondzsa -, oda azs 6rokség.” Hiaba, csak megkertilt ezs, mert nekem
santa azs Isten. Ahol ni, még azs a folt is rajta, amit azs 6reg Tilinko vetett ra. O, de csak
tidzses kezse volt. Aldja meg azs Isten!

Csiiggedten hajitottuk el az asot. A Cipohalom fel volt 4sva, s a mi reményiink elszallt, mint
déli napsiitésre a reggeli kod. A domb tetejérdl, a divfak agarol lehallatszott hozzank a cinegék
kardrvendd szava:

- Nincs-kincs! Nincs-kincs! Nincs-nincs-nincs!

- Kipp-kopp, igenis van, kipp-kopp, azért is van - mintha ezt mondtak volna a didk, ahogy a
sz¢l az agakrol beleszorta oket a godorbe.

- No - sz6lalt meg Tilinko -, jov6 ilyenkorra tele les a Csipohalom di6facsemetével. Ha azs a
sok di6 mind kikel, Malajdokon még azs uccsat is dios rétessel kovezsik.

Osszenéztiink Matykoval.

- Tudjuk mar, micsoda kincset emlegetett Malajdoki Tamas! Hej, ha sz6l0skertet, gylimolcsfa-
ligetet lehetne csinalni ebbdl a malajdoki dombbol! Ha Nadorszagot el lehetne venni
évszazados gazdajatol, a viztdl s uralma ala hajtani az ekevasnak! Hej, micsoda kincs lenne az!

- Pénz kellene ahhoz, sok - szomoritottuk egymast. - Nekiink pedig nincs, csak pénzecskénk.

Pénzecskének hivjak erre mifelénk a réti boglarkat, azt az aranyfeji viragot, amitdl tavasszal
szinte kaprazik az embernek a szeme.

Tilinko elfiittyentette magat, s leciganykerekezett a nadasba 6reg csontjaival. Hat ezt ugyan mi
lelte? - néztiink Gssze.

Mar akkor szaladt Tilinko6 visszafelé. Ugyan mi van a kezében? Csak egy nagy 6korkolomp biz
az, aminek ronggyal van betomve a szaja.

- Mit tartogatsz ebben, 6reg Tilinko, csak nem kincset?

- Azst én, nem is kicsit - mosolygott az 6reg, s kiforditotta elénk a kolompot. Csengve-pengve
hullott ki beldle a sok arany, akar a mesében.

- Réismers-e a pénzsedre, urfi? Jut-e még esedbe azs arany azs astalfidban, Diobél? Azs urfi
kiildte ezst neked, te kiildted ezst vissa azs urfinak. Azs 6reg Tilinkd azsonban jo helyen tartja
azs esit. Minek vinném én est vissa azs urfinak? - gondoltam magamban. - Majd eljon 6 érte, ha
stiksége les ra. Minek mondtam volna én ezst neked? Bizony még belehajigaltad volna a sarba.
No, ugye, hogy csak jo azs 6reg a hazsnal?

Megolelgettiik az oreget, aztdn bementiink a faluba mind a harman. Bekopogtattunk minden
hazhoz, s minden asztalon hagytunk egy kis segitséget.

- Vegyetek kenyeret, itt a ravald. De nem adjuk ingyen, meg kell érte dolgozni. Lecsapoljuk a
nadast: ti assatok a csatornat.

A malajdoki hatarboél elfutott az ¢hhalal, s gondunk volt ra, hogy soha tobbet vissza ne térjen.
Esztend6 mulva folszabadult Nadorszag a viz al6l, amit elvitt a nagy csatorna. A lakoi is
elhagytak Nadorszagot. Mi a di6fak alatt vertlink tabort, a vizimadarak elmentek a viz utén, s
hasztalan csikorogtak a szaraz nadbugak, panaszukat nem hallgatta mar senki. Elhataroztuk,
hogy folgyujtjuk a nadast. En az egyik sarkat, Matyko a masikat, Tilinké a harmadikat.
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Matyko leghamarabb elvégezte a munkajat: nagy piros langnyelv csapott fol az égre.
Lengett-lobogott, s hogy ne magaban lengjen-lobogjon, én is kozévetettem a csovat a szaraz
nadnak. Hanem a harmadik sarok csak nem akart kigyulladni, hidba vartunk. Nyilvan elaludt az
oreg Tilinko.

Dehogy aludt, dehogy. Ott iilt a parton, térdére tamasztva a karja, karjara a feje, bamult maga
elé. Nézte, hogy milyen szépen Olelkeznek a pirosld langok, s hogy szorja fol az égre a fold a
maga csillagait.

- Hat te, Tilinké, elfelejtetted a magad dolgat?
Az oregnek kibuggyant a szemébdl a konny:
- Nem dzsujtom ¢én ol a nadast. A hazsamat. Nincs nekem ahhoz sivem...

Hetekig égett a nadas, honapokig pislogott a hamu alatt a parazs, s kerek egy esztendd telt
bele, mire fol lehetett szantani, be lehetett vetni a malajdoki nadast.

Malajdoki nadas? Hol van az mar! Piros tornyu temploma, csupa cserép tetejii hdza van annak
a tiszta szép falunak, amelyik a helyén all. A neve: Ujmalajdok. A népe a legdolgosabb,
legtisztességtudobb, legdisabb nép messze-messze f6ldon. A birdja Ujmalajdoknak: Malajdoki
Matyas. Itt senki se tudja réla, hogy valaha méltdsagos ur volt, csak Matykd bacsinak hivja
mindenki, s ez neki jobban esik, mintha f0lséges tirnak szélitanak. Az Gjmalajdoki iskolamestert
meg Diobél-Tordcesiknek hivjak. Azt beszélik rola, hogy Kossuth Lajos katondja volt valaha...

Biro, tanito egyiitt €lnek, egyiitt laknak, egyiitt jarnak, mint édes egytestvérek. Egyiitt laknak a
harom diofa alatti fehér falt, hajnalicskés torndcu kis hazban. Egyiitt jarnak az iskoldba,
gyerekeket tanitani szépre, jora, egyiitt jarnak békességet, szeretetet hirdetni a faluba. Egyiitt
jarnak ringo vetések, gazdagon megaldott sz610k kozt, s boldogan mondogatjak egymasnak:

- Emlékszel? Ott volt a nadkunyhonk, ahol most a templom van.

Egyiitt bolyongnak a régi Malajdok elhagyott utcain, ahol térdig folbokrosodott mar a gaz.
Ember nem lakja mar azt, mind atkoltozott a népe Ujmalajdokra. Bird, tanitd egyiitt mennek
mindennap a temetObe is, s elbeszélgetnek annal a sirndl, amelyik f6lott legdiisabban nyilik a
vadrozsa, leghangosabban dong a vadméh. Fejfajara csak ennyi van irva:

TILINKO
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OREG DIOFAK ALATT

Mosolygd egével, langyos szelldivel, csorgd ereivel, menyasszonyruhds faival, bimbdzo
viradgaival, dalos madaraival nagyon sz¢ép az ifju tavasz. Csupa igéret, csupa reménység. Csupa
bizakodas, csupa vagyakozas az ember lelke.

Szép, szép a tavasz, hanem azért mégis jobban szeretem én az olyan deriilt 6szt, mint ez a
mostani. Olyan nyugalom arad el az egész vilagon, mintha az Isten lelke lebegne felettiink, aki
betoltott mindeneket az 6 aldasaval. Aki nemcsak igért: adott is, nemcsak reménységet
bimbdztatott: gyiimdlcsot is érlelt.

Igaz, nem olyan vidamkék most az ég, mint tavaszon, hanem fatyolos a mosolygasa, mint az
Ooreg emberé. Almosan hunyorgat a napocska. Sebaj, raszolgalt a nyugalomra, megérlelte
tiizével aranyszemul gabonankat.

Igaz, lustan csacsog és koddel takarddzik a patakocska, mely az (jmalajdoki malmot hajtja.
Sebaj, hadd pihenjen el szegény, elvégezte dolgat! Aranyszemii gabonankat langlisztté Orolte,
lesz kalacs a racson, ha jon a karacsony.

Igaz, leperegnek viragaink, s Ugy ingatjak agaikat a fak, mintha keziiket nydjtanak bucsura.
Sebaj, kigyonyorkodtiik magunkat a virdgok pompéjaban, s méhecskéink telehordtdk mézzel a
kaptart.

Piros gyiimdlcsiiket, édes gylimolcsiiket ideadtdk a fak: hadd pihenjék ki magukat a jovo
tavaszig!

Ti is, oreg diofaim, aludjatok szépen, 6reg szemem megnyugoszik derék torzseteken, hatalmas
koronatokon, mely annyiszor betakart esdben, napsugarban. Ugy alltok itt, mint érszemei a
falunak, mely alattatok nevekedett. Megvagytok erdben, egészségben, nem hianyzik koziiletek
csak egy, a Matyko faja. Azt kivagtam: beldle faragtam koporsot Malajdoki Matyasnak, mikor
munkas élet, boldog 6regség utan magahoz szolitotta az Ur az égi mezokre...

Hanem azért nem maradtam magam. Korillebeg azoknak a képe, akiket szerettem, s
koriilvesznek azok, akik szeretnek: Ujmalajdok népe. Aztan van itt még valaki, aki velem van
lépten-nyomon, soha el nem marad télem. Most is itt hever a labamnal, s nézi, hogy irok.
Csuri, a nadi réka. Oda se néz Oreg baratom annak az elkésett sargarigonak, amelyik Diobél
fajarol rikoltozik ram: - Kell-e dio, fiu?

Ered;j, bolondos rigd, eredj! Nincs mar dié se, nincs mar fia se. Oregember vagyok, s halat
adok az Istennek, hogy befejezhettem ezt az irdasomat az oreg didfak alatt. Megirtam az életem
torténetét, mieldtt a Joisten pontot tenne utana. Lehet, hogy nem olyan érdekes, amilyennek én
latom, de egyet meg lehet bel6le tanulni: hogy nincs boldogsag ezen a f6ldon, csak annak, aki
embertarsait szereti.
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